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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2022/869,
30. mai 2022,

illeeuroopalise energiataristu suuniste kohta ja millega muudetakse mirusi (EU) nr 715/2009, (EL)
2019/942 ja (EL) 2019/943 ning direktiive 2009/73/EU ja (EL) 2019/944 ning tunnistatakse kehtetuks
mairus (EL) nr 347/2013

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 172,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjon esitas 11. detsembri 2019. aasta teatises ,Euroopa roheline kokkulepe* (edaspidi ,Euroopa rohelepe*) uue
majanduskasvu strateegia, mille eesmiark on muuta liit diglaseks ja joukaks, niitidisaegse, ressursitdhusa ja
konkurentsivdimelise majandusega ithiskonnaks, kus hiljemalt 2050. aastaks on saavutatud kliimaneutraalsuse
eesmark ja kus majanduskasv on ressursikasutusest lahutatud. Komisjoni tegi 17. septembri 2020. aasta teatises
,Euroopa 2030. aasta kliimaeesmirgi suurendamine: investeerimine kliimaneutraalsesse tulevikku meie inimeste
hiivanguks* ettepaneku suurendada kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamise eesmarki 2030. aastaks vihemalt
55 %-ni. Seda eesmirki toetas 11. detsembril 2020 Euroopa Ulemkogu ja sellele teatisele lisatud mdjuhinnangus
kinnitatakse, et tuleviku energiaallikate jaotus on praegusest viga erinev, ning rohutatakse vajadust energiaalased
digusaktid 14bi vaadata ja neid vajaduse korral muuta. Praegused investeeringud energiataristusse ei ole tuleviku
energiataristu imberkujundamiseks ja ehitamiseks selgelt piisavad. See tihendab ka, et Euroopa energiasiisteemi
timberkujundamise toetamiseks on vaja taristut, sealhulgas kiiret elektrifitseerimist, taastuvelektri ja fossiilkii-
tusevaba elektri tootmise osakaalu suurendamist, taastuvate ja vihese CO, heitega gaaside laialdasemat kasutamist,
energiastisteemide 16imimist ja uuenduslike lahenduste suuremat kasutuselevéttu.

(2)  Praegune liidu tasandi siduv eesmdrk saavutada 2030. aastaks taastuvenergia vihemalt 32 % osakaal energia
lopptarbimisest, ja liidu tasandi peaeesmirk saavutada vihemalt 32,5 % energiatdhusus, vaadatakse 14bi osana liidu
tohustatud eesmirgist, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) 2021/1119 (%) ja Euroopa
roheleppes.

(3) URO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi Pariisi kliimakokkuleppes (°) (edaspidi ,Pariisi
kokkulepe®) on seatud pikaajaline eesmirk hoida iileilmne keskmise temperatuuri tdus tunduvalt alla 2 °C vorreldes
toostusajastu eelse tasemega ning jdtkata joupingutusi temperatuuri tdusu hoidmiseks 1,5 °C piires vorreldes
toostusajastu eelse tasemega, ning rohutatakse, kui oluline on kohaneda kliimamuutuste kahjuliku mojuga ning viia

ELT C 220, 9.6.2021, 1k 51.
ELT C 440, 29.10.2021, 1k 105.
Euroopa Parlamendi 5. aprilli 2022. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 16. mai 2022. aasta otsus.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. juuni 2021. aasta mairus (EL) 2021/1119, millega kehtestatakse kliimaneutraalsuse saavutamise
raamistik ning muudetakse maaruseid (EU) nr 401/2009 ja (EL) 2018/1999 (Euroopa kliimaméirus) (ELT L 243, 9.7.2021, 1k 1).
() ELTL282,19.10.2016, Ik 4.
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rahastamisvood kooskolla vihese kasvuhoonegaaside heite ja kliimamuutuste suhtes vastupanuvdimelise arengu
poole lilkumisega. Euroopa Ulemkogu kinnitas 12. detsembril 2019 eesmirgi saavutada kooskolas Pariisi
kliimakokkuleppe eesmarkidega 2050. aastaks kliimaneutraalne liit.

(4)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) nr 347/2013 (°) on kehtestatud &igusnormid iileeuroopalise
energiataristu esmatdhtsate koridoride ja -alade digeaegse arendamise ja koostalitlusvdime kohta, et saavutada
Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) energiapoliitika eesmirgid — tagada energia siseturu
toimimine, energiavarustuskindlus ja konkurentsivbimelised energiaturud liidus, edendada energia tShusat
kasutamist ja sadstmist, arendada vélja uusi ja taastuvaid energiaallikaid ning edendada energiavorkude tihendamist.
Miirusega (EL) nr 347/2013 on kehtestatud raamistik, mis vdimaldab liikmesriikidel ja asjaomastel sidusrithmadel
teha piirkondlikul tasandil koostod paremini ithendatud energiavorkude arendamiseks, et ithendada praegu
Euroopa energiaturgudest eraldatud piirkondi, tugevdada olemasolevaid ja edendada uusi piiriiileseid ithendusi ning
aidata 16imida taastuvenergiat. Nimetatud eesmarkide poole piiiieldes aidatakse mairusega (EL) nr 347/2013 kaasa
arukale, kestlikule ja kaasavale majanduskasvule ning tuuakse kasu kogu liidu konkurentsivoimele ja tema
majanduslikule, sotsiaalsele ja territoriaalsele ithtekuuluvusele.

(5)  Mdédruse (EL) nr 347/2013 hindamine on selgelt ndidanud, et raamistik on tdhusalt parandanud litkmesriikide
vorkude 16imimist, ergutanud energiakaubandust ja seega aidanud kaasa liidu konkurentsivoimele. Elektri- ja
gaasisektori ithishuviprojektid on oluliselt kaasa aidanud energiavarustuskindluse tagamisele. Gaasi puhul on taristu
niiiid paremini ithendatud ja tarnekindlus on alates 2013. aastast tunduvalt paranenud. Projektide elluviimisel on
oluline tegur piirkondlik koostoo piirkondlikes rithmades ja kulude piiriiilese jaotamise labi. Paljudel juhtudel ei
vihendanud kulude piiriiilene jaotamine siiski projekti rahastamispuudujaaki, nagu oli ette nahtud. Kuigi enamikku
loamenetlusi on lithendatud, on protsess mdnel juhul veel pikk. Oluline tegur on olnud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrusega (EL) nr 1316/2013 () loodud Euroopa iihendamise rahastust antud finantsabi, sest uuringute
jaoks antud toetused on aidanud projektidel maandada riske varajastes arendusetappides, samas kui t66de tegemise
toetustega on toetatud projekte, mis on aidanud tegeleda peamiste kitsaskohtadega, mida tiksnes turupdhise
rahastamisega ei olnud vdimalik piisavalt lahendada.

(6)  Euroopa Parlament ndudis oma 10. juuli 2020. aasta resolutsioonis iileeuroopalise energiataristu suuniste muutmise
kohta () méddruse (EL) nr 347/2013 muutmist, v3ttes arvesse eelkdige liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarke
ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmarki ning energiatdhususe esikohale seadmise pdhimatet.

(7)  Uleeuroopalise energiavdrgu poliitika on energia siseturu arendamise keskne vahend, mis on vajalik Euroopa
roheleppe eesmirkide saavutamiseks. Et saavutada 2030. aastaks kasvuhoonegaaside heitkoguste suurem
vihendamine ja hiljemalt 2050. aastaks kliimaneutraalsus, vajab Euroopa 18imitumat energiasiisteemi, mis rajaneb
tdiendavatel taastuvatel energiaallikatel ja vahese CO, heitega energiaallikatel pohineval suuremal elektrifitseerimisel
ja gaasisektori CO, heite vihendamisel. Uleeuroopalise energiavdrgu poliitikaga saab tagada, et liidu energiataristu
arendamine toetab vajalikku energiasiisteemi timberkujundamist kliimaneutraalseks kooskdlas pohimdttega seada
esikohale energiatGhusus ja tehnoloogianeutraalsuse pohimdttega, pidades samas silmas vdimalust vihendada
heidet 16ppkasutuses. Samuti saab sellega tagada vorkudevahelised ithendused, energiajulgeoleku, turgude ja
siisteemide 16imimise ning koikidele litkmesriikidele kasuliku konkurentsi, samuti taskukohase hinnaga energia
kodumajapidamistele ja ettevotjatele.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2013. aasta méirus (EL) nr 347/2013 iileeuroopalise energiataristu suuniste kohta ja
millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1364/2006/EU ning muudetakse madrusi (EU) nr 713/2009, (EU) nr 714/2009 ja (EU)
nr 715/2009 (ELT L 115, 25.4.2013, k 39).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1316/2013, millega luuakse Euroopa ithendamise rahastu,
muudetakse madrust (EL) nr 913/2010 ja tunnistatakse kehtetuks médrused (EU) nr 680/2007 ja (EU) nr 67/2010 (ELT L 348,
20.12.2013,1k 129).

(% ELT C 371, 15.9.2021, Ik 68.
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(8)  Kuigi médruse (EL) nr 3472013 eesmargid jadvad suuresti samaks, ei kajasta praegune iileeuroopalise energiavorgu
raamistik veel tdiel mairal energiasiisteemi oodatavaid muutusi, mis tulenevad uuest poliitilisest kontekstist ja
eelkdige liidu tdiendatud 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirkidest ning Euroopa roheleppe kohasest 2050. aasta
kliimaneutraalsuse eesmargist. Seepdrast tuleb muudetud iileeuroopalise energiavorgu raamistikus lisaks muudele
aspektidele asjakohaselt kajastada nii kliimamuutuste leevendamise kui ka nendega kohanemise eesmarke. Peale uue
poliitilise konteksti ja eesmirkide on tehnoloogia viimasel kiimnendil kiiresti arenenud. Seda arengut tuleks arvesse
votta kdesoleva mddrusega hdlmatud energiataristu kategooriates, ithishuviprojektide valikukriteeriumides ning
esmatihtsate koridoride ja alade puhul. Kiesoleva miiruse sitted ei tohiks samas mdjutada liikkmesriigi digust
médrata kindlaks oma energiavarude kasutamise tingimused, tema valikuid erinevate energiaallikate vahel ning tema
energiavarustuse ildstruktuuri, kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 194.

(9)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides 2009/73/EU () ja (EL) 2019/944 (°) nihakse ette energia siseturg.
Kuigi selle turu viljakujundamisel on tehtud mérkimisvéirseid edusamme, on veel arenguruumi, kasutades
paremini olemasolevat energiataristut, 16imides suuremaid koguseid taastuvenergiat ning 1dimides siisteeme.

(10) Liidu energiataristut tuleks ajakohastada, et viltida tehnilisi rikkeid ja suurendada avariikindlust ning taristu
vastupanuvdimet loodusdnnetustele voi inimtegevusest tingitud katastroofidele, kliimamuutuse kahjulikule méjule
ja julgeolekuohtudele — eelkdige puudutab see ndukogu direktiivi 2008/114/EU (') kohaseid Euroopa elutdhtsaid
infrastruktuure.

(11) Olenemata joupingutustest kliimamuutuste leevendamiseks peaks liidu energiataristu olema vastupidav
viltimatutele md&judele, mida kliimamuutused eeldatavasti Euroopas tekitavad. Seetdttu on ddrmiselt oluline
tugevdada joupingutusi, mis on seotud kliimamuutustega kohanemise ja nende leevendamise, vastupanuvdime
suurendamise, katastroofide ennetamise ja nendeks valmisolekuga.

(12) Kui see on tehniliselt voimalik ja koige tdhusam tuleks iileeuroopalise energiataristu arendamisel arvesse votta
olemasoleva taristu ja seadmete kasutusotstarbe muutmise vdimalust.

(13) Energiavarustuskindlust, mis on mddruse (EL) nr 347/2013 vastuvdtmise itks peamisi tdukejoude, on
thishuviprojektide kaudu mirkimisvéidrselt parandatud. Lisaks eecldatakse komisjoni kliimaeesmargi
mdjuhinnangus, mis on lisatud komisjoni 17. septembri 2020. aasta teatisele ,Euroopa 2030. aasta kliimaeesmargi
suurendamine: investeerimine kliimaneutraalsesse tulevikku meie inimeste hiivanguks®, et maagaasi tarbimine
viheneb miérkimisvéirselt, sest selle vaibumatu kasutamine ei ole CO,-neutraalsusega kooskolas. Teisest kiiljest
suureneb 2050. aastaks eeldatavasti markimisvédrselt biogaasi, taastuva ja vdhese CO, heitega vesiniku ning
sunteetiliste gaasiliste kiituste tarbimine. Gaasi puhul on taristu ntiid paremini thendatud ja tarnekindlus on alates
2013. aastast tunduvalt paranenud. Energiataristu kavandamine peaks seda muutuvat gaasimaastikku kajastama.
Siiski ei ole koik liikmesriigid veel Euroopa gaasivorguga piisavalt ithendatud ning eelkdige saareriikidest
litkmesriikidel on endiselt suuri probleeme, mis on seotud varustuskindluse ja energiasiisteemide eraldatusega. Kuigi
78 % gaasivaldkonna tihishuviprojektidest tuleks 2025. aasta 16puks eeldatavalt kiiku lasta, esineb mitme puhul
mirgatavaid viivitusi, muu hulgas loaprobleemide tdttu. Seetdttu ei tohiks kdesolev méddrus avaldada negatiivset
mdju ithishuviprojektidele, mis ei ole méddruse joustumise kuupievaks veel 16pule viidud. Seepirast peaks maaruse
(EL) nr 347/2013 kohaselt koostatud liidu tthishuviprojektide viiendasse loendisse kantud tihishuviprojektidel, mille
taotlustoimiku on padev asutus libivaatamiseks heaks kiitnud, olema voimalik sdilitada oma digused ja kohustused
seoses lubade andmisega nelja aasta jooksul parast kdesoleva mairuse joustumise kuupieva.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/73/EU, mis késitleb maagaasi siseturu ithiseeskirju ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/55/EU (ELT L 211, 14.8.2009, Ik 94).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/944 elektrienergia siseturu iihiste normide kohta ja millega
muudetakse direktiivi 2012/27/EL (ELT L 158, 14.6.2019, 1k 125).

(") Noukogu 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutihtsate infrastruktuuride identifitseerimise ja ma4ramise ning
nende kaitse parandamise vajaduse hindamise kohta (ELT L 345, 23.12.2008, 1k 75).
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(14) Komisjoni tunnistas oma 8. juuli 2020. aasta teatises ,Kliimaneutraalse majanduse saavutamine — 18imitud
energiastisteem kliimaneutraalse Euroopa nimel“ (edaspidi ,ELi energiastisteemi 16imimise strateegia“) selliste
arukate elektrivorkude, mis alati ei holma fuiisilise piiri tiletamist, olulisust liidu energia- ja kliimapoliitika
eesmdrkide saavutamisel. Selle kategooria kriteeriume tuleks lihtsustada, need peaksid hdlmama tehnoloogia
arengut seoses innovatsiooni ja digitaalsete aspektidega ning vdimaldama energiasiisteemi 16imimist. Lisaks tuleks
selgitada projektiarendajate rolli. Vottes arvesse transpordisektori energiandudluse eeldatavat mérkimisvaarset
suurenemist, eelkdige elektrisdidukite puhul maanteedel ja linnapiirkondades, peaksid arukate voérkude
tehnoloogiad aitama transpordisektori CO, heite vihendamise toetamiseks parandada ka energiavorguga seotud
toetust piiriiilesele suure voimsusega laadimisele.

(15) Komisjoni teatises ELi energiasiisteemi loimimise strateegia kohta rohutati samuti vajadust energiataristu
integreeritud planeerimise jdrele energiakandjate, taristute ja tarbimissektorite tleselt. Siisteemi selline 16imimine
algab energiatShususe esikohale seadmise pShimétte rakendamisest ning sellest, et poliitikas lahtutakse terviklikust,
iiksikutest sektoritest kaugemale ulatuvast ldhenemisviisist. Selles kisitletakse ka siisinikuheite vahendamise vajadusi
sektorites, kus selle piiramine on raske, nagu osa to0stusest voi teatavad transpordiliigid, kus otsene elektrifit-
seerimine on praegu tehniliselt vdi majanduslikult keeruline. Tuleb teha investeeringuid vesiniku tootmisesse ja
elektroliiiisiseadmetesse, mille puhul liigutakse laiaulatusliku kaubandusliku kasutuselevotu suunas. Komisjoni
8. juuli 2020. aasta teatises ,Kliimaneutraalse Euroopa vesinikustrateegia“ (edaspidi ,vesinikustrateegia“) peetakse
esmatdhtsaks vesiniku tootmist taastuvelektri abil, mis on kdige puhtam lahendus ja liidu kliimaneutraalsuse
eesmirgiga kdige paremini kooskdlas. Uleminekuetapis on aga vaja muid vihese CO, heitega vesiniku vorme, et
kiiremini vdhendada olemasoleva vesinikutootmise CO, heidet, keskendudes mitmesugustele puhastele
tehnoloogiatele, ja anda tugev impulss mastaabisaistule.

(16) Lisaks joudis komisjon oma vesinikustrateegias jareldusele, et vesiniku ndutavaks kasutuselevdtuks on oluline luua
ulatuslik taristuvorkelement, mida saab pakkuda iiksnes liit ja siseturg. Spetsiaalne taristu vesiniku piiriiileseks
transportimiseks ja sellega kauplemiseks voi vesinikualade loomiseks on praegu viga piiratud. Selline taristu peaks
suures osas koosnema maagaasi sektori iimberkujundatud rajatistest, mida tdiendavad uued sihtotstarbelised
vesinikurajatised. Lisaks seati vesinikustrateegias strateegiline eesmirk suurendada 2030. aastaks elektroliiiisi
iilesseatud voimsust 40 gigavatini (GW), et suurendada saastevaba vesiniku tootmist ja hdlbustada CO, heite
vihendamist fossiilkiitustest soltuvates sektorites, nagu toostus voi transport. Seepdrast peaks ileeuroopaliste
energiavorkude poliitika hdlmama uut ja selleks otstarbeks imberkujundatud vesiniku iilekandetaristut ja hoidlaid
ning elektroliiiisirajatisi. Liidu vesinikumagistraali loomiseks tuleks kogu liitu hdlmavasse kiimneaastasesse vorgu
arengukavasse lisada ka vesiniku ilekande- ja hoiustamistaristud, et oleks vdimalik pdohjalikult ja jarjepidevalt
hinnata nende kulusid ja kasu energiasiisteemile, sealhulgas nende panust sektorite 16imimisse ja CO, heite
vihendamisse.

(17) Lisaks tuleks uuenduslikele digitehnoloogiatele tuginedes luua arukate gaasivorkude jaoks uus taristukategooria, et
toetada investeeringuid, millega 16imitakse gaasivorku mitmesugused vihese CO, heitega ning eelkdige taastuvad
gaasid, nagu biogaas, biometaan ja vesinik, ning aidata hallata sellest tulenevat keerukamat siisteemi.

(18) Kliimaneutraalsuse saavutamine hiljemalt 2050. aastaks eeldab, et jitkuvad toostusprotsessid, mille téttu eraldub
susinikdioksiid. Sellist stisinikdioksiidi peetakse viltimatuks, kui selle tootmist ei ole optimeerimisest hoolimata
voimalik dra hoida, niiteks vaatamata energiatShususele voi taastuvaid energiaallikaid 16imivale elektrifitseerimisele.
Siisinikdioksiidi taristu arendamine peaks moistlike alternatiivide puudumisel tooma kaasa muidu viltimatute
heitkoguste markimisvaarse vahenemise. Siisinikdioksiidi kogumist reguleeritakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2010/75/EL (") seoses kdnealuse direktiiviga hdlmatud kiitistest périt siisinikdioksiidivoogudega ning
seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/31/EU (") kohase geoloogilise siilitamisega.

(19) Madruses (EL) nr 347/2013 nduti, et iihishuviprojekti kandidaat peab tdendama, et ta annab olulise panuse
kriteeriumide kogumist vahemalt ithe kriteeriumi tditmisesse liidu iihishuviprojektide loendi koostamise protsessis,
mis vdis, kuid ei pruukinud hdlmata kestlikkust. See ndue vdimaldas kooskolas tolleaegsete energia siseturu
erivajadustega arendada tihishuviprojekte, mis kisitlesid iiksnes energiavarustuskindlusega seotud riske, kuid ei
ndidanud kestlikkuse seisukohast mingit kasu. Vottes aga arvesse liidu taristuvajaduste arengut, CO, heite
vihendamise eesmirke ja Euroopa Ulemkogu 21. juuli 2020. aasta jéreldusi, mille kohaselt liidu kulutused peaksid
olema kooskdlas Pariisi kokkuleppe eesmarkidega ja Euroopa roheleppe pdhimottega mitte tekitada kahju, tuleks

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/7 5[EL toostusheidete kohta (saastuse kompleksne viltimine
ja kontroll) (ELT L 334, 17.12.2010, lk 17).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/31/EU, milles kisitletakse siisinikdioksiidi geoloogilist
sdilitamist ning millega muudetakse ndukogu direktiivi 85/337/EMU ja direktiive 2000/60/EU, 2001/80/EU, 2004/35[EU,
2006/12/EU, 2008/1/EU ning madrust (EU) nr 1013/2006 (ELT L 140, 5.6.2009, lk 114).
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kestlikkust olenevalt asjakohasusest hinnata taastuvate energiaallikate vorku 16imimise v6i kasvuhoonegaaside heite
vihendamise seisukohast, et tagada iileeuroopaliste energiavdrkude poliitika sidusus liidu energia- ja kliimapoliitika
eesmarkidega ning 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirkidega, vottes arvesse iga lilkmesriigi eripara kliimaneu-
traalsuse eesmirgi saavutamisel.  Sisinikdioksiidi transpordivorkude kestlikkust kasitletakse  projekti
kasvuhoonegaaside heite eeldatava koguvdhendamisega projekti kasutustsiikli jooksul ja alternatiivsete
tehnoloogiliste lahenduste puudumisega siisinikdioksiidi vahendamise sama taseme saavutamiseks.

(20) Liit peaks holbustama taristuprojekte, millega tthendatakse liidu vorgud kolmandate riikide vorkudega, mis on
vastastikku kasulikud ja vajalikud energiasiisteemi timberkujundamiseks ja kliimaeesmirkide saavutamiseks ning
mis vastavad ka kdesoleva médruse kohaste asjaomaste taristukategooriate erikriteeriumidele, eelkdige naaberriikide
ja nende riikide vorkudega, kellega liit on sisse seadnud konkreetse energiakoost6o. Seepirast peaks kdesoleva
médruse reguleerimisala hdlmama vastastikust huvi pakkuvaid projekte, kui need on kestlikud ning suudavad
ndidata mérkimisvairset sotsiaal-majanduslikku netokasu liidu tasandil ja vihemalt iihele kolmandale riigile. Sellised
projektid peaksid olema rahastamiskolblikud liidu tthishuviprojektide ja vastastikust huvi pakkuvate projektide
loendisse (edaspidi ,liidu loend®) lisamiseks tingimustel, et poliitikaraamistik on suurel maaral @ihtlustatud ning seda
toetavad joustamismehhanismid, ning sellised projektid peaksid nditama, et need aitavad kaasa liidu ja kolmandate
riikide uldiste energia- ja kliimapoliitika eesmirkide saavutamisele energiavarustuskindluse ja CO, heite
vihendamise seisukohast.

Suurel mdiral ihtlustatud digusraamistikku tuleks eeldada Euroopa Majanduspiirkonna voi energiaithenduse
lepinguosaliste puhul voi seda saab muude kolmandate riikide puhul tdendada kahepoolsete lepingutega, mis
sisaldavad asjakohaseid sitteid CO, heite vihendamist kisitlevate kliima- ja energiapoliitika eesmarkide kohta, ning
seda voib komisjoni toetusel tdiendavalt hinnata asjakohane piirkondlik rithm. Lisaks peaks kolmas riik, kellega liit
teeb koostood vastastikust huvi pakkuvate projektide arendamisel, véimaldama sarnase ajakava kiirendatud
rakendamiseks ja muud poliitika toetusmeetmed, nagu on sitestatud kdesolevas midruses. Seepdrast tuleks
vastastikust huvi pakkuvaid projekte kisitleda samal viisil kui thishuviprojekte, kusjuures koéik tthishuviprojekte
kisitlevad sitted kehtivad ka vastastikust huvi pakkuvate projektide kohta, kui ei ole sitestatud teisiti.
Mirkimisvaarset sotsiaal-majanduslikku netokasu liidu tasandil tuleks mdista kui koostalitlusvdime ja siseturu
toimimise parandamist, mis ulatub ithe liikmesriigi piiridest kaugemale. Siisinikdioksiidi sdilitamise projektide
puhul peaksid rahastamiskdlblikud olema ainult sellised projektid, mis on vajalikud siisinikdioksiidi piiritilese
transpordi ja sdilitamise voimaldamiseks, tingimusel et standardid ja kaitsemeetmed siisinikdioksiidi lekke
valtimiseks ning kliima, inimeste tervise ja 6kosiisteemide kaitseks seoses siisinikdioksiidi alalise séilitamise ohutuse
ja tdhususega on vihemalt samal tasemel kui liidus. Tuleks eeldada, et Euroopa Majanduspiirkond vastab nendele
standarditele ja kaitsemeetmetele.

(21) Vastastikust huvi pakkuvaid projekte tuleks kisitada lisavahendina kiesoleva méidruse reguleerimisala laiendamiseks
kolmandatesse riikidesse lisaks nendele iihishuviprojektidele, mis aitavad kaasa I lisas sitestatud esmatdhtsa
energiataristukoridori voi -ala rakendamisele. Seepédrast peaks niisugune kolmanda riigiga elluviidav projekt, mis
aitab kaasa esmatihtsa energiataristukoridori voi -ala rakendamisele, olema kolblik taotlema kiesoleva méiruse
kohast iihishuviprojekti staatust. Sama p&himétte kohaselt v6ib mairuse (EL) nr 347/2013 alusel ithishuviprojektide
staatuse saanud kolmandate riikidega elluviidavaid elektrivérkude ithendamise projekte valida tihishuviprojektideks,
tingimusel et need labivad valikumenetluse ja vastavad tihishuviprojektide kriteeriumidele.

(22) Liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmargid ning 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirgi saavutamiseks tuleb
liidul lisaks markimisvaarselt suurendada taastuvelektri tootmist. Olemasolevad elektrienergia iilekandmise ja
salvestamise energiataristu kategooriad on dliolulised, et 1dimida taastuvelektri tootmise markimisvaddrne
suurenemine elektrivorku. Lisaks nduab see investeeringute suurendamist avamere taastuvenergiasse, et saavutada
vihemalt 300 GW avamere tuuleenergia tootmine, mis on paigaldatud kooskélas komisjoni 19. novembri 2020.
aasta teatises ,ELi strateegia avamere taastuvenergia potentsiaali kasutamiseks kliimaneutraalsuse saavutamise
eesmargil” esitatud komisjoni avamere taastuvenergia strateegiaga. Nimetatud strateegia hdlmab uusi avamere
tuuleenergia tootmisvdimsusi ithendavaid radiaalithendusi ja integreeritud hiibriidprojekte. Samuti tuleks tegeleda
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avamere ja maismaa elektrivorkude pikaajalise planeerimise ja arendamise koordineerimisega. Eelkdige tuleks
avamere taristu planeerimisel minna projektipShiselt lihenemisviisilt {ile kooskélastatud  terviklikule
lihenemisviisile, millega tagatakse 16imitud avamerevorkude kestlik areng kooskdlas iga merepiirkonna avamere
taastuvenergia potentsiaaliga, keskkonnakaitse ja muude mere kasutusviisidega. Lahenemisviis peaks p&hinema
litkmesriikide vabatahtlikul koostool. Litkmesriigid peaksid ka edaspidi vastutama oma territooriumiga seotud
tthishuviprojektide ja nendega seotud kulude heakskiitmise eest.

(23)  Asjaomastel liikmesriikidel peaks olema vdimalik hinnata taastuvenergia esmatihtsate avamerevdrgu koridoride tulu
ja kulusid ning teha esialgne kulude jagamise analiiiis esmatihtsate avamerevdrgu koridoride tasandil, et toetada
tihiseid poliitilisi kohustusi avamere taastuvenergia arendamiseks. Komisjon peaks koos liikmesriikide, asjaomaste
iilekandevorguettevitjate ja riiklike reguleerivate asutustega tootama vilja suunised 16imitud avamerevorgu
arengukavade kasutuselevdtuks konkreetsete kulude-tulude ja kulude jagamise kohta, mis peaks vdimaldama
litkmesriikidel teha asjakohast hindamist.

(24) Kogu liitu hdlmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade koostamine, mis on elektri- ja gaasikategooriatega seotud
tihishuviprojektide kindlaksmdidramise alus, on osutunud tdhusaks. Kuigi Euroopa elektri pdhivorguettevdtjate
vorgustikel (ENTSO-E) ja Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite vorgustikel (ENTSOG) ning iilekandevdr-
guettevdtjatel on protsessis oluline roll, on protsessi usaldusvdirsuse suurendamiseks vaja suuremat kontrolli,
eelkdige seoses tulevikustsenaariumide kindlaksmidaramisega, pikaajaliste taristuliinkade ja kitsaskohtade kindlakste-
gemisega ning iksikute projektide hindamisega. Seetdttu peaks Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste
Koostooametil (edaspidi ,koostooamet”) ja komisjonil olema sdltumatu valideerimise vajaduse tdttu protsessis
suurem roll, sealhulgas kogu liitu hdlmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade koostamise protsessis vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarustele (EU) nr 715/2009 (*¥) ning (EL) 2019/943 (**). Kogu liitu hdlmavate
kiimneaastaste vOrgu arengukavade koostamisse peaks andma objektiivse ja teaduspdhise panuse sdltumatu
teadusasutus, nditeks kliimamuutusi kasitlev Euroopa teadusndukogu, ning seda tuleks korraldada kdige tdhusamal
viisil.

(25) ENTSO-E ja ENTSOG peaksid kogu liitu hdlmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade vastuvdtmisele eelnenud
iilesannete tditmisel korraldama ulatusliku konsultatsiooniprotsessi, kuhu on kaasatud koéik asjaomased
sidusrithmad. Konsultatsioon peaks olema avatud ja ldbipaistev ning see tuleks korraldada oigeaegselt, et
sidusrithmadelt oleks vdimalik saada tagasisidet kogu liitu holmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade
pohietappide ettevalmistamisel, nagu stsenaariumide valjatootamine, taristu puuduste tuvastamine ning kulude-
tulude analiiiisi metoodika projektide hindamiseks. ENTSO-E ja ENTSOG peaksid votma sidusrithmadelt konsultat-
sioonide kdigus saadud sisendit igakiilgselt arvesse ning selgitama, kuidas nad seda arvesse votsid.

(26) Kooskdlas 2020. aasta energiataristu foorumi jareldustega on vaja tagada, et kdiki asjaomaseid sektoreid, nagu gaasi-,
elektri- ja transpordisektor, voetakse arvesse kdigi maismaa- ja avamere-, iilekande- ja jaotustaristute kavandamis-
protsessides terviklikust vaatepunktist. Selleks et tdita Pariisi kliimakokkulepet ning saavutada liidu 2030. aasta
kliimaeesmargid, 2040. aasta avamereenergia arengueesmargid ja kooskdlas liidu eesmirgiga saavutada hiljemalt
2050. aastaks kliimaneutraalsus, peaks iileeuroopaliste energiavorkude raamistik tuginema arukamale,
integreeritumale, pikaajalisemale ja optimeeritumale nn iihtse energiasiisteemi vaatepunktile, vottes kasutusele
raamistiku, mis véimaldab taristu kavandamist mitmesugustes sektorites paremini koordineerida ja loob véimaluse
optimaalselt integreerida mitmesuguseid sidumislahendusi, mis holmavad eri taristute vahelisi erinevaid
vorguelemente. Seda tuleks tagada jark-jargult 16imitud mudeli véljatootamisega, mis voimaldab iihtsetel eeldustel
pohinevate ithe sektori metoodikate sidusust ja kajastab vastastikust sdltuvust.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta madrus (EU) nr 715/2009 maagaasi iilekandevdrkudele juurdepaisu tingimuste
kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ma4rus (EU) nr 1775/2005 (ELT L 211, 14.8.2009, Ik 36).

(**) Euroopa Parlamendi ja néukogu 5. juuni 2019. aasta maarus (EL) 2019/943, milles kasitletakse elektrienergia siseturgu (ELT L 158,
14.6.2019, Ik 54).
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(27) Oluline on tagada, et ithishuviprojekti staatuse saavad ainult sellised taristuprojektid, millele ei ole méistlikke
alternatiivseid lahendusi. Selleks tuleks kiesoleva mairuse kohaselt koostatud taristu puuduste kindlakstegemise
aruandes arvesse votta energiatShususe esikohale seadmise pdhimaotet ning piirkondlike rithmade t66d liidu loendis
esitatud projektide piirkondlike loendite koostamisel. Kooskdlas energiatShususe esikohale seadmise pohimdttega
tuleks kaaluda koiki asjakohaseid alternatiive uuele taristule, et tagada tulevased taristuvajadused, mis voiksid aidata
kaasa taristu puuduste tuvastamisele.

Piirkondlikud rithmad, keda abistavad riiklikud reguleerivad asutused, peaksid kaaluma kooskélas kiesoleva
médrusega vilja tootatud taristu puuduste hindamise eeldusi ja tulemusi ning tagama, et tthishuviprojektide
valikumenetluses vdetakse tdielikult arvesse energiatShususe esikohale seadmise pShimotet. Lisaks peaksid
projektiarendajad esitama projekti rakendamise ajal aruande keskkonnaalaste digusaktide jirgimise kohta, ning
téendama, et projektid ei kahjusta oluliselt keskkonda Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2020/852 (*9)
artikli 17 tdhenduses. Olemasolevate iihishuviprojektide puhul, mis on piisavalt vilja arendatud, vdtavad
piirkondlikud rithmad seda arvesse projektide valimisel jirgnevasse liidu loendisse.

(28) Pinge ja sageduse stabiilsuse tagamiseks tuleks erilist tdhelepanu poorata Euroopa elektrivorgu stabiilsusele
muutuvates tingimustes, pidades eelkdige silmas paindlikkusvdimaluste, niiteks taastuvenergia salvestamise ja
taastuvelektri kasvavat osakaalu. Eelkdige tuleb esmatihtsaks pidada jdupingutusi tagada ja sdilitada rahuldaval
tasemel vihese CO, heitega energia tootmine, et tagada kodanike ja ettevdtjate jaoks energiavarustuskindlus.

(29) Pirast tihedaid konsultatsioone kdikide litkmesriikide ja sidusrithmadega on komisjon mairanud kindlaks 14
tileeuroopalise energiataristu prioriteeti, mille elluviimine on liidu 2030. aasta energia- ja kliimapoliitika eesmarkide
ning 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmargi saavutamiseks oluline. Need prioriteedid hdlmavad mitmesuguseid
geograafilisi piirkondi voi elektrienergia iilekandmise ja salvestamise, taastuvenergia avamerevorkude, vesiniku
iilekandmise ja ladustamise, elektroliiisiseadmete, arukate gaasivorkude, arukate elektrivorkude ning
susinikdioksiidi transpordi ja siilitamisega seotud teemavaldkondi.

(30) Arvestades tihishuviprojektide panust energiapoliitikacesmarkide tditmisse, peaksid need projektid tditma iihiseid,
labipaistvaid ja objektiivseid kriteeriume. Liidu loenditesse kandmiseks peaksid elektri- ja vesinikuprojektid olema
osa viimasest olemasolevast kogu liitu hdlmavast kiimneaastasest vorgu arengukavast. Kuna vesinikutaristu ei ole
praegu kogu liitu hdlmavasse kiimneaastasesse vorgu arengukavasse lisatud, tuleks seda nduet vesinikuprojektide
suhtes kiesoleva méiruse kohaselt koostatava teise liidu loendi puhul kohaldada alles alates 1. jaanuarist 2024.

(31) Tuleks luua piirkondlikud rithmad, kes esitaksid ja vaataksid labi iihishuviprojekte, ning seejrel koostada
tthishuviprojektide piirkondlikud loendid. Laiema konsensuse saavutamiseks peaksid need piirkondlikud rithmad
tegema tihedat koostood liikmesriikide, riiklike reguleerivate asutuste, projektiarendajate ja asjakohaste
sidusrithmadega. Selle koost66 kiigus peaksid riiklikud reguleerivad asutused piirkondlikke rithmi vajaduse korral
ndustama muu hulgas kavandatud projektide diguslike aspektide teostatavuse ning reguleerijatelt loa saamise
kavandatud tihtaegade realistlikkuse kiisimuses.

(32) Protsessi tohususe suurendamiseks tuleks piirkondlike rithmade vahelist koostood tihendada ja veelgi ergutada. On
vaja, et komisjon etendaks selle koostoo holbustamisel olulist rolli, eesmargiga kasitleda voimalikku moju, mida
projektid teistele piirkondlikele rithmadele vdivad avaldada.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta médrus (EL) 2020/852, millega kehtestatakse kestlike investeeringute
holbustamise raamistik ja muudetakse maarust (EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.6.2020, Ik 13).
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(33) Iga kahe aasta jarel tuleks koostada uus liidu loend. Jargmisse liidu loendisse ei tohiks votta neid ithishuviprojekte,
mis on 18pule viidud voi mis ei vasta enam kéesolevas madruses sitestatud asjaomastele kriteeriumidele ja nduetele.
Sellepdrast peaks olemasolevate ithishuviprojektide jargmisse liidu loendisse votmise kohta kohalduma sama
piirkondlike loendite ja liidu loendi koostamise valikumenetlus, mida kohaldatakse kavandatavate projektide suhtes.
Halduskoormust tuleks aga voimalikult palju vahendada, néiteks kasutades juba varem esitatud teavet ning vottes
arvesse projektiarendajate aastaaruannete andmeid. Sel eesmirgil peaksid olemasolevad ithishuviprojektid, mis on
teinud mérkimisvédirseid edusamme, saama kasu ihtlustatud kaasamisprotsessist kogu liitu hdlmavasse
kiimneaastasesse vOrgu arengukavasse.

(34)  Uhishuviprojekte tuleks voimalikult kiiresti rakendada ning tihelepanelikult seirata ja hinnata, jirgides samal ajal
igakiilgselt sidusrithmade osalemise ndudeid ja keskkonnaalaseid oigusakte ning hoides projektiarendajate
halduskoormuse voimalikult viiksena. Erilistesse raskustesse sattunud vdi viivitusi kogevatele projektidele peaks
komisjon madrama Euroopa koordinaatorid. Konkreetsete projektide rakendamisel tehtud edusamme ja kdesolevast
maédrusest tulenevate kohustuste tditmist tuleks arvesse votta nimetatud projektide valikumenetluses jargnevatesse
liidu loenditesse.

(35) Loamenetlus ei tohiks tekitada ebaproportsionaalselt suurt halduskoormust vdrreldes projekti suuruse voi
keerukusastmega, ega tdkestada iileeuroopaliste vorkude arendamist ja juurdepdisu turule.

(36) Liidu energia- ja transpordi- ja telekommunikatsioonitaristu tthishuviprojektide kavandamine ja rakendamine tuleks
koosk®olastada, et tekitada nende koostoimet kdikjal, kus see on majanduslikust, tehnilisest, keskkonna-, kliima- voi
ruumilise planeerimise seisukohast teostatav, vottes seejuures arvesse asjakohaseid ohutuskiisimusi. Seega peaks
erinevate Euroopa vorkude planeerimisel olema voimalik eelistada transpordi-, side- ja energiavorkude ithendamist,
et kasutada selleks voimalikult vihe maad. Eri sektorite energiastisteemide 16imimiseks on vajalik vorkude tthine
visioon, et vdimaluse korral tagada olemasolevate voi kasutamata trasside uuesti kasutamine, et minimeerida
negatiivset sotsiaalset, majanduslikku, keskkonna-, kliima- ja finantsmoju.

(37)  Uhishuviprojektide kiireks halduslikuks menetlemiseks tuleks anda neile riiklikul tasandil eelisstaatus, et tagada
nende kiire kisitlemine koigis nendega seotud kohtumenetlustes ja muudes vaidluste lahendamise menetlustes.
Pidevad asutused peaksid neid kisitama avalikes huvides olevatena. Ulekaaluka avaliku huvi tdttu tuleks
projektidele, millel on ebasoodne maju keskkonnale, anda luba, kui kdik Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2000/60/EU () ning ndukogu direktiivis 92/43/EMU (*¥) sitestatud tingimused on tiidetud.

(38) On oluline, et sidusrithmadele, sealhulgas kodanikuiihiskonnale, antaks teavet ja nendega konsulteeritaks, et tagada
projektide edu ja piirata nende vastu esitatud vastuviiteid.

(39) Et vahendada keerukust, suurendada t6husust ja ldbipaistvust ning aidata tihendada liikmesriikide koostood, peaks
olema padev asutus vdi padevad asutused, kes 16imivad v6i koordineerivad kdiki loamenetlusi.

(40) Et taastuvenergia avamerevorkude loamenetlust lihtsustada ja kiirendada, tuleks mdarata liidu loendis olevate
piiriiileste avamere projektide jaoks ithtsed kontaktpunktid, vihendades projektiarendajate halduskoormust. Uhtsed
kontaktpunktid peaksid vihendama keerukust, suurendama tShusust ja kiirendama sageli paljusid jurisdiktsioone
labivate avamere iilekanderajatiste loamenetlust.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega kehtestatakse ithenduse veepoliitika alane
tegevusraamistik (EUTL 327, 22.12.2000, Ik 1).

(**) Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT
L 206, 22.7.1992, Ik 7).
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(41)

(42)

(44)

(45)

Vaatamata juba kehtivatele normidele iildsuse osalemise tagamiseks keskkonnaalaste otsuste tegemisel, mida
kohaldatakse taielikult thishuviprojektide suhtes, on kidesoleva mairuse kohaselt siiski vaja lisameetmeid selleks, et
tagada koige rangemate labipaistvuse ja iildsuse osalemise normide jirgimine thishuviprojektide loamenetluse
koikide asjakohaste kiisimuste kasitlemisel. Kui riiklikud 6igusnormid juba hélmavad samu voi korgemaid
standardeid kui kiesolevas médruses sitestatud, peaks loamenetluse eelne eelkonsulteerimine olema vabatahtlik
ning viltima diguslike nduete dubleerimist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 2001/42/EU () ja 2011/92[EL () ning kui see on kohane, Arhusis
25. juunil 1998. aastal allkirjastatud URO Euroopa Majanduskomisjoni keskkonnateabe kittesaadavuse ja
keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise ning neis asjus kohtu poole poordumise konventsiooni (*!)
(edaspidi ,Arhusi konventsioon) ja Espoos 25. veebruaril 1991. aastal allkirjastatud piiriiilese keskkonnaméju
hindamise konventsiooni (*%) (edaspidi ,Espoo konventsioon®) nduetekohane ja koordineeritud kohaldamine peaks
tagama keskkonna- ja kliimamdju hindamise pdhimdtete iihtlustamise, sealhulgas piiriiileses kontekstis. Komisjon
on avaldanud suunised, mis abistavad litkmesriike piisavate seadusandlike ja muude meetmete kindlaksmaaramisel
energiataristu keskkonnamdju hindamise lihtsustamiseks ning tthishuviprojektide liidu iguse kohaselt ndutava
keskkonnamdju hindamise menetluste tthtse kohaldamise tagamiseks. Liikmesriigid peaksid koordineerima
tihishuviprojektide hindamist ja voimaluse korral tagama ithishindamise. Liikmesriike tuleks innustada vahetama
loamenetlustealaseid kogemusi ja suurendama vastavat haldusvoimekust.

Tihtis on loamenetlusi sujuvamaks muuta ja tdiustada, tunnustades — nii palju kui see on subsidiaarsuse pdhimotet
nduetekohaselt jargides voimalik — liikmesriikide padevust ja menetlusi uue energiataristu rajamisel. Pidades silmas
energiataristute arendamise hidavajadust, tuleks loamenetluse lihtsustamisega kehtestada kindlaksmadratud
ajapiirang asjaomastele asutustele otsuse tegemiseks projekti ehitustdode kohta. Nimetatud ajapiirang peaks
stimuleerima loamenetluste tShusamat kindlaksmddramist ja ldbiviimist ega tohiks mingil juhul ohtu seada
keskkonnakaitse korgeid standardeid kooskolas keskkonnaalaste digusaktidega ega iildsuse osalemist. Kiesoleva
midrusega tuleks kehtestada maksimaalsed tahtajad. Liikmesriigid voivad aga piitida saavutada lithemaid tihtaegu,
kui see on teostatav, ja eelkdige selliste projektide puhul nagu arukad vorgud, mille puhul ei pruugi vaja minna nii
keerukaid loamenetlusi nagu ulekandetaristu puhul. Tihtaegadest kinnipidamise eest peaksid vastutama padevad
asutused.

Liikmesriigid peaksid asjakohasel juhul saama lisada tervikotsustesse otsused, mis tehti seoses konkreetsete
maaomanikega peetud ldbirddkimistega kinnisasjale juurdepddsu saamiseks, kinnisasja omandamiseks voi selle
valdamisdiguse saamiseks seoses ruumilise planeerimisega, mis mairab kindla piirkonna iildise maakasutuse,
sealhulgas muud arendusprojektid, nt maanteed, raudteed, hooned ja looduskaitsealad ning mida ei tehta
kavandatud projekti tarvis ja tegevuslubade andmiseks. Loamenetlustes tuleks silmas pidada, et tihishuviprojekt
peaks saama holmata asjakohast taristut projekti rajamiseks vdi toimimiseks vajalikus ulatuses. Kdesolevat maarust
ja eelkdige loamenetlust, iildsuse osalemist ja tthishuviprojektide rakendamist kisitlevaid sitteid tuleks kohaldada,
ilma et see piiraks liidu ja rahvusvahelise diguse, sealhulgas keskkonna- ja rahvatervise kaitset kasitlevate sitete ning
tthise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitika sitete, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/89[EL (¥) alusel vastu vdetud sitete kohaldamist.

Uhishuviprojektide arendus-, ehitus-, haldamis- ja hoolduskulud peaksid iildjuhul tiielikult katma taristu kasutajad.
Kulude jaotamine peaks tagama, et Idppkasutajaid ei koormata ebaproportsionaalselt, eriti kui see vdib pdhjustada
energiaostuvdimetust. Kui turundudluse voi kasutustasude eeldatava moju hindamisest nahtub, et ilmselt ei dnnestu
kulusid katta taristu kasutajate tasudest, peaks olema lubatud tthishuviprojektide kulude piiriiilene jaotamine.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2001. aasta direktiiv 2001/42/EU teatavate kavade ja programmide keskkonnamdju
hindamise kohta (EUT L 197, 21.7.2001, lk 30).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamaju
hindamise kohta (ELT L 26, 28.1.2012, 1k 1).

ELT L 124, 17.5.2005, k 4.

EUT C 104, 24.4.1992,1k 7.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/89/EL, millega kehtestatakse mereruumi planeerimise raamistik
(ELTL 257, 28.8.2014, 1k 135).
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(48)

(49)

(50)

(51)

Kulude asjakohase jaotamise arutelu peaks pdhinema taristuprojekti kulude ja tulude analiiiisil, mis viiakse 1dbi kogu
energiasiisteemi hdlmava analiiiisi ihtlustatud metoodika alusel, kasutades kdiki asjakohaseid stsenaariume, mis on
kehtestatud kogu liitu hélmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade raames, mis on ette valmistanud vastavalt
médrustele (EU) nr 715/2009 ja (EL) 2019/943 ning mille koostodamet on lébi vaadanud, ning muid vorgu arengu
kavandamise lisastsenaariume, mis vdimaldavad pdohjalikult analiiiisida ihishuviprojekti panust liidu energiapo-
liitikasse, milleks on CO, heite vihendamine, turgude 1dimimine, konkurents, kestlikkus ja varustuskindlus.
Analiiiisis voib investeeringute ithikukulude vordlemiseks votta arvesse nditajaid ja vastavaid kontrollvéirtusi. Kui
kasutatakse lisastsenaariume, peaksid need olema kooskdlas liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkidega ning
2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirgiga ning nende suhtes tuleks kohaldada pohjalikku konsultatsiooni- ja
kontrollimenetlust.

Uha enam 18imitud energia siseturul on vaja selgeid ja ldbipaistvaid digusnorme kulude piiriiileseks jaotamiseks, et
kiirendada piiriiilesesse taristusse investeerimist ja piiriiilese mdjuga projekte. Oluline on tagada tihishuviprojektide
arendamiseks stabiilne rahastamisraamistik, minimeerides iihtlasi rahalise toetuse vajadust, ning samal ajal ergutada
huvitatud investoreid asjakohaste stiimulite ja rahastamismehhanismidega. Kulude piiriiilese jaotamise iile
otsustamisel peaksid riiklikud reguleerivad asutused jaotama kantud investeerimiskulud tShusalt, nagu on
asjakohane, pidades silmas nende riiklikku kisitust ja metoodikat sarnase taristu puhul, piiriiileselt tervikuna ja
lisama need riiklikesse tariifidesse ning seejérel kindlaks tegema, kui see on asjakohane, kas nende mdju riigisisestele
tariifidele voib pdhjustada vastava lilkmesriigi tarbijatele ebaproportsionaalset koormust. Projektide mitmekordse
toetamise valtimiseks peaksid riiklikud reguleerivad asutused arvesse vOtma tegelikke vdi hinnangulisi
kasutustasusid ja tulusid. Nimetatud tasusid ja tulusid tuleks arvesse votta vaid niivord, kuivord need on seotud
projektidega ja moeldud asjaomaste kulude katmiseks.

Vaja on selliseid piiritileseid projekte, millel on positiivne mdju liidu elektrivorgule, nditeks arukad elektrivorgud voi
elektroliiiisiseadmed, mis ei pruugi hdlmata tthist fuisilist piiri.

Energia siseturgu kisitlevates digusaktides ndutakse, et vorkude juurdepidsutasudega loodaks asjakohased stiimulid
investeeringute tegemiseks. Siiski voib mitut litki thishuviprojektidel tdenioliselt olla vilismdjusid, mida ei ole
voimalik tavapdrases tariifisiisteemis téielikult arvesse votta ja selle kaudu sisse nduda. Energia siseturgu kisitlevate
digusaktide kohaldamisel peaksid riiklikud reguleerivad asutused tagama stabiilse ja prognoositava digus- ja
finantsraamistiku ja thishuviprojektide stiimulid, sealhulgas pikaajalised stiimulid, mis oleksid vastavuses projekti
spetsiifiliste riskide tasemega. Seda raamistikku tuleks kohaldada eelkdige piiriiileste projektide suhtes, elektrienergia
uuenduslike iilekandetehnoloogiate suhtes, mis voimaldavad taastuvenergia, hajaenergia ressursside voi tarbimiskaja
ulatuslikku 16imimist omavahel ithendatud vorkudesse, ning energiatehnoloogia ja digiiilemineku projektide suhtes,
millega tdenioliselt kaasnevad kas suuremad riskid kui tthes liitkmesriigis asuvate sarnaste projektidega v6i mis
lubavad liidule suuremat kasu. Peale selle peaks suurte tegevuskuludega projektidele pakkuma asjakohaseid
investeerimisstiimuleid. Taastuvenergia avamerevorgud, mis tdidavad elektrivorkude vaheliste ithenduste ja avamere
taastuvenergia tootmise projektide thendamise kahekordset funktsiooni, on tdendoliselt suurema riskiga kui
vorreldavad maismaa taristuprojektid, kuna nad on olemuslikult seotud tootmisrajatistega, tuues endaga kaasa
regulatiivsed riskid, rahastamisriskid, nagu vajadus ennetavate investeeringute jirele, tururiskid ja uute uuenduslike
tehnoloogiate kasutamisega seotud riskid.

Kiesolevat maarust tuleks kohaldada iiksnes lubade andmise suhtes tthishuviprojektidele, ildsuse osalemisele nendes
projektides ja nende regulatiivsele kasitlemisele. Liikmesriikidel peaks siiski olema vdimalik vastu votta riigisiseseid
sitteid, et kohaldada samasuguseid vdi nendega sarnaseid norme ka teiste projektide suhtes, mida ei loeta
tthishuviprojektideks kdesoleva miiruse tihenduses. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik vastu votta riigisiseseid
sitteid, et kohaldada odiguslike stiimulite puhul samasuguseid vdi sarnaseid norme elektrienergia salvestamise
tihisprojektide suhtes.

Liikmesriike, kes praegu ei omista energiataristuprojektidele lubade andmise protsessis suurimat vdimalikku
riiklikku tdhtsust, tuleks julgustada kaaluma sellise suure riikliku tahtsuse omistamist, eelkdige hinnates, kas see
kiirendaks loamenetlust.
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(52)

(53)

(56)

Liikmesriike, kus praegu ei ole kehtestatud energiataristuprojektide suhtes kohaldatavaid kiirendatud voi
kiireloomulisi kohtumenetlusi, tuleks julgustada kaaluma selliste menetluste kehtestamist, eelkdige hinnates, kas see
kiirendaks selliste projektide rakendamist.

Mairus (EL) nr 347/2013 on niidanud, et erasektori rahastamise vdimendamine liidu markimisvédrse finantsabi
kaudu annab lisavéirtust ja vdimaldab rakendada Euroopa tihtsusega projekte. Majandusliku ja rahalise olukorra
ning eelarvepiirangute tingimustes tuleks mitmeaastase finantsraamistiku raames jitkata toetuste ja finantsins-
trumentide kaudu antavat sihtotstarbelist toetust, et tuua vdimalikult suurt kasu liidu elanikele ning meelitada
kdesoleva mdiruse lisas sitestatud esmatdhtsate energiataristukoridoride ja -alade rahastamiseks ligi uusi
investoreid, hoides iihtlasi liidu eelarvevahendite osakaalu selles voimalikult vdiksena.

Uhishuviprojektid peaksid olema kélblikud saama liidu finantsabi uuringuteks ning vastama teatavatele tingimustele,
et saada Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2021/1153 (*) alusel liidu finantsabi t66deks kas toetuste voi
uuenduslike finantsinstrumentide kujul, et tagada vajaduspdhine toetus tthishuviprojektidele, mis ei ole kehtiva
digusraamistiku ja turutingimuste kohaselt elujdulised. Oluline on viltida konkurentsimoonutusi, eelkdige
projektide vahel, mis panustavad samasse liidu esmatihtsasse koridori. Niisugune finantsabi peaks tagama vajaliku
koostoime struktuurifondidega, et rahastada arukaid energiajaotusvorke, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) 2018/1999 (¥) artikli 33 Idike 1 alusel komisjoni rakendusmairusega (EL) 2020/1294 (*%) loodud
liidu taastuvenergia rahastamismehhanismiga.

Uhishuviprojektidesse investeerimine peaks pdhinema kolmeastmelisel loogikal. Esiteks, peaks investeerimise
prioriteet olema turul. Teiseks, kui turg ei investeeri, tuleks uurida regulatiivseid lahendusi, kohandada vajaduse
korral asjaomast oOigusraamistikku ning tagada asjaomase dOigusraamistiku nduetekohane kohaldamine.
Kolmandaks, kui esimesed kaks sammu thishuviprojektide jaoks vajalikke investeeringuid ei too, peaks olema
voimalik anda liidu finantsabi, kui thishuviprojekt vastab kohaldatavatele abikdlblikkuse kriteeriumidele.
Uhishuviprojektid vdivad olla rahastamiskdlblikud ka programmi ,InvestEU* raames, mis tdiendab toetuse vormis
antavat rahastust.

Liit peaks héolbustama energiaprojekte ebasoodsas olukorras olevates, vihem iihendatud, direpoolsetes,
ddrepoolseimates voi isoleeritud piirkondades, et vdimaldada juurdepdisu iileeuroopalistele energiavorkudele,
kiirendamaks CO, heite vihendamise protsessi ja vihendamaks sdltuvust fossiilkiitustest.

Kui litkmesriigis iilekandevorguettevotjaid ei ole, kohaldatakse kiesolevas mairuses sisalduvaid viiteid iilekandevor-
guettevdtjatele mutatis mutandis jaotusvorguettevdtjate suhtes.

(57) Toetused vastastikust huvi pakkuvate projektidega seotud t66deks peaksid olema kittesaadavad samadel tingimustel

*)
*)

(*)

nagu muude kategooriate puhul, kui need aitavad kaasa liidu energia- ja kliimapoliitika tildeesmérkide saavutamisele
ning kui kolmanda riigi CO, heite vihendamise eesmirgid on kooskdlas Pariisi kokkuleppega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2021. aasta méddrus (EL) 2021/1153, millega luuakse Euroopa ithendamise rahastu ning
tunnistatakse kehtetuks maarused (EL) nr 1316/2013 ja (EL) nr 283/2014 (ELT L 249, 14.7.2021, Ik 38).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1999, milles kasitletakse energialiidu ja kliimameetmete
juhtimist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU, 2010/31/EL, 2012/27/EL ja 2013/30/EL ning
ndukogu direktiive 2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL)
nr 525/2013 (ELT L 328, 21.12.2018, 1k 1).

Komisjoni 15. septembri 2020. aasta rakendusmdarus (EL) 2020/1294 liidu taastuvenergia rahastamismehhanismi kohta (ELT L 303,
17.9.2020, Ik 1).
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(60)

(61)

(62)

(*)

Seepirast tuleks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusi (EU) nr 715/2009, (EL) 2019/942 (¥) ja (EL) 2019/943
ning direktiive 2009/73/EU ja (EL) 2019/944 vastavalt muuta.

Kui maagaasitaristu kasutusotstarbe muutmise eesmark on vihendada gaasivorkude CO, heidet, vdimaldades puhta
vesiniku sihtotstarbelist kasutamist, siis voiks iileminekuperiood vdimaldada eelnevalt kindlaksmédratud vesiniku ja
maagaasi vOi biometaani segu transporti voi hoiustamist. Vesiniku tootmisvdimsuse suurendamiseks ja vesiniku
transpordi holbustamiseks saaks kasutada vesiniku segamist maagaasi v6i biometaaniga. Vesinikule iilemineku
tagamiseks peaks projektiarendaja muu hulgas kaubanduslepingute kaudu niitama, kuidas saavad tlemineku-
perioodi 1dpuks maagaasirajatistest sihtotstarbelised vesinikurajatised ja kuidas suurendatakse iileminekuperioodil
vesiniku kasutamist. Jirelevalve raames peaks koostdoamet kontrollima projekti digeaegset iileminekut sihtotstar-
belisele vesinikurajatisele. Kdnealuste projektide rahastamine vastavalt médrusele (EL) 2021/1153 peaks iilemineku-
perioodil sdltuma toetuslepingu tingimusest, mille kohaselt tuleb rahastamine tagasi maksta, kui projekti digeaegne
tileminek sihtotstarbelisele vesinikurajatisele hilineb, ning asjakohastest sitetest, mis vdimaldavad selle tingimuse
taitmist.

Kooskélas Euroopa Ulemkogu 4. veebruari 2011. aasta jareldustega, et iikski liikmesriik ei tohiks parast 2015. aastat
jaada Euroopa gaasi- ja elektrivorkudest eraldatuks ega tunda muret selle parast, et tema energiajulgeolekut ohustab
asjakohaste iihenduste puudumine, on kdesoleva miidruse eesmirk tagada juurdepdds iileeuroopalistele
energiavorkudele, 1dpetades Kiiprose ja Malta energiaisolatsiooni, sest need riigid ei ole iileeuroopalise gaasivorguga
ikka veel ithendatud. See eesmirk tuleks saavutada, vdimaldades arendatavatel voi planeeritavatel projektidel, millele
on maaruse (EL) nr 347/2013 alusel antud ithishuviprojekti staatus, siilitada oma staatus seni, kuni Kiipros ja Malta
on iileeuroopalise gaasivorguga tthendatud. Lisaks sellele, et need projektid aitavad kaasa taastuvenergia turu
arengule, energiastisteemi paindlikkusele ja vastupidavusele ning varustuskindlusele, tagavad need projektid ka
juurdepddsu tulevastele energiaturgudele, sealhulgas vesinikuturule, ning aitavad kaasa liidu energia- ja
kliimapoliitika tildeesmarkide saavutamisele.

Uhishuviprojektid ei peaks olema kdlblikud saama liidu rahalist abi, kui projektiarendajad, ettevdtjad voi investorid
on ithes Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL, Euratom) 2018/1046 (*) artiklis 136 osutatud
korvalejatmise olukorras, niiteks kui nad on siiidi moistetud kuritegeliku ithendusega seotud pettuses,
korruptsioonis voi kditumises. Uhishuviprojekti peaks saama liidu loendist vélja jitta, kui selle loendisse vdtmine
pohines ebadigel teabel, mis oli loendisse votmisel mairavaks asjaoluks voi kui projekt ei vasta liidu digusele.
Sellistes liikmesriikides asuvate whishuviprojektide puhul, mille suhtes kohaldatakse kdesoleva mdairuse kohast
erandit, peaksid need liikmesriigid tagama, et selliste projektide rahastamise taotluse toetamisel vastavalt maarusele
(EL) 2021/1153 ei saa projektidest otseselt ega kaudselt kasu isikud voi iiksused, kes on mdnes miiruse (EL,
Euratom) 20181046 artiklis 136 osutatud korvalejitmise olukorras.

Selleks et tagada liidu jaoks oluliste energiataristuprojektide Oigeacgne arendamine, peaks liidu viies
tihishuviprojektide loend jadma jousse kuni kdesoleva miiruse kohaselt koostatud liidu thishuviprojektide ja
vastastikust huvi pakkuvate projektide esimese loendi jSustumiseni. Lisaks peaksid liidu viienda loendi
thishuviprojektide arendamise, jarelevalve ja rahastamise vOimaldamiseks jddma jousse ka mddruse (EL)
nr 347/2013 teatavad sitted, mis peaksid avaldama mdju kuni kdesoleva midruse kohaselt koostatud liidu
tihishuviprojektide ja vastastikust huvi pakkuvate projektide esimese loendi jdustumiseni.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta maarus (EL) 2019/942, millega asutatakse Euroopa Liidu Energeetikasektorit
Reguleerivate Asutuste Koostoo Amet (ELT L 158, 14.6.2019, lk 22).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta méidrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu tldeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 13012013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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(63) Mdédrus (EL) nr 347/2013 tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada.

(64) Tagamaks, et liidu loendis piirdutakse projektidega, mis aitavad kdige rohkem kaasa kiesoleva médruse lisas
sitestatud strateegiliste energiataristu esmatahtsate koridoride ja alade rakendamisele, tuleks komisjonile delegeerida
digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte kiesoleva médruse lisade muutmiseks, et
koostada ja vaadata labi liidu loend, austades samal ajal liikmesriikide digust kiita heaks liidu loendis olevaid
projekte, mis on seotud nende territooriumiga. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus
labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks ldbi
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema &igusloome kokkuleppes (¥) sdtestatud
pohimdtetega. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste
dokumentide sama- ja digeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Kui nad peavad
seda vajalikuks, vdivad Euroopa Parlament ja ndukogu saata kumbki oma eksperdid osalema komisjoni delegeeritud
digusakte ettevalmistavatel eksperdirithmade koosolekutel, kuhu on kutsutud liikmesriikide eksperdid.

Piirkondlikes rithmades toimuvad arutelud on komisjoni jaoks liidu loendeid kehtestavate delegeeritud digusaktide
vastuvotmiseks olulised. Seetdttu on asjakohane, niivord kui see on voimalik ja kidesoleva médruse raamistikuga
kooskélas, et Euroopa Parlamenti ja ndukogu teavitatakse piirkondlike rithmade koosolekutest ning et nad voivad
saata sinna eksperte kooskolas 13. aprilli 2016. aasta paremat digusloomet kisitleva institutsioonidevahelise
kokkuleppega. Lahtudes vajadusest tagada kdesoleva mairuse eesmarkide saavutamine, peaks liidu loendi projektide
koguarv jidma kiideldavuse piiridesse, arvestades liidu loendis olevate projektide senist arvu, ega tohiks iiletada
oluliselt 220 projekti.

(65) Kuna kdesoleva mairuse eesmarke, nimelt tileeuroopaliste energiavorkude arendamist ja koostalitlusvoimet ning
selliste vorkudega ithendamist, mis aitavad kaasa kliimamuutuste leevendamisele, eelkdige liidu 2030. aasta energia-
ja kliimaeesmarkide ning kliimaneutraalsuse eesmirgi saavutamist hiljemalt aastaks 2050, ning vdrkudevaheliste
tihenduste, energiajulgeoleku, turu ja siisteemi 18imimise, koikidele liikmesriikidele kasuliku konkurentsi ja
taskukohaste energiahindade tagamisele ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada ning seetdttu on seda kavandatava
meetme ulatuse ja mdju tdttu parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei lahe kdesolev madrus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

Uldsiitted

Artikkel 1

Reguleerimisese, eesmirgid ja kohaldamisala

1. Kéesoleva mairusega kehtestatakse suunised selliste I lisas sdtestatud esmatihtsate iileeuroopalise energiataristu
koridoride ja alade (edaspidi ,esmatihtsad energiataristukoridorid ja -alad“) digeaegse arendamise ja koostalitlusvdime
jaoks, mis aitavad tagada kliimamuutuste leevendamist, eelkdige saavutada liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirgid
ning kliimaneutraalsuse eesmirk hiljemalt aastaks 2050, ning tagada ithendused, energiajulgeoleku, turu ja siisteemi
16imimine, kaikidele liikkmesriikidele kasulik konkurents ja taskukohased energiahinnad.

(*) ELTL123,12.5.2016, lk 1.
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2. Kdesoleva mairusega

a) nahakse ette liidu tihishuviprojektide loendisse kantud projektide ja artikli 3 (liidu loend) kohaselt koostatud liidu
vastastikust huvi pakkuvate projektide kindlaksmaidramine;

b) holbustatakse liidu loendisse kantud projektide oigeaegset elluviimist, lihtsustades, paremini kooskdlastades ja
kiirendades loamenetlusi ning suurendades labipaistvust ja tildsuse osalemist;

c) sitestatakse reeglid liidu loendisse kantud projektide kulude riikidevaheliseks jaotamiseks ja riskidega seotud stiimulite
pakkumiseks;

d) médratakse kindlaks tingimused, mille tditmisel on liidu loendisse kantud projektid kélblikud liidu finantsabi saamiseks.

Artikkel 2
Moisted

Lisaks moistetele maarustes (EU) nr 715/2009, (EL) 2018/1999, (EL) 2019/942 ja (EL) 2019/943 ning direktiivides
2009/73/EU, (EL) 2018/2001 (*) ja (EL) 2019/944 kasutatakse kiesolevas maaruses jargmisi mdisteid:

1) ,energiataristu” — fuiisilised seadmed voi rajatised, mis kuuluvad energiataristukategooriate alla ning asuvad liidus ja
tthendavad liitu ja tht v6i mitut kolmandat riiki;

2) ,energiataristu kitsaskoht“ — tilekandevdimsuse piiratusest, sealhulgas taristu puudumisest tingitud energiasiisteemi
fuiisiliste energiavoogude piirang;

3) tervikotsus“ — liikmesriigi asutuse v&i asutuste, vilja arvatud kohtute tehtud otsus voi otsuste kogum, millega
madratakse kindlaks, kas projektiarendajal on luba ehitada thishuviprojekti voi vastastikust huvi pakkuva projekti
elluviimiseks vajalik energiataristu, andes talle vdimaluse alustada, vdi hankida ja alustada vajalikke ehitustoid
(edaspidi ,ehitusvalmiduse etapp®), ilma et see piiraks otsuste tegemist vaiete menetlemisel;

4) ,projekt* — iiks voi mitu II lisas sétestatud energiataristukategooriasse kuuluvat liini, torustikku, rajatist, seadet voi
paigaldist;

5) ,ihishuviprojekt” — projekt, mida on vaja I lisas sitestatud esmatahtsate energiataristukoridoride ja -alade loomiseks
ning mis kuulub liidu loendisse;

6) ,vastastikust huvi pakkuv projekt“ — projekt, mida liit edendab koost66s kolmandate riikidega otseselt mdjutatud
riikide valitsuste toetuskirjade voi muude mittesiduvate kokkulepete alusel, mis kuulub mdnda II lisa punkti 1
alapunktis a voi f, punkti 3 alapunktis a v&i punkti 5 alapunktis a voi ¢ sdtestatud energiataristu kategooriasse, aitab
kaasa liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkide ning 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmargi saavutamisele ja on
kantud liidu loendisse;

7)  Jkonkureerivad projektid“ — projektid, mis kasitlevad tdielikult v&i osaliselt sama tuvastatud taristu puudujdaki voi
piirkondlikku taristuvajadust;

8) ,projektiarendaja“ — iiks jargmistest:

a) pohivorguettevotja voi jaotusvorguettevotja voi muu ettevdtja voi investor, kes tootab vilja liidu loendisse kantud
projekti;

b) juhul kui tegemist on mitme pShivdrguettevotja, jaotusvorguettevotja voi muu ettevdtja voi investori voi nende
rithmaga, siis nendevahelise lepinguga méiratud, kohaldatava likkmesriigi 6iguse kohane juriidilisest isikust iiksus,
kellel on &igus votta lepinguosaliste nimel diguslikke ja finantskohustusi;

9) ,arukas elektrivork® — elektrivork (ka saartel), mis ei ole tthendatud vdi piisavalt ithendatud ileeuroopaliste
elektrivorkudega ja mis vdimaldab kulutShusalt 16imida koigi vorguga tihendatud kasutajate, sealhulgas tootjate,
tarbijate ja tootvate tarbijate kditumise ja tegevuse ning seda aktiivselt kontrollida, et tagada majanduslikult tdhus ja

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001 taastuvatest energiaallikatest toodetud energia
kasutamise edendamise kohta (ELT L 328, 21.12.2018, lk 82).
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kestlik elektrisiisteem, mis on viikeste kadudega ja mille taastuvate energiaallikate 16imituse, energiavarustuskindluse
ja ohutuse tase on kdrge ning kus vorguettevdtja saab digitaalselt jalgida vorguga tthendatud kasutajate tegevust ning
info- ja kommunikatsioonitehnoloogiaid suhtlemiseks asjaomaste vorguettevdtjate, tootjate, energiasalvestusiiksuste
ning tarbijate voi tootvate tarbijatega, et edastada ja jaotada elektrit kestlikul, kulutdhusal ja turvalisel viisil;

10) ,arukas gaasivork“ — gaasivork, mis kasutab uuenduslikke digilahendusi v6i muid lahendusi, et 16imida kulutdhusal
viisil arvukad vihese CO, heitega ja eelkdige taastuvad gaasiallikad vastavalt tarbijate vajadustele ja gaasi kvaliteedi-
nouetele, et vihendada asjaomase gaasitarbimise CO, jalajilge, vdimaldada taastuvate ja vihese CO, heitega gaaside
osakaalu suurendamist ning luua sidemeid teiste energiakandjate ja sektoritega, sealhulgas teha vajalikke fuiisilisi
uuendusi, kui need on viltimatult vajalikud seadmete ja paigaldiste toimimiseks vihese CO, heitega ja eelkdige
taastuvatest energiaallikatest toodetud gaaside 16imimise eesmargil;

11) ,asjaomane asutus”— asutus, mis on litkmesriigi diguse kohaselt padev viljastama mitmesuguseid lube ja kinnitusi, mis
on seotud kinnisvara, sealhulgas energiataristu planeerimise, projekteerimise ja ehitamisega;

12) ,riiklik reguleeriv asutus® — direktiivi 2009/73/EU artikli 39 1dike 1 kohaselt médératud riiklik reguleeriv asutus voi
direktiivi (EL) 2019/944 artikli 57 kohaselt riigi tasandil méiratud reguleeriv asutus;

13) ,asjaomane riiklik reguleeriv asutus® — riiklik reguleeriv asutus liikmesriikides, kus projektid labi viiakse, ja
litkmesriikides, kellele projekt avaldab markimisvairset positiivset moju;

14) ,t66d“ —komponentide, siisteemide ja teenuste, sh tarkvara ostmine, tarnimine ja kasutuselevdtmine, projektiga seotud
arendus-, uue kasutusotstarbe andmise, ehitus- ja paigaldustegevus, paigaldiste vastuvotmine ning projekti
kiivitamine;

15) ,uuringud® - projekti rakendamise ettevalmistamiseks vajalik tegevus, nt ettevalmistavad, teostatavus- ja
hindamisuuringud, katsed ning kinnitavad uuringud, sh tarkvara, ning kdik muud tehnilised toetusmeetmed, sh
eeltodd projekti mairatlemiseks ja viljaarendamiseks ning selle rahastamise iile otsustamiseks, nt asjaomaseid
asukohti kisitleva eelteabe kogumine ning finantspaketi ettevalmistamine;

16) ,kaikulaskmine“ — valmisehitatud projekti toimivaks muutmise protsess;

17) ,sihtotstarbelised vesinikurajatised“ — taristu, mis on valmis mahutama puhast vesinikku ilma edasiste
kohandusto6deta, sealhulgas torustikud voi hoidlad, mis on uusehitised, uue kasutusotstarbe saanud maagaasirajatised
voi mélemat;

18) ,uue kasutusotstarbe andmine” — olemasoleva maagaasitaristu tehniline tdiustamine vdi muutmine, tagamaks et see on
ette nihtud puhta vesiniku kasutamiseks;

19) ,kliimamuutustega kohanemine“ — protsess, mis tagab energiataristu vastupanuvdime kliimamuutuste vdimalikule
kahjulikule mojule kliimatundlikkuse ja -riski hindamise kaudu, sealhulgas asjakohaste kohanemismeetmete abil.

I PEATUKK

Uhishuviprojektid ja vastastikust huvi pakkuvad projektid

Artikkel 3

Uhishuviprojektide ja vastastikust huvi pakkuvate projektide liidu loend

1. Luuakse piirkondlikud rithmad (edaspidi ,rithmad) vastavalt III lisa 1. jaos sitestatud korrale. Rithmade koosseis
pohineb igal esmatihtsal koridoril ja alal ning selle vastaval geograafilisel katvusel, mis on sitestatud I lisas. Rithmades
kuulub otsustuspadevus iiksnes liikkmesriikidele ja komisjonile (otsuseid tegev organ) ning pdhineb konsensusel.
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2. Igarithm kehtestab oma kodukorra, vottes arvesse III lisa satteid.

3. Iga rithma otsuseid tegev organ vdtab vastu IIl lisa 2. jaos sdtestatud menetluse kohaselt koostatud projektide
piirkondliku loendi, iga projekti panuse I lisas sitestatud esmatahtsate energiataristukoridoride ja -alade loomisesse ning
selle, kuidas projektid vastavad artiklis 4 sitestatud kriteeriumidele.

Piirkondliku loendi koostamisel:

a) peab iga iiksik projektiettepanek saama heakskiidu liikmesriikidelt, mille territooriumiga see projekt on seotud; kui
liikkmesriik heakskiitu ei anna, esitab ta asjaomasele rithmale sellekohased pohjendused;

b) votab rithm arvesse komisjoni soovitusi, mille eesmérk on hoida liidu loendi projektide koguarv hallatavates piirides.

4. Kui ELi toimimise lepingu artikli 172 teisest 1digust ei tulene teisiti, on komisjonil digus vdtta kooskdlas kiesoleva
madruse artikliga 20 liidu loendi kehtestamiseks vastu delegeeritud digusakte.

Talle antud diguse teostamisel tagab komisjon liidu loendi kehtestamise iga kahe aasta jdrel, vottes aluseks III lisa 1. jao
punkti 1 kohaselt rithmade otsuseid tegevate organite poolt kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud korras koostatud
piirkondlikud loendid.

Delegeeritud digusakti, millega kehtestatakse kiesoleva mdiruse kohane esimene liidu loend, vdtab komisjon vastu
30. novembriks 2023.

Kui delegeeritud digusakt, mille komisjon on kiesoleva 16ike kohaselt vastu votnud, ei saa jdustuda Euroopa Parlamendi voi
ndukogu artikli 20 16ike 6 kohaselt esitatud vastuvdite tdttu, kutsub komisjon viivitamata kokku rithmad, et koostada uued
piirkondlikud loendid, milles vOetakse arvesse vastuvdite pdhjusi. Komisjon votab voimalikult kiiresti vastu uue
delegeeritud digusakti, millega kehtestatakse liidu loend.

5. Kui komisjon koostab 15ikes 3 osutatud piirkondlikke loendeid kombineerides liidu loendit, votab ta igakiilgselt
arvesse rithmade arutelusid ja teeb jargmist:

a) tagab, et sellesse vOetakse iiksnes projektid, mis vastavad artiklis 4 osutatud kriteeriumidele;

b) tagab piirkondadevahelise sidususe, vottes arvesse koostddameti seisukohta, millele on osutatud III lisa 2. jao punktis
14;

c) votab arvesse liikkmesriikide arvamused, millele on osutatud III lisa 2. jao punktis 10;

d) puiab tagada, et liidu loendi projektide arv jaib hallatavatesse piiridesse.

6.  Kdesoleva mairuse II lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f sitestatud energiataristukategooriate thishuviprojektid
saavad maaruse (EL) 2019/943 artikli 34 kohaste vastavate piirkondlike investeerimiskavade ning direktiivi (EL) 2019/944
artikli 51 kohaste vastavate riiklike kiimneaastaste vorgu arengukavade ning asjakohasel juhul muude riiklike taristukavade
lahutamatuks osaks. Nimetatud thishuviprojektid seatakse koikides nimetatud kavades voimalikul tihtsale kohale.
Kiesolevat 1diget ei kohaldata konkureerivatele projektidele, projektidele, mis ei ole piisavalt vilja arendatud, et techa
projektipohine kulude-tulude analiiiis vastavalt IIl lisa 2. jao punkti 1 alapunktile d, ega vastastikust huvi pakkuvatele
projektidele.

7. IIlisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvaid tthishuviprojekte, mis on
konkureerivad projektid voi projektid, mis ei ole piisavalt vilja arendatud, et teha projektipdhine kulude-tulude analiiiis,
millele on osutatud III lisa 2. jao punkti 1 alapunktis d, v8ib kui see on kohane lisada kaalumisel olevate projektidena
asjaomastesse piirkondlikesse investeerimiskavadesse, riiklikesse kiimneaastastesse vorgu arengukavadesse ja muudesse
riiklikesse taristukavadesse.
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Artikkel 4

Riihmade projektide hindamise kriteeriumid

1. Uhishuviprojekt peab vastama jargmistele iildkriteeriumidele:
a) projekt on vajalik vihemalt ithe I lisas sdtestatud esmatihtsa energiataristukoridori ja -ala jaoks;

b) projektist saadav tildine kasu, mida hinnatakse kooskdlas 16ikes 3 sitestatud asjaomaste erikriteeriumidega, on sellega
kaasnevatest kuludest suurem ka pikemas perspektiivis;

c) projekt vastab vihemalt ithele jargmisele kriteeriumile:

i) projekt holmab kahe voi enama liikkmesriigi piire iiletades otse voi kaudselt (kolmanda riigi ithenduse kaudu)
vihemalt kahte litkmesriiki;

i) asub the litkmesriigi territooriumil — kas maismaal vdi avameres, sealhulgas saartel, — ning sel on IV lisa punktis 1
sitestatud oluline piiriiilene mgju.

2. Vastastikust huvi pakkuv projekt peab vastama jargmistele tildkriteeriumidele:

a) projekt aitab markimisvédarselt kaasa artikli 1 16ikes 1 osutatud eesmarkide ja kolmanda riigi eesmarkide saavutamisele,
eelkdige sellega, et ei takistata kolmandal riigil jark-jargult loobumast riigisiseseks tarbimiseks fossiilkiitustest energia
tootmisest, samuti kestlikkusele, sealhulgas taastuvenergia vorku ldimimise ja taastuvenergia {iilekandmisega
suurimatesse tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse ning seal jaotamisega;

b) projektist liidu tasandil saadav ildine kasu, mida hinnatakse kooskdlas 1oikes 3 sitestatud asjaomaste erikritee-
riumidega, on liidus sellega kaasnevatest kuludest suurem ka pikemas perspektiivis;

¢) projekt asub vihemalt ithe liikkmesriigi territooriumil ja vihemalt ithe kolmanda riigi territooriumil ning sel on IV lisa
punktis 2 sitestatud oluline piiriiilene mdju;

d) liikmesriigi territooriumil asuva osa puhul on projekt kooskélas direktiividega 2009/73/EU ja (EL) 2019/944, kui see
kuulub kdesoleva mairuse II lisa punktides 1 ja 3 sitestatud taristukategooriatesse;

e) asjaomasel kolmandal riigil voi asjaomastel kolmandatel riikidel on poliitikaraamistiku ldhendamisel kdrge tase ja on
olemas diguslikud joustamismehhanismid, et toetada liidu poliitikacesmarke, eelkdige selleks, et tagada:

i) hdsti toimiv energia siseturg;
ii) muu hulgas energiaallikate mitmekesistamisel, koostool ja solidaarsusel pdhinev energiavarustuskindlus;

i) energiasiisteem, sealhulgas tootmine, iillekandmine ja jaotamine kliimaneutraalsuse eesmdirgi saavutamise nimel
kooskdlas Pariisi kokkuleppe ning liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkide, samuti 2050. aasta kliimaneu-
traalsuse eesmirgiga, eelkdige kasvuhoonegaaside heite iilekandumise valtimine;

f) asjaomane kolmas riik vdi asjaomased kolmandad riigid toetavad projekti prioriteetsust, nagu on satestatud artiklis 7,
ning kohustuvad jirgima sarnast ajakava kiirendatud rakendamiseks ning muid poliitika- ja regulatiivseid
toetusmeetmeid, mida kohaldatakse liidus ithishuviprojektide suhtes.

II lisa punkti 5 alapunktis ¢ sitestatud energiataristukategooriasse kuuluvate CO, siilitamise projektide puhul on projekt
vajalik selleks, et voimaldada CO, piiriiilest transporti ja sdilitamist, ning kolmandas riigis, kus projekt asub, on olemas
piisav digusraamistik, mis pohineb tdendatud tdhusatel joustamismehhanismidel, tagamaks et projekti suhtes kohaldatakse
standardeid ja kaitsemeetmeid, mis hoiavad dra CO, heite iilekandumise, ning kliima, inimeste tervise ja okosiisteemide
seisukohast on CO, alalise siilitamise ohutus ja tShusus vihemalt samal tasemel, kui on ette nahtud liidu diguses.



L 152/62 Euroopa Liidu Teataja 3.6.2022

3. Konkreetsetesse energiataristukategooriatesse  kuuluvate iihishuviprojektide suhtes kohaldatakse jargmisi
erikriteeriume:

a) IIlisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢ ja f sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvate elektri iilekandmise, jaotamise
ja salvestamise projektide puhul aitab projekt oluliselt kaasa kestlikkusele, 16imides vorku taastuvenergia ning kandes
taastuvenergia iile voi jaotades seda peamistesse tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse, samuti aitab projekt kaasa
energiatootmise piiramise vihenemisele, kui see on asjakohane, ning vihemalt ithe jirgmise erikriteeriumi tditmisele:

i) turgude Idimimine, sealhulgas vahemalt ithe lilkmesriigi energiasiisteemi eraldatuse lopetamine ning energiataristu
kitsaskohtade vihendamine; konkurents, koostalitlusvdime ja siisteemi paindlikkus;

ii) energiavarustuskindlus, muu hulgas koostalitlusvdime, siisteemi paindlikkuse, kiiberturvalisuse, sobivate ithenduste
ning suisteemi kindla ja usaldusvairse talitluse kaudu;

b) II lisa punkti 1 alapunktis e sitestatud energiataristukategooriasse kuuluvate arukate elektrivorkude projektide puhul
aitab projekt markimisvaarselt kaasa kestlikkusele taastuvenergia vorku 16imimise abil ning aitab kaasa vihemalt kahe
jargmise erikriteeriumi tditmisele:

i) energiavarustuskindlus, elektri iilekande ja jaotuse tShusus ja koostalitlus vdrgu igapievatoos, iilekoormuse
véltimine ning vorgu kasutajate 16imimine ja kaasamine;

ii) turgude I6imimine, sealhulgas t6husa siisteemi toimimise ja vorkudevaheliste tthenduste kasutamise kaudu;

il vOrguturve, paindlikkus ja varustamise kvaliteet, sealhulgas suurema innovatsiooni kasutuselevotu kaudu
tasakaalustamise, paindlikkusturgude, kiiberturvalisuse, seire, siisteemi kontrolli ja vigade parandamise valdkonnas;

iv) arukas sektorite 16imimine kas energiasiisteemis mitmesuguste energiakandjate ja sektorite tihendamise kaudu voi
laiemalt, soodustades energia-, transpordi- ja telekommunikatsioonisektori vahelist koostoimet ja koordineerimist;

c¢) II lisa punktis 5 sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvate CO, transpordi ja séilitamise projektide puhul aitab
projekt markimisvairselt kaasa kestlikkusele CO, heite vihendamisega ithendatud t60stusrajatistes ja aitab kaasa kdigi
alljargnevate erikriteeriumide téitmisele:

i) CO, heite viltimine, siilitades samal ajal energiavarustuskindluse;
ii) CO, transpordi ja siilitamise vastupanuvdime ja kindluse suurendamine;

i) vahendite tdhus kasutamine, voimaldades mitme CO, allika ja siilitamiskoha ithendamist ihise taristu kaudu ja
vihendades keskkonnakoormust ja -riske;

d) I lisa punktis 3 sdtestatud energiataristukategooriatesse kuuluvate vesinikuprojektide puhul aitab projekt
markimisvéidrselt kaasa kestlikkusele, sealhulgas vihendades kasvuhoonegaaside heidet, edendades saastevaba voi
vihese CO, heitega vesiniku kasutuselevdttu, poorates erilist tihelepanu taastuvallikatest toodetud vesinikule, eriti
1dppkasutusaladel, niiteks sektorites, kus on raske heiteid vahendada ja energiatdhusamaid lahendusi ei ole voimalik
kasutusele votta, ning toetades muutuvat taastuvenergia tootmist, pakkudes paindlikkust, salvestamise lahendusi v6i
mdlemaid ning projekt aitab mérkimisvairselt kaasa vihemalt tthe jirgmise erikriteeriumi tditmisele:

i) turu l8imimine, sealhulgas liikmesriikide olemasolevate voi tekkivate vesinikuvérkude tihendamise kaudu voi
aidates muul viisil kaasa kogu liitu hdlmava vesiniku transpordi ja hoiustamise vorgu tekkele, ning iihendatud
vorkude koostalitlusvdime tagamine;

ii) energiavarustuskindlus ja paindlikkus, sealhulgas asjakohaste tthenduste ning siisteemi turvalise ja usaldusvairse
kiitamise holbustamise kaudu;

iii) konkurents, sealhulgas vdimaldades labipaistval ja mittediskrimineerival viisil juurdepddsu mitmele tarneallikale ja
vorgu kasutajatele;
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e) II lisa punktis 4 sdtestatud energiataristukategooriasse kuuluvate -elektroliiisiseadmete puhul aitab projekt
mirkimisvairselt kaasa koigi jargmiste erikriteeriumide tditmisele:

i) kestlikkus, sealhulgas kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamine ja saastevaba voi vihese CO, heitega vesiniku,
eelkdige taastuvallikatest toodetud vesiniku, samuti nendest allikatest toodetud siinteetiliste kiituste kasutuselevotu
tohustamine;

ii) energiavarustuskindlus, sealhulgas aidates kaasa siisteemi turvalisele, tShusale ja usaldusvairsele toimimisele voi
pakkudes salvestus- ja paindlikkuslahendusi voi mdlemat, nagu ndudlusreageering ja tasakaalustamisteenused;

iii) paindlikkusteenuste, nagu tarbimiskaja ja salvestamise véimaldamine, hdlbustades aruka energiasektori 16imimist
ithenduste loomise kaudu teiste energiakandjate ja sektoritega;

f) Il lisa punktis 2 sitestatud energiataristukategooriasse kuuluvate arukate gaasivorkude projektide puhul aitab projekt
markimisvédrselt kaasa kestlikkusele, tagades mitmesuguste vihese CO, heitega ja eelkdige taastuvatest energiaallikatest
toodetud, sealhulgas kohapeal ammutatavate gaaside, niiteks biometaani voi saastevaba vesiniku l6imimise gaasi
tilekande-, jaotus- voi salvestussiisteemi, et vihendada kasvuhoonegaaside heitkoguseid, samuti aitab projekt
mirkimisvairselt kaasa vihemalt tthe jirgmise erikriteeriumi tditmisele:

i) vorguturve ja tarnekvaliteet, parandades gaasi tilekande- ja jaotus- voi salvestussiisteemide t3husust ja koostalit-
lusvdimet vorgu igapdevases toimimises, muu hulgas tegeledes uuenduslike tehnoloogiate kasutuselevotu abil
probleemidega, mis tulenevad erineva kvaliteediga gaaside sisestamisest;

i) turu toimimine ja klienditeenused;

i) aruka energiasiisteemide 16imimise hélbustamine ithenduste loomise kaudu teiste energiakandjate ja sektoritega
ning tarbimiskaja voimaldamine.

4. 1 lisas sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvate projektide puhul hinnatakse kdesoleva artikli 16ikes 3
loetletud kriteeriumide tditmist kooskdlas IV lisa punktides 3-8 sitestatud nitajatega.

5. Et holbustada kdigi selliste projektide hindamist, mis vdivad osutuda thishuviprojektidena abikolblikuks ja
piirkondlikku loendisse votmiseks sobivaks, hindab iga rithm labipaistvalt ja objektiivselt iga projekti panust ithe ja sama
energiataristu esmatédhtsa koridori voi ala loomisse. Iga rithma hindamismeetodite aluseks tuleb vdtta kogupanus 16ikes 3
osutatud kriteeriumide tditmisse. Selle hindamise p&hjal koostatakse projektide jirjestus rithmasiseseks kasutamiseks. Ei
piirkondlikus ega liidu loendis projekte ei jirjestata, samuti ei kasutata jirjestamist mingil muul eesmirgil peale selle, mida
on kirjeldatud III lisa 2. jao punktis 16.

Rithmades ithesuguse hindamisstrateegia tagamiseks vtab iga rithm projektide hindamisel nduetekohaselt arvesse:

a) iga kavandatud projekti kiireloomulisust ja panust, et saavutada liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmargid ning
2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirk, turgude 16imimine, konkurentsivdime, kestlikkus ning energiavarustuskindlus;

b) seda, kuivord iga kavandatud projekt tiiendab teisi kavandatud projekte, sealhulgas konkureerivaid vdi potentsiaalselt
konkureerivaid projekte;

¢) vdimalikku koostoimet iileeuroopaliste transpordi- ja telekommunikatsioonivorkude raames kindlaks médratud
esmatihtsate koridoride ja valdkondadega;

d) kavandatud projektide puhul, mis on hindamise ajal liidu loendisse kantud projektid, nende rakendamise edenemist
ning nende vastavust aruande- ja labipaistvuskohustustele.

I lisa punkti 1 alapunktis e ja punktis 2 sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvate arukate elektrivorkude ja arukate
gaasivorkude projektide puhul koostatakse paremusjirjestus projektidele, mis mdjutavad sama kahte liikmesriiki, ning
vOetakse igakiilgselt arvesse ka projekti mdjuviljas olevate kasutajate arvu, aastast energiatarbimist ning mittedispetsju-
hitavate voimsustega toodetud energia osa nende kasutajate piirkonnas.
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Artikkel 5

Liidu loendisse kantud projektide rakendamine ja kontroll

1.  Projektiarendajad koostavad liidu loendisse kantud projektide rakenduskava, mis sisaldab ka ajakava alljargneva jaoks:

a) teostatavus- ja projekteerimisuuringud, sealhulgas seoses kliimamuutustega kohanemise ja keskkonnaalaste digusaktide
ning olulise kahju drahoidmise pdhimétte jargimisega;

b) heakskiidu saamine riiklikult reguleerivalt asutuselt voi muult asjaomaselt asutuselt;
c) ehitamine ja kdikulaskmine;

d) artikli 10 loike 6 punktis b osutatud loamenetlus.

2. Pohivorguettevdtjad, jaotusvorguettevdtiad ja muud ettevotjad teevad omavahel koostddd, et holbustada oma
piirkonnas liidu loendisse kantud projektide arendamist.

3. Koostooamet ja asjaomased rithmad jilgivad liidu loendisse kantud projektide rakendamisel tehtavaid edusamme
ning annavad vajaduse korral soovitusi nende rakendamise hdlbustamiseks. Rithmad voivad paluda kooskdlas 16igetega 4,
5 ja 6 lisateavet, korraldada koosolekuid asjakohaste pooltega ning paluda komisjonil kontrollida esitatud teavet kohapeal.

4. Projektiarendaja esitab iga projekti liidu loendisse vtmisele jargneva aasta 31. detsembriks aastaaruande koikide
II lisas sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvate projektide kohta artikli 8 15ikes 1 osutatud riiklikule padevale
asutusele.

Nimetatud aruanne sisaldab jargmisi iiksikasju:

a) projekti arendamisel, ehitustoode tegemisel ja kdikulaskmisel tehtud edusammud, eelkdige seoses loamenetluse ja
nouandemenetlusega; samuti keskkonnaalaste &igusaktide ja keskkonnale olulise kahju &drahoidmise pdhimétte
jargimine projekti puhul, ning kliimamuutustega kohanemiseks vdetud meetmed;

b) asjakohasel juhul rakenduskavaga vorreldes tiheldatud viivitus, sellise viivituse pdhjused ja muud kogetud raskused;

c) asjakohasel juhul labivaadatud kava, mille abil lahendada viivitusega seotud probleemid.

5.  Iga aasta 28. veebruariks, mis jirgneb aastale, mil projektiarendajal tuleb esitada kiesoleva artikli ldikes 4 osutatud
aruanne, esitavad artikli 8 16ikes 1 osutatud pidevad asutused koostooametile ja asjaomasele rithmale kiesoleva artikli
16ikes 4 osutatud aruande, millele on lisatud teave nende territooriumil paiknevate liidu loendisse kantud projektide
arengujirgu ja asjakohasel juhul projektide elluviimisel loamenetluses tekkinud viivituste ning nende pdhjuste kohta.
Pidevate asutuste sisend aruandesse peab olema selgelt sellisena margitud ja koostatud ilma projektiarendajate esitatud
teksti muutmata.

6. Iga aasta 30. aprilliks, mil tuleks vastu vdtta uus liidu loend, esitab koostéoamet rithmadele riikide reguleerivate
asutuste padevusse kuuluvate liidu loendisse kantud projektide kohta koondaruande, milles hinnatakse saavutatud
edusamme ja eeldatavaid muutusi projekti kuludes ning antakse asjakohasel juhul soovitusi viivitustest ja esinenud
raskustest tilesaamiseks. Samuti hinnatakse koondaruandes kooskélas médaruse (EL) 2019/942 artikli 11 punktiga b kogu
liitu hélmava vorgu arengukavade jirjepidevat rakendamist I lisas sdtestatud esmatihtsate energiataristukoridoride ja
-alade suhtes.

Piisavalt pdhjendatud juhtudel voib koost66amet nouda kiesolevas 1dikes sitestatud iilesannete tditmiseks vajalikku
lisateavet.
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7. Kui liidu loendisse kantud projekti kdikulaskmine on rakenduskavaga vérreldes hilinenud ja seda muudel pohjustel
kui projektiarendajast sdltumatud kaalukad pohjused, kohaldatakse jirgmisi meetmeid:

a) niivord, kui direktiivi 2009/73/EU artikli 22 18ike 7 punktides a, b vdi ¢ ning direktiivi (EL) 2019/944 artikli 51 15ike 7
punktides a, b vdi ¢ osutatud meetmed on asjaomase riigi diguse alusel kohaldatavad, tagavad riiklikud reguleerivad
asutused investeeringute tegemise;

b) kui punktis a ette ndhtud riikide reguleerivate asutuste meetmed ei ole kohaldatavad, valib projektiarendaja 24 kuu
jooksul rakenduskavas ette nihtud kiikulaskmise kuupdeva moodumisest projekti osaliseks voi taielikuks
rahastamiseks vdi valmisehitamiseks kolmanda isiku;

¢) kui kolmandat isikut punkti b kohaselt ei valita, v6ib liikmesriik v6i riiklik reguleeriv asutus, kui litkmesriik on nii ette
ndinud, kahe kuu jooksul alates punktis b osutatud ajavahemiku moodumisest mairata projekti rahastamiseks voi
valmisehitamiseks kolmanda isiku ning projektiarendaja peab selle heaks kiitma;

d) kui viivitus vorreldes rakenduskavas ettendhtud kdikulaskmise kuupéevaga iiletab 26 kuud, voib komisjon asjaomaste
litkmesriikide ndusolekul ja nendega igakiilgset koostd6d tehes algatada projektikonkursi, mis on avatud koigile
kolmandatele isikutele, kes on suutelised olema projektiarendajad, et projekt vastavalt kokkulepitud ajakavale valmis
ehitada;

e) kui kohaldatakse punktis ¢ voi d osutatud meetmeid, annab vorguettevdtja, kelle piirkonnas investeering tehakse,
rakendavatele ettevdtjatele voi investoritele voi kolmandale isikule kogu investeeringu realiseerimiseks vajaliku teabe,
tthendab uued rajatised tilekandevorku voi, kui see on kohaldatav, jaotusvdrku ning annab ildiselt oma parima, et

holbustada investeeringu rakendamist ning liidu loendisse kantud projekti kindlat, usaldusvidarset ja tdhusat haldamist
ning hooldamist.

8.  Liidu loendisse kantud projekti voib liidu loendist artikli 3 15ikes 4 sitestatud korras vilja jétta, kui selle loendisse
votmine pdhines ebadigel teabel, mis oli loendisse votmisel médrav asjaolu voi kui projekt ei vasta liidu digusele.

9.  Liidu loendist vilja jaetud projektid kaotavad koéik kidesoleva mairuse alusel tihishuviprojekti voi vastastikust huvi
pakkuva projekti staatusega seonduvad digused ja kohustused.

Projektil, mis ei ole enam liidu loendis, kuid mille taotluse padev asutus on ldbivaatamiseks vastu vdtnud, siilivad III
peatiikis sdtestatud oigused ja kohustused, vilja arvatud juhul, kui projekt jdeti loendist vélja kdesoleva artikli 16ikes 8
sitestatud pohjustel.

10.  Kdesolev artikkel ei méjuta finantsabi, mille liit on liidu loendisse kantud projektile andnud enne selle liidu loendist
viljajatmist.

Artikkel 6

Euroopa koordinaatorid

1. Kui thishuviprojekti rakendamisel tekivad olulised raskused, voib komisjon kokkuleppel asjaomaste liikmesriikidega
mddrata projektile kuni itheks aastaks Euroopa koordinaatori, kelle ametiaega voib pikendada kaks korda.

2. Euroopa koordinaator

a) edendab projekte, mille Euroopa koordinaatoriks ta on médratud, ning piiriiilest dialoogi projektiarendajate ja kdikide
asjaomaste sidusrithmade vahel;

b) aitab vajadust mooda kaiki osalisi asjaomaste sidusrithmadega konsulteerimisel, kui see on asjakohane, alternatiivse
trassi arutamisel ja projekti jaoks vajalike lubade saamisel;

c) asjakohasel juhul ndustab projektiarendajaid projekti rahastamise kiisimuses;
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d) tagab, et asjaomased litkmesriigid pakuvad projekti ettevalmistamiseks ja rakendamiseks asjakohast tuge ja strateegilist
suunamist;

e) esitab komisjonile igal aastal ja asjakohasel juhul oma volituste 1dppemisel aruande projekti edenemise kohta ning
raskuste ja takistuste kohta, mis voivad tdendoliselt litkata projekti kaikulaskmise kuupdeva oluliselt edasi.

Komisjon edastab punktis e osutatud Euroopa koordinaatori aruande Euroopa Parlamendile ja asjaomastele rithmadele.

3. Euroopa koordinaator valitakse avatud, mittediskrimineeriva ja ldbipaistva protsessi tulemusel ja arvestades
kandidaadi kogemusi seoses asjaomase projektiga talle médratud konkreetsete tilesannetega.

4. Euroopa koordinaatori madramise otsuses tdpsustatakse tema padevus, volituste kestus, konkreetsed iilesanded ja
vastavad tdhtajad ning metoodika, mida tal tuleb jargida. Koordineerimise ulatus on proportsionaalne projekti keerukuse ja
hinnangulise maksumusega.

5. Asjaomased liikmesriigid teevad Euroopa koordinaatoriga tdiel méddral koost6od, kui ta tdidab 15igetes 2 ja 4 osutatud
tilesandeid.

111 PEATUKK

Loa andmine ja iildsuse osalemine

Artikkel 7

Liidu loendisse kantud projektide eelisstaatus

1. Liidu loendi vastuvdtmisega mairatakse loamenetluses tehtavate otsuste jaoks kindlaks, et liidu loendisse kantud
projektid on energiapoliitika ja kliima seisukohast vajalikud, ilma et see mdjutaks projekti tipset asukohta, trassi voi
tehnoloogiat.

Kiesolevat 1diget ei kohaldata konkureerivatele projektidele ega projektidele, mis ei ole piisavalt vilja arendatud, et teha
Il lisa 2. jao punkti 1 alapunktis d osutatud projektipéhine kulude-tulude analiiiis.

2. Et tagada liidu loendisse kantud projektidega seotud taotlusdokumentide tdhus menetlemine, tagavad projektia-
rendajad ja koik asjaomased ametiasutused dokumentide vdimalikult kiire ldbivaatamise kooskdlas liidu ja liikmesriigi
Oigusega.

3. Ilma et see piiraks liidu digusega sitestatud kohustuste tditmist, kdsitatakse liidu loendisse kantud projekte riikliku
tihtsuse poolest kdrgeima voimaliku staatusega projektidena, kui see staatus on lifkmesriigi digusega ette nahtud, ja neid
kisitatakse sellistena ka loamenetlustes, ning kui lilkmesriigi digus seda ette ndeb, siis ka ruumilisel planeerimisel,
sealhulgas keskkonnamdju hindamisega seonduvatel juhtudel, asjaomase energiataristu liigi suhtes kohaldatavas
litkmesriigi diguses sellise kasitamise kohta sitestatud viisil.

4. Koiki vaidluste lahendamise menetlusi, kohtuvaidlusi, edasikaebusi ja Giguskaitsevahendeid, mis on seotud liidu
loendisse kantud projektidega riikide kohtutes v&i vaekogudes, sealhulgas vahendus- v&i vahekohtumenetlused, kui need
on litkmesriigi diguses ette nihtud, kisitletakse kiireloomulisena vastavalt sellele, kas ja millises ulatuses on liikmesriigi
diguses selline kiirmenetlus ette nihtud.

5. Liikmesriigid hindavad — vdttes néuetekohaselt arvesse komisjoni olemasolevaid suuniseid liidu loendisse kantud
projektide keskkonnamdju hindamise menetluste iithtlustamise kohta —, milliseid seadusandlikke ja muid meetmeid on
vaja, et iihtlustada keskkonnamdju hindamise menetlusi ja tagada nende iihtne kohaldamine, ning teavitavad sellest
hindamise tulemusest komisjoni.

6.  Liikmesriigid votavad 24. mirtsiks 2023 Idike 5 kohaselt kindlaks méaaratud muud kui seadusandlikud meetmed.
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7. Liikmesriigid votavad 24. juuniks 2023 I6ike 5 kohaselt kindlaks mairatud seadusandlikud meetmed. Nimetatud
seadusandlikud meetmed ei mdjuta liidu diguses sdtestatud kohustuste tditmist.

8. Kui koik konealustes direktiivides sitestatud tingimused seoses direktiivi 92/43/EMU artikli 6 1oikes 4 ja direktiivi
2000/60/EU artikli 4 loikes 7 kasitletud keskkonnamdjuga on tdidetud, kisitatakse liidu loendisse kantud projekte
energiapoliitika seisukohast avalikus huvis olevana ning neid voib kisitada iilekaaluka avaliku huviga projektidena.

Kui direktiivi 92/43/EMU kohaselt on ndutav komisjoni arvamus, tagavad komisjon ja kiesoleva méiruse artiklis 9
osutatud riiklik padev asutus, et otsus iilekaaluka avaliku huvi kohta projekti puhul tehakse kdesoleva mairuse artikli 10
16igetes 1 ja 2 kindlaks méaaratud tdhtaegade jooksul.

Kéesolevat 15iget ei kohaldata konkureerivatele projektidele ega projektidele, mis ei ole piisavalt vilja arendatud, et teha
projektipdhine kulude-tulude analiiiis vastavalt Il lisa 2. jao punkti 1 alapunktile d.

Artikkel 8

Loamenetluse korraldus

1.  Iga liikmesriik ajakohastab 23. juuniks 2022 vajaduse korral iihe riikliku padeva asutuse nimetamise, kelle iilesanne
on holbustada ja koordineerida liidu loendisse kantud projektide loamenetlust.

2. Laikes 1 nimetatud riikliku padeva asutuse padevuse voi iilesanded voib teatava liidu loendisse kantud projekti voi
projektide kategooria suhtes teisele asutusele delegeerida voi teisel asutusel neid taita lasta jargmistel tingimustel:

a) riiklik pidev asutus teavitab komisjoni delegeerimisest ja riiklik padev asutus voi projektiarendaja avaldab teabe artikli 9
1ikes 7 osutatud veebisaidil;

b) iga liidu loendisse kantud projekti eest vastutab ainult iiks asutus, kes on projektiarendaja jaoks tthtne kontaktpunkt
menetluses, mille 16pptulemus on tervikotsus asjaomase liidu loendisse kantud projekti kohta, ning kes koordineerib
koigi asjaomaste dokumentide ja asjaomase teabe esitamist.

Riiklikule padevale asutusele v6ib jadda digus kehtestada tahtaegu, ilma et see mdjutaks artikli 10 15igetes 1 ja 2 sdtestatud
tdhtaegu.

3. Ilma et see piiraks liidu ja rahvusvahelisest digusest, samuti litkmesriigi Gigusest, kuivdrd see ei ole liidu ja
rahvusvahelise Sigusega vastuolus, tulenevate asjakohaste nduete tditmist, holbustab riiklik padev asutus tervikotsuse
tegemist. Tervikotsus tehakse artikli 10 1igetes 1 ja 2 sdtestatud tihtaegade jooksul ithe alljargneva kava kohaselt:

a) 16imitud kava:

riiklik padev asutus teeb tervikotsuse, mis on ainus seadusega ette nahtud loamenetluse tulemusel tehtav diguslikult
siduv otsus. Muud projektiga seotud asutused voivad kooskolas litkmesriigi digusega esitada menetluse raames oma
seisukohad, mida riiklik padev asutus peab arvesse votma;

b) koordineeritud kava:

tervikotsus holmab mitut diguslikult siduvat iiksikotsust, mille on teinud mitu asjaomast asutust, keda koordineerib
riiklik padev asutus. Riiklik pidev asutus vib moodustada t6orithma, milles on esindatud koik asjaomased asutused
ning kes vastavalt artikli 10 15ike 6 punktile b koostab loamenetluse iiksikasjaliku ajakava, ja jalgib ja koordineerib selle
taitmist. Kui see on litkmesriigi digusega kooskdlas ja ilma et see piiraks artikli 10 13igetes 1 ja 2 sitestatud tihtaegade
kohaldamist, maarab riiklik padev asutus parast teiste asjaomaste asutustega konsulteerimist igal iiksikjuhul méistliku
tihtaja tiksikotsuste tegemiseks. Riiklik padev asutus voib teha muu asjaomase riikliku asutuse eest iiksikotsuse, kui
kdnealune asutus ei ole tihtaja jooksul otsust teinud ja viivitus ei ole piisavalt pShjendatud voi kui liitkmesriigi diguses
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on nii sdtestatud ja niivord kui see on liidu digusega kooskélas, voib riiklik padev asutus juhul, kui teine asjaomane
riiklik asutus ei ole projekti ei heaks kiitnud ega tagasi lilkanud, lugeda, et kdnealune asutus ei ole otsust tihtaegselt
teinud. Kui liikmesriigi diguses on nii sitestatud, vdib riiklik padev asutus jdtta teise asjaomase riikliku asutuse
iiksikotsuse arvesse votmata, kui seda ei ole tema arvates asjaomase riikliku asutuse esitatud tdenditega piisavalt
pohjendatud; seda tehes tagab riiklik pddev asutus, et jdrgitakse liidu ja rahvusvahelisest Oigusest tulenevaid
asjakohaseid ndudeid, ning pdhjendab oma otsust;

¢) koostookava:

riiklik padev asutus koordineerib tervikotsuse tegemist. Kui see on lilkmesriigi digusega kooskdlas ja ilma et see piiraks
artikli 10 1digetes 1 ja 2 sitestatud tdhtaegade kohaldamist, méddrab riiklik padev asutus pérast teiste asjaomaste
asutustega konsulteerimist igal iiksikjuhul maistliku tdhtaja tiksikotsuste tegemiseks. Pidev asutus kontrollib, kas
asjaomased asutused peavad tihtaegadest kinni.

Liikmesriigid rakendavad kavasid viisil, mis liikkmesriigi diguse kohaselt aitab kaasa tervikotsuse koige tShusamale ja
Oigeaegsele tegemisele.

Asjaomaste asutuste pidevuse voib lisada kooskdlas 16ikega 1 mdiratud riikliku pddeva asutuse padevusse vdi nad
séilitavad teataval madral oma soltumatu padevuse kooskdlas vastava lubade andmise kavaga, mille likkmesriik on valinud
kooskdlas kdesoleva 16ikega, et holbustada tervikotsuse tegemist ja teha vastavalt koostood riikliku padeva asutusega.

Kui asjaomane asutus arvab, et ta ei saa iiksikotsust ettenihtud tdhtaja jooksul teha, teavitab kdnealune asutus sellest
viivitamata riiklikku padevat asutust, pdhjendades viivitust. Seejirel kehtestab riiklik padev asutus iiksikotsuse tegemiseks
uue tihtaja, jargides seejuures artikli 10 1digetes 1 ja 2 sitestatud tdhtaegu.

Liikmesriigid valivad oma menetluste hdlbustamiseks ja kooskolastamiseks esimese 16igu punktides a, b ja ¢ osutatud
kolme kava hulgast ithe, mis on vastava riigi kavandamis- ja loamenetluste erisusi silmas pidades kdige tulemuslikum.
Koostookava valimise korral teavitab litkmesriik komisjoni selle valimise pShjustest.

4. Liidu loendisse kantud maismaa- ja avamereprojektidele vdivad lilkmesriigid kohaldada 16ikes 3 sitestatud kavasid.

5. Kui liidu loendisse kantud projekti kohta tuleb teha otsuseid vdhemalt kahes lifkmesriigis, votavad asjakohased
riiklikud pddevad asutused kdik vajalikud meetmed, et kindlustada tulemuslik ja tdhus koostdo ja teabevahetus, muu
hulgas artikli 10 ldikes 6 osutatud etappide jirgimisel. Liikmesriigid piitiavad ette niha iihismenetlused, eclkdige
keskkonnamdju hindamiseks.

6.  Liidu loendisse kantud ja tihte I lisa 2. jaos sitestatud esmatihtsasse avamere vorgukoridoridest kuuluvasse projekti
kaasatud liikmesriikide asjaomased riiklikud pidevad asutused méairavad endi hulgast tihiselt projektiarendajatele iga
projekti kohta iihtse kontaktpunkti, mille iilesanne on hdlbustada riiklike padevate asutuste vahelist teabevahetust
projektide loamenetluse teemal, et holbustada seda menetlust ja asjaomastel riiklikel padevatel asutustel otsuste tegemist.
Uhtsed kontaktpunktid vdivad toimida andmekoguna, kuhu koondatakse projektidega seotud dokumendid.
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Artikkel 9

Libipaistvus ja iildsuse osalemine

1. Liikmesriik voi riiklik padev asutus avaldab asjakohasel juhul koostos teiste asjaomaste asutustega 24. oktoobriks
2023 liidu loendisse kantud projektide loamenetluse ajakohastatud kasiraamatu, mis sisaldab vahemalt VI lisa punktis 1
tdpsustatud teavet. Kisiraamat ei ole diguslikult siduv, kuid selles viidatakse asjakohastele digusnormidele vdi tsiteeritakse
neid. Riiklikud padevad asutused teevad asjakohasel juhul naaberriikide ametiasutustega koostood ja loovad koostoimet, et
vahetada hid tavasid ja hdlbustada loamenetlust, eelkdige eesmirgiga tootada vilja menetluskdsiraamat.

2. Ilma et see piiraks keskkonnadigusest ja Arhusi ja Espoo konventsioonidest ning liidu asjakohasest digusest tulenevate
nduete kohaldamist, jargivad kdik loamenetluses osalejad iildsuse osalemise pdhimdtteid, mis on sitestatud VIlisa punktis 3.

3. Kolme kuu pikkuse soovitusliku tihtaja jooksul alates loamenetluse alustamisest vastavalt artikli 10 15ikele 3 koostab
projektiarendaja iildsuse osalemise kontseptsiooni ja esitab selle riiklikule padevale asutusele, jirgides seejuures kiesoleva
artikli 16ikes 1 osutatud kidsiraamatus kirjeldatud menetlust ja VI lisas sitestatud suuniseid. Riiklik padev asutus taotleb
tildsuse osalemise kontseptsiooni muutmist voi kiidab selle heaks kolme kuu jooksul alates kontseptsiooni saamisest,
vottes seejuures arvesse igasugust enne loamenetluse algust toimunud iildsuse osalemist ja iildsusega konsulteerimist,
niivord kui selline osalemine ja konsulteerimine vastas kiesoleva artikli nduetele.

Kui projektiarendaja kavatseb teha heakskiidetud tldsuse osalemise kontseptsiooni olulisi muudatusi, teatab ta sellest
riiklikule padevale asutusele. Sellisel juhul voib riiklik padev asutus nduda muudatuste tegemist.

4.  Enne kui projektiarendaja esitab riiklikule padevale asutusele 16plikud ja téielikud taotlusdokumendid vastavalt
artikli 10 l6ikele 7 korraldab projektiarendaja voi — kui see on ette nihtud litkmesriigi digusega — riiklik padev asutus,
vdhemalt {the avaliku konsultatsiooni, kui see ei ole lilkmesriigi diguse kohaste samavairsete vdi rangemate normidega
juba ndutud. See avalik konsultatsioon ei keela teha mis tahes avalikke konsultatsioone, mis tuleb vastavalt direktiivi
2011/92/EL artikli 6 15ikele 2 korraldada parast teostusloa taotluse esitamist. Avaliku konsultatsiooni kdigus teavitatakse
VI lisa punkti 3 alapunktis a osutatud sidusrithmi projektist selle algetapis ning aidatakse vilja selgitada kdige sobivam
asukoht, trajektoor voi tehnoloogia, vottes asjakohasel juhul projekti puhul arvesse ka kliimamuutustega kohanemist
kisitlevaid kaalutlusi ning kogu liidu ja liikmesriigi Oigusest tulenevat moju, ja Kkisitletakse taotlusdokumentides
lahendamist vajavaid kiisimusi. Avalik konsultatsioon peab vastama VI lisa punktis 5 sitestatud miinimumnouetele. llma et
see piiraks litkmesriikide menetlus- ja labipaistvusnormide kohaldamist, avaldab projektiarendaja kdesoleva artikli 16ikes 7
osutatud veebisaidil aruande selle kohta, kuidas avalikel konsultatsioonidel viljendatud arvamusi arvesse voeti, ndidates
dra, milliseid muudatusi tehti seoses projekti asukoha, trajektoori ja iilesehitusega, voi pdhjendades, miks selliseid arvamusi
arvesse ei voetud.

Projektiarendaja koostab aruande, milles votab kokku taotlusdokumentide esitamisele eelnenud iildsuse osalemise
tulemused, sealhulgas tegevused enne loamenetluse algust.

Projektiarendaja esitab esimeses ja teises 16igus osutatud aruanded koos taotlusdokumentidega riiklikule padevale asutusele.
Tervikotsuses vOetakse nduetekohaselt arvesse nende aruannete tulemusi.

5. Vihemalt kaht litkmesriiki hdlmavate piiriiileste projektide korral toimub igas asjaomases litkmesriigis 16ike 4 kohane
avalik konsultatsioon hiljemalt kahe kuu jooksul alates esimese avaliku konsultatsiooni alustamisest.

6.  Kui projektil on tdendoliselt oluline piiriiilene mdju ithes voi mitmes naaberliikmesriigis, kelle suhtes kohaldatakse
direktiivi 2011/92/EL artiklit 7 ja Espoo konventsiooni, tehakse asjakohane teave kittesaadavaks asjaomaste naaberliik-
mesriikide riiklikele padevale asutusele. Kdnealuste naaberliikmesriikide riiklikud pidevad asutused teatavad asjakohasel
juhul teavitamismenetlust kasutades, kas nemad ise voi mdni teine asjaomane asutus soovib osaleda asjakohastes avalikes
konsultatsioonides.
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7. Projektiarendaja loob tihishuviprojekti veebisaidi, mis sisaldab projekti kohta asjakohast teavet ning mis seotakse
komisjoni veebisaidi ja artiklis 23 osutatud labipaistvusplatvormiga ning mis vastab VI lisa punktis 6 sitestatud nduetele,
ning ta ajakohastab seda korraparaselt. Tundlikku driteavet kisitatakse konfidentsiaalsena.

Projektiarendajad avaldavad asjakohast teavet ka muude sobivate avalike teabekanalite kaudu.

Artikkel 10

Loamenetluse kestus ja libiviimine

1.  Loamenetlus toimub kahes osas:

a) eeltaotlusmenetlus hdlmab ajavahemikku loamenetluse algusest kuni esitatud taotlusdokumentide heakskiitmiseni
riikliku padeva asutuse poolt ning selle soovituslik kestus on 24 kuud ning

b) seadusega ette nahtud loamenetlus hdlmab ajavahemikku alates esitatud taotlusdokumentide heakskiitmise kuupaevast
kuni tervikotsuse vastuvdtmiseni ning kestab kuni 18 kuud.

Esimese 18igu punkti b puhul vdivad liikmesriigid asjakohasel juhul ette nidha alla 18 kuu pikkuse seadusjirgse
loamenetluse.

2. Riiklik padev asutus vastutab selle eest, et 15ikes 1 osutatud mdlema menetluse osa kestus kokku ei iileta 42 kuud.

Kui aga riikliku pideva asutuse arvates ei saa itht voi moélemat menetlust 16ikes 1 nimetatud tihtaegade jooksul 16pule viia,
vOib ta enne nende tihtaegade moddumist, igal iiksikjuhul eraldi, otsustada pikendada iiht v6i mdlemat tihtaega. Riiklik
padev asutus pikendab kahe menetluse kestust kokku rohkem kui itheksa kuu vorra iiksnes erakorralistel asjaoludel.

Kui riiklik padev asutus pikendab tdhtaega, teavitab ta sellest asjaomast rithma ning esitab rithmale meetmed, mis on juba
voetud voi voetakse selleks, et loamenetlus voimalikult lithikese aja jooksul 16pule viia. Kdnealune rithm voib paluda
riiklikul padeval asutusel sellealastest olukorrast korrapéraselt aru anda ja viivitusi pdhjendada.

3. Loamenetluse alustamiseks teavitavad projektiarendajad iga asjaomase litkmesriigi riiklikku padevat asutust projektist
kirjalikult ja lisavad selle piisavalt iiksikasjaliku kirjelduse.

Kolme kuu jooksul alates nimetatud teate kittesaamist kinnitab riiklik padev asutus kirjalikult teate kattesaamise voi, kui ta
leiab, et projekt ei ole loamenetluse alustamiseks piisavalt kiips, liikkkab selle kirjalikult tagasi, sealhulgas ka teiste asjaomaste
asutuste nimel. Tagasilitkkamise korral pdhjendab riiklik padev asutus oma otsust, tehes seda ka teiste asjaomaste asutuste
nimel. Loamenetluse alguseks loetakse kuupdev mil riiklik padev asutus teate kittesaamise kinnituse allkirjastab. Kui
projekt hdlmab vdhemalt kaht litkmesriiki, loetakse loamenetluse alguseks kuupdev, mil viimane asjaomane riiklik padev
asutus kinnitas teate kittesaamist.

Riiklikud piddevad asutused tagavad, et lubade andmise protsessi kiirendatakse vastavalt kidesolevale peatiikile iga
tihishuviprojekti kategooria puhul. Selleks kohandavad riiklikud padevad asutused loamenetluse alustamise ja esitatud
taotlusdokumentide vastuvdtmise ndudeid, et need sobiksid selliste projektide jaoks, mille puhul v6ib olla nende laadi,
mddtme voi liikmesriigi diguse kohase keskkonnamdju hindamise ndude puudumise t3ttu vaja ehitusvalmiduse etappi
joudmiseks vihem lube ja kinnitusi. Liikmesriigid vdivad otsustada, et kdesolevas 1digus osutatud projektide puhul ei ole
kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 6 osutatud eeltaotlusmenetlus ndutav.
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4. Riiklikud pddevad asutused votavad loamenetluses arvesse koiki enne kdesoleva artikli kohast loamenetluse
alustamist konkreetse liidu loendisse kantud projekti jaoks tehtud kehtivaid uuringuid ning viljastatud lube vdi antud
kinnitusi ning nad ei ndua topeltuuringuid, -lube ja kinnitusi.

5. Liikmesriikides, kus iiksnes kavandatava projekti jaoks vajaliku objekti voi trassi asukoha kindlaks madramist,
sealhulgas vorgutaristu konkreetsete koridoride kavandamist, ei saa tervikotsuseni viiva menetlusega hdlmata, tehakse
vastav otsus eraldi kuuekuulise ajavahemiku jooksul, mille alguseks loetakse kuupdev, mil projektiarendaja esitab 16plikud
ja tdielikud taotlusdokumendid.

Kiesoleva 16ike esimeses 16igus kirjeldatud asjaoludel, vilja arvatud erandjuhul, vihendatakse 16ike 2 teises 16igus osutatud
pikendamist kuue kuuni, mis hdlmab kiesolevas 16ikes osutatud menetlust.

6.  Eeltaotlusmenetlus koosneb jargmistest etappidest:

a) nii kiiresti kui voimalik ja hiljemalt kuue kuu jooksul sellest, kui riiklik pidev asutus on vastavalt 16ike 3 esimesele
16igule kinnitanud teate kittesaamist, madrab ta VI lisa punkti 1 alapunktis e osutatud kontrollnimekirja pdhjal ja
tihedas koost66s muude asjaomaste asutustega ja asjakohasel juhul projektiarendaja ettepaneku pohjal kindlaks
tervikotsuse taotlemisel taotlusdokumentides projektiarendaja poolt esitatavate aruannete ja dokumentide ulatuse ja
teabe iiksikasjalikkuse méira;

b) riiklik padev asutus koostab tihedas koostoos projektiarendaja ja muude asjaomaste asutustega kiesoleva 16ike punkti a
kohaste toimingute tulemusi arvesse vottes ning vastavalt VI lisa punkti 2 suunistele loamenetluse tiksikasjaliku ajakava;

c) riiklik padev asutus palub vajaduse korral parast taotlustoimiku kavandi kittesaamist enda voi teiste asjaomaste asutuste
nimel projektiarendajal esitada puuduv teave punktis a osutatud ndutud elementide kohta.

Eeltaotlusmenetlus hdlmab vajaduse korral projektiarendajate keskkonnaaruannete, sealhulgas kliimamuutustega
kohanemise dokumentide koostamist.

Kolme kuu jooksul alates esimese 16igu punktis ¢ osutatud puuduva teabe esitamisest kiidab padev asutus taotluse
labivaatamise heaks kirjalikult voi digiplatvormil ja alustab 16ike 1 punktis b osutatud seadusjirgset loamenetlust.
Lisateavet vOib taotleda, kuid iiksnes siis, kui see on pdhjendatud uute asjaolude ilmnemise tottu.

7. Projektiarendaja tagab, et taotlusdokumendid on tiielikud ja asjakohased, ning kiisib selle kohta riikliku padeva
asutuse arvamust voimalikult vara loataotlusprotsessi ajal. Projektiarendaja teeb riikliku padeva asutusega igakiilgset
koostood, et jargida kdesolevas maidruses sitestatud tihtaegu.

8.  Liikmesriigid piitiavad tagada, et iikski muudatus nende diguses ei tooks kaasa enne kdnealuse muudatuse jGustumist
alustatud loamenetluse pikenemist. Liidu loendisse kantud projektide kiirendatud loamenetluse siilitamiseks kohandavad
riiklikud padevad asutused nduetekohaselt kiesoleva artikli 16ike 6 punkti b kohaselt kehtestatud ajakava, et tagada nii
palju kui voimalik, et kdesolevas artiklis sitestatud loamenetluse tihtaegu ei iiletataks.

9.  Kdiesolevas artiklis sitestatud tdhtajad ei mojuta liidu ega rahvusvahelisest digusest tulenevaid kohustusi, vaiete
menetlemist ega kohtulikku diguskaitset.

Kéesolevas artiklis {thegi loamenetluse jaoks sitestatud tahtaeg ei takista litkmesriike kehtestamast lithemaid tihtaegu.
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IV PEATUKK

Sektoriiilene taristu planeerimine

Artikkel 11

Kogu energiasiisteemi hdlmav kulude-tulude analiiiis

1. ENTSO-E ja ENTSOG koostavad terviklikud ithe sektori metoodika kavandid (sh kdesoleva artikli 1dikes 10 osutatud
energiavorgu ja -turu mudel) kogu energiasiisteemi kulude ja tulude iihtlustatud analiiiisimiseks liidu tasandil liidu
loendisse kantud projektide jaoks, mis kuuluvad II lisa punkti 1 alapunktides a, b, d ja f ning punktis 3 sitestatud
energiataristu kategooriatesse.

Kiesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud metoodikad koostatakse V lisa pohimdtete kohaselt, need pdhinevad iihistel
eeldustel, mis véimaldavad projekte vorrelda, ning on kooskélas liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirkide ja 2050.
aasta kliimaneutraalsuse eesmérgiga ning samuti IV lisas sitestatud normide ja nditajatega.

Kéesoleva 15ike esimeses 1digus osutatud metoodikate pohjal koostavad ENTSO-E vastavalt mairuse (EL) 2019/943
artiklile 30 ja ENTSOG vastavalt maaruse (EU) nr 715/2009 artiklile 8 kogu liitu hélmavad kiimneaastased vorgu
arengukavad.

24. aprilliks 2023 avaldavad ja esitavad ENTSO-E ja ENTSOG liikmesriikidele, komisjonile ja koost66ametile oma
terviklikud ithe sektori metoodika kavandid, pdrast asjaomastelt sidusrithmadelt 16ikes 2 osutatud konsultatsioonide
kiigus sisendi kogumist.

2. Enne oma metoodika kavandite esitamist liitkmesriikidele, komisjonile ja koostodametile vastavalt 16ikele 1 avaldavad
ENTSO-E ja ENTSOG esialgsed metoodika kavandid ning korraldavad ulatuslikke konsultatsioone ja kiisivad soovitusi
litkmesriikidelt ning vdhemalt kodigi asjaomaste sidusrithmade esindusorganisatsioonidelt, sh maaruse (EL) 2019/943
artikli 52 alusel asutatud Euroopa jaotusvdrguettevotjate iiksuselt (edaspidi ,ELi jaotusvorguettevotjate iiksus®), elektri-,
gaasi- ja vesinikuturuga seotud tihendustelt, kiitte ja jahutuse, siisinikdioksiidi kogumise ja siilitamise ning siisinikdioksiidi
kogumise ja kasutamise sidusriihmadelt, soltumatutelt energiavahendajatelt, tarbimiskaja teenuse pakkujatelt,
energiatdhususe lahendustega seotud organisatsioonidelt, energiatarbijate tthendustelt, kodanikuiihiskonna esindajatelt ja
asjakohasel juhul riiklikelt reguleerivatelt asutustelt ning teistelt riigiasutustelt.

Kolme kuu jooksul alates esimeses 18igus osutatud esialgse metoodika kavandi avaldamisest vdivad kdik selles 16igus
osutatud sidusrithmad esitada soovitusi.

Kliimamuutusi késitlev Euroopa teadusndukogu, mis loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EU) nr 401/2009 (*')
artikli 10a alusel, voib omal algatusel esitada metoodika kavandite kohta arvamuse.

Kui see on asjakohane, esitavad likkmesriigid ja esimeses 16igus osutatud sidusrithmad oma soovitused ja teevad need
tildsusele kittesaadavaks, ning kliimamuutusi kisitlev Euroopa teadusndukogu esitab ametile ning asjakohasel juhul
ENTSO-E-le vd6i ENTSOG-le oma arvamuse ja teeb selle iildsusele kittesaadavaks.

Konsulteerimine on avatud, digeaegne ja ldbipaistev. ENTSO-E ja ENTSOG koostavad konsulteerimise kohta aruande ja
avaldavad selle.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta méirus (EU) nr 401/2009 Euroopa Keskkonnaameti ja Euroopa
keskkonnateabe- ja -vaatlusvorgu kohta (ELT L 126, 21.5.2009, Ik 13).
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ENTSO-E ja ENTSOG esitavad pdhjendused, kui nad ei ole liikmesriikide vi sidusrithmade ja riigiasutuste soovitusi voi
kliimamuutusi késitleva Euroopa teadusndukogu arvamust arvesse votnud, vdi on votnud neid arvesse tiksnes osaliselt.

3. Kolme kuu jooksul alates sellest, kui koostéoamet saab metoodika kavandi, konsultatsioonide tulemused ja aruande
konsulteerimise kohta, esitab ta ENTSO-E-le ja ENTSOG-le arvamuse. Koostodamet teatab oma arvamuse ENTSO-E-le,
ENTSOG-le, litkmesriikidele ja komisjonile ning avaldab selle oma veebisaidil.

4. Kolme kuu jooksul pirast metoodika kavandite kittesaamist vdivad litkmesriigid esitada oma arvamuse ENTSO-E-le
ja ENTSOG-le ning komisjonile. Konsulteerimise h&lbustamiseks voib komisjon korraldada rithmade erikoosolekuid, et
arutada metoodikate kavandeid.

5. Kolme kuu jooksul alates ligetes 3 ja 4 osutatud koostooameti ja litkmesriikide arvamuse saamisest muudavad
ENTSO-E ja ENTSOG kumbki oma metoodikat, vottes koostooameti ja liitkmesriikide arvamusi tdiel méddral, ning esitavad
need koos koostooameti arvamusega komisjonile heakskiitmiseks. Komisjon teeb otsuse kolme kuu jooksul alates
kuupievast, mil ENTSO-E ja ENTSOG kumbki oma metoodika esitas.

6.  Kahe nidala jooksul alates komisjoni heakskiidu saamisest vastavalt 16ikele 5 avaldavad ENTSO-E ja ENTSOG kumbki
oma metoodika oma veebisaidil. Nad avaldavad vastavad sisendandmed ning muud asjaomased vorgu-, koormusvoogude-
ja turuandmed piisavalt tdpses vormis, arvestades liikmesriigi diguse kohaseid piiranguid ja asjaomaseid konfidentsiaalsus-
kokkuleppeid. Komisjon ja koostéoamet tagavad, et saadud andmeid kasitavad konfidentsiaalsetena nii nemad ise kui ka
koik osalised, kes andmeid nende jaoks analiiiisivad.

7. Metoodikaid ajakohastatakse ja tiiustatakse korraparaselt, jargides loigetes 1-6 kirjeldatud menetlust. Eelkoige
muudetakse neid parast 1dikes 10 osutatud energiavdrgu ja -turu mudeli esitamist. Koosto6amet voib omal algatusel voi
riiklike reguleerivate asutuste voi sidusrithmade nduetekohaselt pdhjendatud taotluste alusel ning pirast ametlikku
ndupidamist 16ike 2 esimeses 16igus osutatud koiki asjaomaseid sidusrithmi esindavate organisatsioonide ja komisjoniga
taotleda sellist ajakohastamist ja tdiustamist, esitades pdhjendused ja ajakava. Koostooamet avaldab koik riiklike
reguleerivate asutuste voi sidusrithmade taotlused ning kdik asjakohased dokumendid, mis ei sisalda tundlikku ariteavet
ning millest tulenevalt koosto6amet taotles metoodika ajakohastamist voi taiustamist.

8.  Projektide jaoks, mis kuuluvad II lisa punkti 1 alapunktides ¢ ja e ning punktides 2, 4, ja 5 sitestatud energiataristuka-
tegooriatesse, tagab komisjon kogu energiasiisteemi holmava liidu tasandi kulude-tulude analitisi metoodika
viljatootamise. Need metoodikad tthilduvad tulude ja kulude osas ENTSO-E ja ENTSOG viljatootatud metoodikatega.
Koostooamet edendab riiklike reguleerivate asutuste toetusel nende metoodikate sidusust ENTSO-E ja ENTSOG
viljatootatud metoodikatega. Metoodikad todtatakse vilja labipaistvalt, pidades ulatuslikke konsultatsioone lilkmesriikide
ja kdigi asjaomaste sidusrithmadega.

9.  Igakolme aasta jdrel kehtestab koostodamet nditajad ja vastavad etalonvéirtused, mille abil vorrelda II lisas satestatud
energiataristukategooriate omavahel vorreldavate projektide investeeringute iihikuvaartusi, ja teeb need iildsusele
kittesaadavaks. Projektiarendajad esitavad riiklikele reguleerivatele asutustele ja koostd6ametile ndutud andmed.

Koostooamet avaldab esimesed nitajad II lisa punktides 1, 2 ja 3 sitestatud energiataristukategooriate kohta 24. aprilliks
2023, sel méiral, mil andmed on usaldusvdirsete nditajate ja etalonvairtuste arvutamiseks kittesaadavad. ENTSO-E ja
ENTSOG véivad neid etalonvéirtusi kasutada jargnevate kogu liitu hdlmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade jaoks
koostatavates tulude-kulude analiiiisides.

Koostooamet avaldab esimesed niitajad II lisa punktides 4 ja 5 sitestatud energiataristukategooriate kohta 24. aprilliks
2025.
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10.  24.juuniks 2025 ning pérast ulatuslikku konsulteerimist 16ike 2 esimeses 16igus osutatud sidusrithmadega esitavad
ENTSO-E ja ENTSOG komisjonile ja koostooametile iihiselt elektri, gaasi ja vesiniku iilekandetaristuid ning salvestamis- ja
veeldatud maagaasi rajatisi ja elektroliiiisiseadmeid kisitleva sidusa ja jark-jargult 16imitud mudeli, mis tagab thistel
eeldustel pohinevate tihe sektori metoodikate sidususe ning mis hdlmab I lisas sdtestatud ja V lisa pdhimétete kohaselt
vilja tootatud esmatdhtsaid energiataristukoridore ja -alasid.

11.  Loikes 10 osutatud mudel vdtab arvesse vihemalt asjaomaste sektorite omavahelisi seoseid taristu planeerimise
koigis etappides, eelkdige stsenaariume, tehnoloogiaid ja ruumilist eraldusvdimet ning taristu puuduste tuvastamist,
eeskitt seoses piiriiilese voimsusega, ja projektide hindamist.

12.  Pirast dikes 10 osutatud mudeli heakskiitmist komisjoni poolt 1digetes 1-5 sdtestatud korras lisatakse see 15ikes 1
osutatud metoodikatesse, mida tuleb vastavalt muuta.

13.  Mudelit ja terviklikke ithe sektori kulude-tulude analiiiisi metoodikaid ajakohastatakse 16ikes 7 osutatud korras
vidhemalt iga viie aasta jdrel alates selle heakskiitmisest kooskdlas 16ikega 10 ja vajaduse korral sagedamini.

Artikkel 12

Kiimneaastaste vorgu arengukavade stsenaariumid

1. 24. jaanuariks 2023 avaldab koosto6amet ENTSO-E ja ENTSOG poolt viljatootatavate iihiste stsenaariumide
raamsuunised, olles pidanud ulatuslikke konsultatsioone, millesse on kaasatud komisjon, liikkmesriigid, ENTSO-E,
ENTSOG, ELi jaotusvorguettevotjate iiksus ja vihemalt organisatsioonid, mis esindavad elektri-, gaasi- ja vesinikuturuga
seotud ithendusi, kiitte ja jahutuse, siisinikdioksiidi kogumise ja siilitamise ning siisinikdioksiidi kogumise ja kasutamise
sidusrithmi, sdltumatuid energiavahendajaid, tarbimiskaja teenuse pakkujaid, energiatShususe lahendustega seotud
organisatsioone, energiatarbijate ithendusi ning kodanikuiihiskonna esindajaid. Neid suuniseid ajakohastatakse vajaduse
korral korrapdraselt.

Suunistega kehtestatakse kriteeriumid stsenaariumide labipaistvaks, mittediskrimineerivaks ja kindlaks viljaarendamiseks,
vottes arvesse taristute hindamise ja vorgu arendamise kavandamise parimaid tavasid. Suuniste eesmirk on ka tagada, et
ENTSO-E ja ENTSOG stsenaariumid oleksid taielikult kooskdlas energiatdhususe esikohale seadmise pohimdttega, liidu
2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkidega ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmargiga, ning neis vdetakse arvesse
komisjoni viimaseid kittesaadavaid stsenaariume ja asjakohasel juhul riiklikke energia- ja kliimakavasid.

Kliimamuutusi kisitlev Euroopa teadusndukogu v6ib omal algatusel anda néu selle kohta, kuidas tagada, et stsenaariumid
oleksid liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkidega ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirgiga kooskolas.
Koostodamet vitab seda teavet esimeses 10igus osutatud raamsuunistes nduetekohaselt arvesse.

Kui koostooamet ei ole liikmesriikide, sidusrithmade ja kliimamuutusi kisitleva Euroopa teadusndukogu soovitusi arvesse
votnud voi on vdtnud neid arvesse iiksnes osaliselt, pShjendab ta seda.

2. ENTSO-E ja ENTSOG jirgivad koostooameti raamsuuniseid, kui nad tootavad vilja kogu liitu holmavate
kitmneaastaste vorgu arengukavade jaoks kasutatavaid ithiseid stsenaariume.

Uhised stsenaariumid hdlmavad ka pikaajalist perspektiivi aastani 2050 ja kui see on kohane, vaheetappe.

3. ENTSO-E ja ENTSOG kutsuvad stsenaariumide viljato6tamise protsessis osalema koiki asjaomaseid sidusrithmi,
sealhulgas ELi jaotusvorguettevdtjate iksust, elektri-, gaasi- ja vesinikuturuga seotud ithendusi, kiitte ja jahutuse,
stisinikdioksiidi kogumise ja siilitamise ning siisinikdioksiidi kogumise ja kasutamise sidusrithmi, sdltumatuid energiava-
hendajaid, tarbimiskaja teenuse pakkujaid, energiatShususe lahendustega seotud organisatsioone, energiatarbijate
ithendusi, kodanikuiihiskonna esindajaid; eelkdige kutsutakse neid osalema seoses pohielementidega nagu eeldused ja
nende kajastumine stsenaarjumiandmetes.
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4. ENTSO-E ja ENTSOG avaldavad ihiste stsenaariumide aruande kavandi ning esitavad selle koostocametile,
litkmesriikidele ja komisjonile arvamuse saamiseks.

Kliimamuutusi kisitlev Euroopa teadusndukogu voib omal algatusel esitada arvamuse ithiste stsenaariumide aruande kohta.

5. Kolme kuu jooksul alates sellest, kui on esitatud tihiste stsenaariumide aruande kavand koos konsultatsiooni kiigus
saadud tagasisidega ja selle arvesse vOtmist Kkisitleva aruandega, esitab koostodamet ENTSO-E-le, ENTSOG-le,
litkmesriikidele ja komisjonile oma arvamuse selle kohta, kas stsenaariumid on 1dike 1 esimeses 16igus osutatud
raamsuunistega kooskdlas, ning vdimalikud muutmissoovitused.

Sama aja jooksul voib kliimamuutusi kisitlev Euroopa teadusndukogu omal algatusel esitada arvamuse selle kohta, kas
stsenaariumid on koosk®las liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkidega ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirgiga.

6. Kolme kuu jooksul alates 1dikes 5 osutatud arvamuse saamisest kiidab komisjon koostooameti ja liikmesriikide
arvamusi arvesse vottes ithiste stsenaariumide aruande kavandi heaks voi palub ENTSO-E-] ja ENTSOG-] seda muuta.

ENTSO-E ja ENTSOG esitavad pohjendused, selgitades, kuidas on kasitletud komisjoni muudatusettepanekuid.

Kui komisjon ei kiida thiste stsenaariumide aruannet heaks, esitab ta ENTSO-E-le ja ENTSOG-le selle kohta péhjendatud
arvamuse.

7. Kahe nddala jooksul alates sellest, kui ihiste stsenaariumide aruanne on 15ike 6 kohaselt heaks kiidetud, avaldavad
ENTSO-E ja ENTSOG selle kumbki oma veebisaidil. Nad avaldavad vastavad sisend- ja viljundandmed piisavalt selges ja
tdpses vormis, et kolmas isik saaks tulemusi reprodutseerida, vottes igakiilgselt arvesse liikmesriigi digust ja asjaomaseid
konfidentsiaalsuskokkuleppeid ning tundlikku teavet.

Artikkel 13

Taristu puuduste tuvastamine

1. Kuue kuu jooksul parast tihiste stsenaariumide aruande heakskiitmist vastavalt artikli 12 1ikele 6 ja edaspidi iga kahe
aasta jdrel avaldavad ENTSO-E ja ENTSOG kogu liitu hdlmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade raames vilja tootatud
taristu puudusi kisitlevad aruanded.

Taristu puuduste hindamisel tuginevad ENTSO-E ja ENTSOG oma analiiiisis artikli 12 alusel koostatud stsenaariumidele,
rakendavad energiatdhususe esikohale seadmise pohimdtet ning kaaluvad prioriteedina koiki asjaomaseid alternatiive
uutele taristutele. Kui kaalutakse uusi taristulahendusi, vdetakse taristu puuduste hindamisel arvesse koiki asjaomaseid
kulusid, sealhulgas vérgu tugevdamise kulusid.

Taristu puuduste hindamisel keskendutakse eelkdige nendele puudustele, mis vdivad mojutada liidu 2030. aasta energia- ja
kliimaeesmarkide ning 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirgi saavutamist.

Enne aruande avaldamist peavad ENTSO-E ja ENTSOG ulatuslikke konsultatsioone kdigi asjaomaste sidusrithmadega,
sealhulgas ELi jaotusvOrguettevOtjate iiksus, elektri-, gaasi- ja vesinikuturuga seotud ithendused, kiitte ja jahutuse,
susinikdioksiidi kogumise ja sailitamise ning siisinikdioksiidi kogumise ja kasutamise sidusrithmad, sdltumatud energiava-
hendajad, tarbimiskaja teenuse pakkujad, energiatdhususe lahendustega seotud organisatsioonid, energiatarbijate
ithendused, kodanikuiihiskonna esindajad, koostd6amet ja koik litkmesriikide esindajad, kes on seotud I lisas sitestatud
asjaomaste esmatihtsate energiataristukoridoridega.

2. ENTSO-E ja ENTSOG esitavad oma vastavad taristu puudusi kisitlevate aruannete kavandid koostédametile,
komisjonile ja liikmesriikidele arvamuse saamiseks.
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3. Kolme kuu jooksul alates sellest, kui koostodamet saab taristu puudusi kisitlevad aruanded koos konsultatsiooni
kdigus saadud tagasisidega ja selle arvesse vOtmist kisitleva aruandega, esitab ta ENTSO-E-le vdi ENTSOG-le ja
liikkmesriikidele arvamuse ning teeb selle tildsusele kittesaadavaks.

4. Kolme kuu jooksul alates 16ikes 3 osutatud koostooameti arvamuse saamisest koostab komisjon — vottes arvesse
koostooameti arvamust ja kasutades liikmesriikide sisendit — oma arvamuse ning esitab selle ENTSO-E-le voi ENTSOG-le.

5. Vottes igakiilgselt arvesse koostodameti arvamust ning jirgides komisjoni ja litkmesriikide arvamust, ajakohastavad
ENTSO-E ja ENTSOG oma taristu puudusi kasitlevaid aruandeid ning teevad need iildsusele kittesaadavaks.

V PEATUKK

Avamerevorgud taastuvenergia ldimimiseks

Artikkel 14

Avamerevorgu kavandamine

1. 24. jaanuariks 2023 solmivad liikmesriigid mittesiduva kokkuleppe, teha komisjoni toetusel koost66d oma
konkreetsetes esmatihtsates avamere vorgukoridorides, mis on kindlaks médratud I lisa 2. jaos, ning iga piirkonna eripdra
ja arengut arvesse vottes igas merepiirkonnas 2050. aastal kasutatava avamere taastuvenergia eesmirkide osas koos
2030. ja 2040. aasta vaheetappidega, jargides oma riiklikke energia- ja kliimakavasid ning arvestades iga merepiirkonna
avamere taastuvenergia potentsiaali.

Mittesiduv kokkulepe sdlmitakse kirjalikult litkmesriikide territooriumiga seotud iga merepiirkonna kohta ning see ei piira
liitkmesriikide oigust arendada projekte oma territoriaalmerel ja majandusvoondis. Komisjon annab suuniseid tooks
rithmades.

2. 24.jaanuariks 2024 ja seejirel iga kiimneaastase vorgu arengukava osana tootab ENTSO-E asjaomaste iilekandevor-
guettevotjate, riiklike reguleerivate asutuste, likkmesriikide ja komisjoni osalusel ning kooskdlas kiesoleva artikli 15ikes 1
osutatud mittesiduva kokkuleppega vilja ja avaldab — eraldi aruandena kogu liitu hdlmava kiimneaastase arengukava
raames —korgetasemelised strateegilised 16imitud avamerevorgu arengukavad iga merepiirkonna kohta koosk®élas I lisas
osutatud esmatahtsate avamere vorgukoridoridega, vottes arvesse keskkonnakaitset ja muid merekasutusviise.

Loikes 1 osutatud tihtaja raames korgetasemelisi strateegilisi 16imitud avamerevdrgu arengukavasid vilja to6tades votab
ENTSO-E arvesse 10ikes 1 osutatud mittesiduvaid kokkuleppeid kogu liitu hdlmavate kiimneaastaste vorgu arengukavade
stsenaariumide koostamiseks.

Korgetasemelistes  strateegilistes 16imitud avamerevdrgu arengukavades esitatakse pdohjalik tlevaade avamere
potentsiaalsetest tootmisvdimsustest ning sellest tulenevatest avamerevorkude vajadustest, sealhulgas sellest, millised
voivad olla vajadused vorkudevaheliste ithenduste, hiibriidprojektide, radiaalithenduste, tugevdamise ja vesinikutaristu
jarele.

3. Korgetasemelised strateegilised 16imitud avamerevorgu arengukavad on kooskdlas maaruse (EL) 2019/943 artikli 34
16ike 1 kohaselt avaldatud piirkondlike investeerimiskavadega ning on 16imitud kogu liitu hdlmavatesse kiimneaastastesse
vorgu arengukavadesse, et tagada maismaa- ja avamerevdrgu planeerimise sidus arendamine ning vajalik tugevdamine.

4. 24. detsembriks 2024 ja seejirel iga kahe aasta jirel ajakohastavad liikmesriigid oma kédesoleva artikli 16ikes 1
osutatud mittesiduvat kokkulepet, muu hulgas tulemuste osas, mida on andnud kulude-tulude kohaldamine ja kulude
jagamise kohaldamine esmatihtsatele avamere vorgukoridoridele, siis kui nimetatud tulemused kittesaadavaks muutuvad.
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5. Iga kord pirast iga merepiirkonna mittesiduvate lepingute ajakohastamist kooskdlas 16ikega 4 ajakohastab ENTSO-E
1dikes 2 osutatud korgetasemelist strateegilist 16imitud avamerevorgu arengukava kogu liitu hélmava kiimneaastase
arengukava raames.

Artikkel 15

Avamerevorgud taastuvenergia kulude piiriiileseks jagamiseks

1. 24.juuniks 2024 tootab komisjon koos liikmesriikide, asjaomaste iilekandevorguettevdtjate, koostodameti ja riiklike
reguleerivate asutustega vilja suunised konkreetse kulude-tulude ning kulude jagamise kohta artikli 14 15ikes 2 osutatud
merepiirkonna 16imitud avamerevdrgu arengukava kasutuselevétuks kooskdlas artikli 14 1dikes 1 osutatud mittesiduvate
kokkulepetega. Suunised peavad olema kooskdlas artikli 16 16ikega 1. Komisjon ajakohastab asjakohasel juhul oma
suuniseid, vottes arvesse nende rakendamise tulemusi.

2. 24.juuniks 2025 esitab ENTSO-E asjaomaste iilekandevrguettevdtjate, koostooameti, riiklike reguleerivate asutuste
ja komisjoni osalusel esmatihtsate avamere vorgukoridoride kulude-tulude arvestamise ja kulude jagamise kohaldamise
tulemused.

VI PEATUKK

Oigusraamistik

Artikkel 16
Piiriiilese mdjuga investeeringute véimaldamine

1. I lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f ning II lisa punktis 3 sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvate
selliste iihishuviprojektide puhul, mis kuuluvad igas asjaomases liikmesriigis riiklike reguleerivate asutuste padevusse,
kannavad tegelikult tehtud investeerimiskulud, mis ei sisalda hoolduskulusid, selliste liikkmesriikide asjakohased
iilekandevorguettevdtjad voi ilekandetaristu projektiarendajad, kellele projekt avaldab positiivset puhasmdju, ning selles
ulatuses, mis ei ole kaetud iilekoormuse ajal kasutamise eest saadud tulu vdi muude tasudega, katavad kulud vorgu
kasutajad vorgule juurdepddsu tariifide kaudu selles litkmesriigis voi nendes liikmesriikides.

2. Kiesoleva artikli sitteid kohaldatakse IT lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f ning punktis 3 sitestatud energiataris-
tukategooriatesse kuuluva tthishuviprojekti suhtes, kui vihemalt iiks projektiarendaja taotleb asjakohastelt riiklikult
asutustelt selle kohaldamist projekti kulude suhtes.

I lisa punkti 1 alapunktis e ja punktis 2 sitestatud energiataristukategooriasse kuuluvate projektide suhtes voib kohaldada
kdesoleva artikli satteid, kui vdhemalt iiks projektiarendaja taotleb kdesoleva artikli kohaldamist asjaomastelt riiklikelt
asutustelt.

Kui projektil on mitu projektiarendajat, paluvad asjaomased riiklikud reguleerivad asutused viivitamata koigil projektia-
rendajatel esitada investeerimistaotlus iihiselt vastavalt 16ikele 4.

3. Sellise ithishuviprojekti korral, mille suhtes kohaldatakse 1diget 1, hoiavad projektiarendajad koiki asjaomaseid
riiklikke reguleerivaid asutusi korrapdraselt — vihemalt kord aastas ja kuni projekti kdikulaskmiseni — kursis projekti
arengu ning viljaselgitatud kulude ja mojuga.

4. Niipea kui selline tthishuviprojekt on piisavalt vilja arendatud ja on hinnanguliselt valmis ehitusetapiks jirgmise 36
kuu jooksul, esitavad projektiarendajad parast konsulteerimist nende liikmesriikide iilekandevorguettevotjatega, kellele
projekt avaldab mirkimisvairset positiivset netomdju, investeerimistaotluse. Nimetatud investeerimistaotlus sisaldab
taotlust kulude piiriiilese jaotamise kohta ning see esitatakse kdigile asjaomastele riiklikele reguleerivatele asutustele koos
koige jirgmisega:
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a) ajakohastatud projektipdhine kulude-tulude analiitis, mis vastab artikli 11 kohaselt koostatud metoodikale ja milles
voetakse arvesse kasu viljaspool nende litkmesriikide piire, kelle territooriumil projekt asub, véttes arvesse vihemalt
vorgu arengu kavandamiseks koostatud iihiseid stsenaariume, millele on osutatud artiklis 12. Kui kasutatakse
lisastsenaariume, peavad need olema kooskdlas liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirkidega ning 2050. aasta
kliimaneutraalsuse eesmargiga ning nende suhtes tuleb kohaldada samal tasemel konsulteerimist ja kontrolli kui
artiklis 12 sitestatud protsessi puhul. Koostdameti iilesanne on hinnata véimalikke muid stsenaariume ja tagada, et
need oleks kdesoleva 16ikega kooskdlas;

b) driplaan, milles on hinnatud projekti rahalist elujdudu ja mirgitud muu hulgas valitud rahastamislahendus, ning II lisa
punktis 3 osutatud energiataristu kategooriasse kuuluva projekti puhul turu-uuringute tulemused;

¢) kui projektiarendajad selles kokku lepivad, siis pdhjendatud ettepanek kulude piiriiilese jaotamise kohta.

Kui projekti arendab mitu projektiarendajat, esitavad nad oma investeerimistaotluse ithiselt.

Asjaomased riiklikud reguleerivad asutused edastavad parast kittesaamist koostooametile teavitamise eesmirgil viivitamata
iga investeerimistaotluse koopia.

Asjaomased riiklikud reguleerivad asutused ja koostdoamet tagavad tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

5. Kuue kuu jooksul alates kuupdevast, mil viimane asjaomane riiklik reguleeriv asutus sai kitte investeerimistaotluse,
votavad nad pdrast asjaomaste projektiarendajatega ndupidamist vastu iihised kooskélastatud otsused, mis kisitlevad
selliste tegelikult tekkinud investeerimiskulude jaotamist, mida iga vdrguettevdtja seoses projektiga kannab, ning nende
kulude arvesse votmist tariifides, vdi investeerimistaotluse tdielikku voi osalist tagasilikkamist, kui riiklike reguleerivate
asutuste ithises analiiiisis joutakse jireldusele, et projekt voi selle osa ei too mones asjaomaste reguleerivate asutuste
litkmesriigis markimisvaarset puhaskasu. Riiklikud reguleerivad asutused lisavad asjakohased tegelikult tekkinud investeeri-
miskulud tariifidesse, nagu on madratletud 1dikes 11 osutatud soovituses, kooskolas iga vorguettevdtja poolt projekti jaoks
kantavate investeerimiskulude jaotusega. Seejirel hindavad riiklikud reguleerivad asutused oma riigi territooriumi
projektide puhul asjakohasel juhul, kas seoses investeerimiskulude lisamisega tariifidesse vdivad tekkida probleemid seoses
hinna taskukohasusega.

Kulude jaotamisel votavad asjaomased riiklikud reguleerivad asutused arvesse tegelikke voi hinnangulisi
a) iilekoormuse tasusid voi muid tasusid;

b) tulusid, mis tulenevad médruse (EL) 2019/943 artikli 49 alusel loodud pohivorguettevotjate vahelisest hiivitamismeh-
hanismist.

Kulude piiriiilesel jaotamisel vOetakse arvesse asjaomaste liikmesriikide projektide majanduslikke, sotsiaalseid ja
keskkonnaalaseid kulusid ja tulusid ning vajadust tagada tihishuviprojektide arendamiseks stabiilne rahastamisraamistik,
minimeerides samal ajal vajadust rahalise toetuse jdrele.

Kulude piiriiilesel jaotamisel tritavad riiklikud reguleerivad asutused saavutada asjaomaste iilekandevorguettevotjatega
konsulteerides vastastikuse kokkuleppe, mis pohineks muu hulgas kiesoleva artikli 16ike 4 esimese 16igu punktides a ja b
nimetatud teabel. Hindamisel votavad nad arvesse koiki artiklis 12 osutatud asjakohaseid stsenaariume ja muid vorgu
arengu kavandamise stsenaariume, mis vdimaldavad pohjalikult analiiiisida ithishuviprojekti panust liidu energiapo-
liitikasse, milleks on CO, heite vihendamine, turgude 16imimine, konkurents, kestlikkus ja energiavarustuskindlus. Kui
kasutatakse lisastsenaariume, peavad need olema kooskdlas liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirkidega ning 2050.
aasta kliimaneutraalsuse eesmirgiga ning nende suhtes kohaldatakse samal tasemel konsulteerimist ja kontrolli kui
artiklis 12 sitestatud protsessi puhul.

Kui ihishuviprojekt leevendab sellist negatiivset vilismdju nagu ringvood, ja seda ihishuviprojekti rakendatakse
litkmesriigis, kust negatiivne valismdju parineb, ei loeta sellist leevendamist piiritileseks kasuks ning seet6ttu ei vdeta seda
aluseks kulude jaotamisel nende litkmesriikide iilekandevdrguettevitjate vahel, keda see negatiivne vilismoju mojutab.
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6.  Asjaomased riiklikud reguleerivad asutused vdtavad direktiivi 2009/73/EU artikli 41 15ike 1 punkti a ja direktiivi (EL)
2019/944 artikli 59 16ike 1 punkti a kohasel tariifide kindlaksmaaramisel ja kinnitamisel kdesoleva artikli 1ikes 5 osutatud
kulude piiriiilese jaotamise alusel arvesse iilekandevdrguettevotja voi muu projektiarendaja tegelikke investeerimiskulusid,
niivdrd kui need kulud vastavad tShusa ja vorreldava struktuuriga ettevotja kuludele.

Asjaomased riiklikud reguleerivad asutused teatavad kulude jaotamise otsusest viivitamata koostooametile, lisades kogu
nimetatud otsusega seotud asjakohase teabe. Kulude jaotamise otsuses esitatakse eelkdige iiksikasjalikud pdhjendused
kulude jaotamiseks liikmesriikide vahel, sealhulgas jirgmine:

a) hinnang igale asjaomasele liikmesriigile avaldunud mdjule, sealhulgas vorgutariife kasitlevale mojule;
b) hinnang ldike 4 esimese 16igu punktis b osutatud 4riplaanile;

) projektist tulenevad piirkondlikud véi kogu liitu hélmavad positiivsed vilismojud, nagu energiavarustuskindlus,
siisteemi paindlikkus, solidaarsus vdi innovatsioon;

d) asjaomaste projektiarendajatega peetud ndupidamise tulemus.

Kulude jaotamise otsus avaldatakse.

7. Kui asjaomased riiklikud reguleerivad asutused ei ole joudnud investeerimistaotluse osas kokkuleppele kuue kuu
jooksul alates kuupidevast, mil viimane asjaomane riiklik reguleeriv asutus sai kitte kdnealuse investeerimistaotluse,
teavitavad nad viivitamata koostooametit.

Sellisel juhul v&i asjaomaste riiklike reguleerivate asutuste ithise taotluse korral teeb koostooamet kolme kuu jooksul alates
tema poole poordumisest otsuse investeerimistaotluse kohta, sealhulgas 16ikes 5 osutatud kulude piiriiilese jaotamise kohta.

Enne sellise otsuse tegemist konsulteerib koostooamet asjaomaste riiklike reguleerivate asutuste ja projektiarendajatega. Kui
koostooamet soovib lisateavet, voib teises 16igus osutatud kolmekuulist ajavahemikku pikendada kahe kuu vdrra.
Konealune lisatdhtaeg algab tiieliku teabe kittesaamisele jargnevast paevast.

Koostooameti tehtav hindamine votab arvesse koiki asjakohaseid artikli 12 alusel loodud stsenaariume ja teisi vorgu
arengukavade stsenaariume, mis vdimaldab pohjalikult analtiisida tthishuviprojekti panust liidu energiapoliitika CO, heite
vihendamise, turgude 16imimise, konkurentsi, kestlikkuse ja energiavarustuskindlustuse eesmarkidesse. Kui kasutatakse
lisastsenaariume, peavad need olema kooskdlas liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirkidega ning 2050. aasta
kliimaneutraalsuse eesmirgiga ning nende suhtes kohaldatakse samal tasemel konsulteerimist ja kontrolli kui artiklis 12
sdtestatud protsessi puhul.

Koostooamet jitab seoses otsusega, kuidas investeerimiskulud lisatakse tariifidesse kooskdlas kulude piiriiilese jaotamisega,
asjaomastele riiklikele asutustele otsuse rakendamise ajal tegutsemisruumi selle kindlaksmairamiseks kooskdlas liikmesriigi
oOigusega.

Investeerimistaotluse kohta tehtud otsus, sealhulgas kulude piiriiilene jaotamine, avaldatakse. Kohaldatakse maaruse (EL)
2019/942 artikli 25 1diget 3 ning artikleid 28 ja 29.

8. Koostooamet edastab komisjonile viivitamata kdoikide kulude jaotamise otsuste koopiad koos kogu igat otsust
kisitleva asjakohase teabega. Selle teabe voib esitada kokkuvotlikult. Komisjon tagab tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

9. Kulude jaotamise otsused ei mdjuta iilekandevorguettevotjate digust kohaldada vérgule juurdepddsu tasusid ega
riiklike reguleerivate asutuste digust neid kinnitada vastavalt madruse (EU) nr 715/2009 artiklile 13, mairuse (EL)
2019/943 artikli 18 1digetele 1 ja 3-6, direktiivi 2009/73/EU artiklile 32 ja direktiivi (EL) 2019/944 artiklile 6.
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10.  Kdesolevat artiklit ei kohaldata selliste ithishuviprojektide suhtes, millele on antud vabastus:
a) direktiivi 2009/73/EU artiklitest 32, 33 ja 34 ning artikli 41 Iigetest 6, 8 ja 10 vastavalt sama direktiivi artiklile 36;

b) madiruse (EL) 2019/943 artikli 19 1igetest 2 ja 3 voi direktiivi (EL) 2019/944 artiklist 6, artikli 59 1oikest 7 ja artikli 60
16ikest 1 vastavalt madruse (EL) 2019/943 artiklile 63;

c) eraldamisest vdi kolmanda isiku juurdepddsunormidest vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiiruse (EU)
nr 714/2009 (*?) artiklile 17 v6i maaruse (EL) 2019/943 artiklile 64 ja direktiivi (EL) 2019/944 artiklile 66.

11. 24, juuniks 2023 votab koostddamet vastu soovituse mdaarata kindlaks ithishuviprojektide investeerimistaotluste
kisitlemise head tavad. Soovitust ajakohastatakse korrapiraselt vastavalt vajadusele, eelkdige selleks, et tagada sidusust
pohimdtetega avamere energiavorkude kulude piiritileseks jagamiseks, nagu on osutatud artikli 15 15ikes 1. Soovituse
vastuvotmisel voi muutmisel peab koostodamet ulatuslikke konsultatsioone, millesse on kaasatud kdik asjaomased
sidusrithmad.

12.  Kdesolevat artiklit kohaldatakse mutatis mutandis koigi vastastikust huvi pakkuvate projektide suhtes.

Artikkel 17

Regulatiivsed stiimulid

1. Kui projektiarendajale kaasneb riiklike reguleerivate asutuste pddevusse kuuluva thishuviprojekti arendamise,
echitamise, haldamise voi hooldamisega suurem risk kui tavaliselt kaasneks vorreldava taristuprojektiga, vdivad
litkmesriigid ja riiklikud reguleerivad asutused pakkuda projekti teostamiseks asjakohaseid stiimuleid kooskolas maaruse
(EU) nr 715/2009 artikliga 13, médruse (EL) 2019/943 artikli 18 Idikega 1 ja artikli 18 Idigetega 3-6, direktiivi
2009/73[EU artikli 41 1dikega 8 ning direktiivi (EL) 2019/944 artikliga 58 punktiga f.

Esimest 16iku ei kohaldata, kui ithishuviprojektile on antud vabastus:

a) direktiivi 2009/73/EU artiklitest 32, 33 ja 34 ning artikli 41 Idigetest 6, 8 ja 10 vastavalt kdnelause direktiivi
artiklile 36;

b) madiruse (EL) 2019/943 artikli 19 Iigetest 2 ja 3 voi direktiivi (EL) 2019/944 artiklist 6, artikli 59 1dikest 7 ja artikli 60
16ikest 1 vastavalt madruse (EL) 2019/943 artiklile 63;

c) vastavalt direktiivi 2009/73/EU artiklile 36;

d) vastavalt midruse (EU) nr 714/2009 artiklile 17.

2. Kui riiklikud reguleerivad asutused votavad vastu otsuse pakkuda loikes 1 osutatud stiimuleid, votavad nad arvesse
artikli 11 kohaselt koostatud metoodika abil tehtud kulude-tulude analuiisi tulemusi ja eelkdige projekti positiivset
vilismdju piirkondadele voi kogu liidule. Lisaks analiiiisivad riiklikud reguleerivad asutused projektiarendaja kantavaid
spetsiifilisi riske, nende vihendamiseks vdetud meetmeid ja konealuse riskiprofiili pdhjuseid, pidades silmas projekti
positiivset puhasmdju vorreldes riskivabama alternatiiviga. Stiimuleid pakutakse eelkdige seoses maismaa ja avamere uue
tilekandetehnoloogia ja kulude katmatajitmise riskide ning arendusriskidega.

3. Otsuse tegemisel stiimulite pakkumise kohta vdetakse arvesse projektiga kaasneva riski laadi ning otsusega voidakse
pakkuda muu hulgas tiht v6i mitut jirgmistest meetmetest:

a) ennetava investeerimise reeglid;
b) projekti kdikulaskmisele eelnenud thusate investeerimislahenduste kajastamise reeglid;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta magrus (EU) nr 714/2009, milles Kisitletakse vorkudele juurdepéésu tingimusi
piiriiileses elektrikaubanduses ning millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1228/2003 (ELT L 211, 14.8.2009, k 15).
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) projekti investeeritud kapitalilt lisakasumi véimaldamise reeglid;

d) muud vajalikuks ja asjakohaseks peetavad meetmed.

4. 24.jaanuariks 2023 esitavad koik riiklikud reguleerivad asutused koostovametile metoodika ja kriteeriumid, mille
alusel hinnatakse energiataristu projektidesse tehtavaid investeeringuid ning nimetatud projektidega kaasnevaid suuremaid
riske ning mida on ajakohastatud vastavalt viimastele seadusandlikele, poliitilistele, tehnoloogilistele ja turusuundumustele.
Sellised metoodikad ja kriteeriumid kasitlevad sdnaselgelt ka konkreetseid riske, mis kaasnevad II lisa punkti 1 alapunktis f
osutatud avamere taastuvenergia vorkude ja projektidega, millel on kiill viikesed kapitalikulud, kuid millega kaasnevad
mirkimisvéirsed tegevuskulud.

5. Vaottes igakiilgselt arvesse kdesoleva artikli 16ike 4 kohaselt saadud teavet, holbustab koostooamet heade tavade
vahetamist ja esitab 24. juuniks 2023 kooskdlas mairuse (EL) 2019/942 artikli 6 16ikega 2 soovitused jargmise kohta:

a) loikes 1 osutatud stiimulid riiklike reguleerivate asutuste parimate tavade vordluse pohjal;

b) energiataristu projektidesse investeerimisega kaasnevate suuremate riskide hindamise tihtne metoodika.

6. Koik riiklikud reguleerivad asutused avaldavad 24. septembriks 2023 energiataristu projektidesse tehtavate
investeeringute ning nendega kaasnevate suuremate riskide hindamise metoodika ja kriteeriumid.

7. Kui loigetes 5 ja 6 osutatud meetmetest ithishuviprojektide digeaegse rakendamise tagamiseks ei piisa, voib komisjon
esitada suunised kiesolevas artiklis sdtestatud stiimulite kohta.

VII PEATUKK

Rahastamine

Artikkel 18

Liidu finantsabi tingimustele vastavad projektid vastavalt miirusele (EL) 2021/1153

1. Artiklis 24 ja II lisas sitestatud energiataristu kategooriatesse kuuluvatele ithishuviprojektidele voib anda liidu rahalist
abi uuringutoetuste ja rahastamisvahendite kaudu.

2. Artiklis 24 ja II lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f ning punktis 3 sdtestatud energiataristu kategooriatesse
kuuluvatele tthishuviprojektidele antakse liidu rahalist abi ka toode tegemise toetuste kujul, kui need projektid vastavad
koikidele jargmistele kriteeriumidele:

a) projekti kulude ja tulude analiiiisis, mis on koostatud artikli 16 15ike 4 punkti a kohaselt, tdendatakse olulist positiivset
vilismdju, nt varustuskindlus, stisteemi paindlikkus, solidaarsus voi innovatsioon;

b) projekti kohta on tehtud artikli 16 kohane kulude piiriiilese jaotamise otsus vdi ithishuviprojektide puhul, mis kuuluvad
Il lisa punkti 3 kohasesse energiataristu kategooriasse ja mis ei kuulu riiklike reguleerivate asutuste padevusse ning mille
kohta seetdttu ei tehta kulude piiriiilese jaotamise otsust, on projekti eesmirk pakkuda piiritileselt teenuseid, ajendada
tehnoloogilisi uuendusi ja tagada vorgu piiriiilese toimimise ohutus;

) projekti ei saa driplaani v6i muude hinnangute, eelkdige potentsiaalsete investorite, vdlausaldajate voi riiklike
reguleeriva asutuse koostatud hinnangute jirgi rahastada turu vahenditest ega reguleeriva raamistiku kaudu; kui
hinnatakse projekti vajadust liidu finantsabi jirele, voetakse arvesse artikli 17 15ikes 2 osutatud stiimuleid kasitlevat
otsust ja selle pShjendust.
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3. Uhishuviprojektidele, mida teostatakse artikli 5 16ike 7 punktis d osutatud menetluse kohaselt, antakse liidu rahalist
abi ka t60de tegemise toetuste kujul, kui need vastavad kdesoleva artikli 16ikes 2 sdtestatud kriteeriumidele.

4. 1Ilisa punkti 1 alapunktis e ning punktides 2 ja 5 sitestatud energiataristu kategooriatesse kuuluvatele tihishuvipro-
jektidele antakse samuti liidu rahalist abi t60de tegemise toetuste kujul, kui asjaomased projektiarendajad suudavad
asjaomase riikliku asutuse vdi vdimaluse korral riikliku reguleeriva asutuse 1dbi viidud hindamisel selgelt tdendada projekti
olulist positiivset valismdju, milleks on niteks varustuskindlus, stisteemi paindlikkus, solidaarsus v6i innovatsioon, ja selle
drilise tasuvuse puudumist vastavalt kulude-tulude analiiiisile, driplaanile ja muudele hinnangutele, mille on koostanud
eelkdige potentsiaalsed investorid voi volausaldajad voi véimaluse korral riiklik reguleeriv asutus.

5. Kéesolevat artiklit kohaldatakse mutatis mutandis kdigi vastastikust huvi pakkuvate projektide suhtes.

Vastastikust huvi pakkuvatele projektidele voib anda liidu rahalist abi vastavalt maaruse (EL) 20211153 artikli 5 Idikes 2
sdtestatud tingimustele. Mis puudutab toode tegemise toetusi, vdib vastastikust huvi pakkuvatele projektidele anda liidu
rahalist abi tingimusel, et need vastavad kéesoleva artikli 16ikes 2 sitestatud kriteeriumidele ning projekt aitab kaasa liidu
energia- ja kliimapoliitika iildeesmérkide saavutamisele.

Artikkel 19

Suunised liidu finantsabi andmise kriteeriumide kohta

Kéesoleva mdiruse artikli 4 1dikes 3 sitestatud erikriteeriumide ja artikli 4 16ikes 5 sitestatud parameetrite alusel
kehtestatakse liidu finantsabi andmise kriteeriumid, mis on ette ndhtud méirusega (EL) 2021/1153. Kéesoleva mairuse
artikli 24 kohaste iihishuviprojektide suhtes kohaldatakse turgude 16imimise, energiavarustuskindluse, konkurentsivéime
ja kestlikkuse kriteeriume.

VIII PEATUKK

Léppsitted

Artikkel 20

Delegeeritud volituste rakendamine
1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 3 dikes 4 osutatud Sigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile seitsmeks aastaks alates
23, juunist 2022. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt tiheksa kuud enne seitsmeaastase tihtaja
moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament v6i ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 3 1dikes 4 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimotetega iga liikmesriigi méiratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.
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6.  Artikli 3 16ike 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu
ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mé6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvaidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 21

Aruandlus ja hindamine

30. juuniks 2027 avaldab komisjon aruande liidu loendisse kantud projektide rakendamise kohta ning esitab selle Euroopa
Parlamendile ja ndukogule. Aruandes hinnatakse jirgmist:

a) liidu loendisse kantud projektide kavandamisel, arendamisel, ehitustoode tegemisel ja kiikulaskmisel tehtud
edusammud ning asjakohasel juhul viivitused rakendamisel ja muud kogetud raskused;

b) vahendid, mida liit on liidu loendisse kantud projektide jaoks eraldanud ja vilja maksnud, vorreldes liidu loendisse
kantud rahastatud projektide koguvdartusega;

¢) edusammud, mida on liidu loendisse kantud projektide kavandamisel, arendamisel, ehitamisel ja kasutuselevtmisel
tehtud taastuvate energiaallikate (sh avamere taastuvatel energiaallikate) 16imimisel ja kasvuhoonegaaside heitkoguste
vihendamisel;

d) elektrisektori ning taastuvatest energiaallikatest toodetud voi vihese CO, heitega gaaside, sealhulgas vesinikusektori
puhul liikmesriikidevaheliste iihenduste loomise areng, sellega seotud energiahindade areng ning energiavorgu tdrgete
arv, nende pdhjused ja majanduskulu;

e) loamenetlus ja tildsuse osalemine, eelkdige:

i) liidu loendisse kantud projektide loamenetluste keskmine ja maksimaalne kestus, sh menetluse iga etapi kestus,
vorreldes artikli 10 18ikes 6 osutatud algsete oluliste vahe-eesmirkide saavutamise ajakavaga;

ii) wvastuseis liidu loendisse kantud projektidele (eelkdige avaliku konsultatsiooni kaigus saadud kirjalike vastuviidete ja
diguskaitsemenetluste arv);

i) parimad ja uuenduslikud tavad seoses sidusrithmade kaasamisega;

iv) parimad ja uuenduslikud tavad seoses keskkonnamojude leevendamisega, sealhulgas kliimamuutustega
kohanemisega, loamenetluste ja projektide rakendamise kiigus;

v) artikli 8 16ikes 3 ette ndhtud kavade tulemuslikkus pidades silmas artikli 10 Idigetes 1 ja 2 sitestatud tdhtaegadest
kinnipidamist;

f) regulatiivne kohtlemine, eclkdige:
i) selliste ithishuviprojektide arv, mille kohta on tehtud artikli 16 kohane kulude piiriiilese jaotamise otsus;
ii) selliste tthishuviprojektide arv ja laad, mille jaoks on tagatud artikli 17 kohased konkreetsed stiimulid;

g) kdesoleva mddruse tShusus liidu 2030. aasta kliima- ja energiacesmarkide saavutamisel ning kliimaneutraalsuse
saavutamisel hiljemalt 2050. aastaks.

Artikkel 22

Libivaatamine

30. juuniks 2027 vaatab komisjon kdesoleva maaruse ldbi, vottes aluseks médruse artiklis 21 sitestatud aruandluse ja
hindamise tulemused, samuti maaruse (EL) 2021/1153 artiklite 22 ja 23 kohaselt tehtud seire, aruandluse ja hindamise
tulemused.
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Artikkel 23

Teave ja avalikustamine

Komisjon loob labipaistvusplatvormi, mis on iildsusele interneti kaudu kergesti juurdepéisetav, ja haldab seda. Platvormi
ajakohastatakse korrapiraselt teabega, mis parineb artikli 5 16ikes 4 osutatud aruannetest ja artikli 9 1ikes 7 osutatud
veebisaidilt. Platvorm sisaldab jargmist teavet:

a) ajakohastatud iildteave (sh geograafiline teave) iga liidu loendisse kantud projekti kohta;

b) artikli 5 16ikes 1 sitestatud rakenduskava iga liidu loendisse kantud projekti kohta, mis on esitatud viisil, mis véimaldab
hinnata rakendamise edenemist igal ajal;

¢) projektide peamine eeldatav kasu ja panus artikli 1 16ikes 1 osutatud eesmérkide saavutamisse ning kulud, vilja arvatud
tundlik ariteave;

d) liidu loend;
e) liidu poolt iga liidu loendisse kantud projekti jaoks eraldatud ja viljamakstud vahendid;
f) lingid artiklis 9 osutatud riiklikule menetluskisiraamatule;

g) olemasolevad merepiirkonna uuringud ja kavad iga esmatihtsa avamerevorgu koridori kohta, ilma et see rikuks
intellektuaalomandi digusi.

Artikkel 24

Erandid Kiiprose ja Malta vdrkudevahelise ithenduse jaoks

1. Kiiprose ja Malta puhul, mis ei ole iileeuroopalise gaasivorguga ithendatud, kohaldatakse erandit artiklist 3, artikli 4
1dike 1 punktidest a ja b, artikli 4 16ikest 5, artikli 16 16ike 4 punktist a ning I, II ja III lisast, ilma et see piiraks artikli 32
16ike 2 kohaldamist. Kummagi liikmesriigi iiks vOrkudevaheline ithendus siilitab tihishuviprojekti staatuse vastavalt
kdesolevale mairusele koos koigi sellest tulenevate diguste ja kohustustega, tingimusel et see on:

a) 23.juunil 2022 arendamise voi kavandamise etapis;
b) saanud tihishuviprojekti staatuse vastavalt maarusele (EL) nr 347/2013 ning

¢) vajalik selleks, et tagada nende liikmesriikide alaline ithendus iileeuroopalise gaasivorguga.

Nende projektidega tagatakse tulevikus juurdepdis uutele energiaturgudele, sealhulgas vesinikuturule.

2. Projektiarendajad esitavad piisavad tdendid selle kohta, kuidas voimaldavad 16ikes 1 osutatud iithendused juurdepddsu
uutele energiaturgudele, sh vesinikuturule, kooskdlas liidu energia- ja kliimapoliitika {ildeesmarkidega. Selline tdendamine
holmab saastevaba vdi vihese CO, heitega vesiniku pakkumise ja ndudluse hindamist, samuti projektiga vdimaldatud
kasvuhoonegaaside heite vihendamise arvutamist.

Komisjon kontrollib regulaarselt nimetatud hindamist ja arvutamist, samuti projekti digeaegset rakendamist.

3. Lisaks artiklis 19 sitestatud liidu finantsabi erikriteeriumidele kavandatakse kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
tthendused selliselt, et need tagaksid juurdepdisu tulevastele energiaturgudele, sh vesinikuturule, ei pikendaks maagaasi
rajatiste kasutusiga ja kindlustaksid koostalitlusvdime piiriiileste naabervorkudega. Liidu finantsabi saamise kdlblikkus
artikli 18 alusel 16ppeb 31. detsembril 2027.
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4. Liidu finantsabi taotluses toode tegemiseks nididatakse konkreetsete tihtaegadega tegevuskavas selgelt dra eesmark
muuta rajatised 2036. aastaks sihtotstarbelisteks vesinikurajatisteks, kui turutingimused seda vdimaldavad.

5. Loikes 1 sdtestatud erandit kohaldatakse seni, kuni Kiipros ja Malta on vahetult ithendatud iileeuroopalisse gaasivorku
voi kuni 31. detsembrini 2029, olenevalt sellest, kumb kuupiev on varasem.

Artikkel 25
Miiruse (EU) nr 715/2009 muutmine

Maéiruse (EU) nr 715/2009 artikli 8 16ike 10 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,10.  ENTSOG votab iga kahe aasta jirel vastu kogu iihendust holmava vorgu arengukava, millele on osutatud
1dike 3 punktis b, ning avaldab selle. Kogu ithendust hélmava vérgu arengukava sisaldab 16imitud vérgu mudelit, sh
vesinikuvorke, stsenaariumide arendamist, Euroopa tootmise piisavuse prognoosimist ning hinnangut siisteemi
paindlikkuse kohta.”

Artikkel 26
Mairuse (EL) 2019/942 muutmine

Miiruse (EL) 2019/942 artikli 11 punktid ¢ ja d asendatakse jirgmisega:

,€) tdita Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdéidruse (EL) 2022/869 (*) artiklis 5, artikli 11 1dikes 3 ja ldigetes 6-9,
artiklites 12, 13 ja 17 ning III lisa 2. jao punktis 12 sitestatud kohustusi;

d) votta vastu otsuseid investeerimistaotluste, sealhulgas piiritilese kulude jaotamise kohta vastavalt maaruse (EL) 2022/
869 artikli 16 15ikele 7.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2022. aasta maarus (EL) 2022/869 iileeuroopalise energiataristu suuniste
kohta ja millega muudetakse maarusi (EU) nr 715/2009, (EL) 2019/942 ja (EL) 2019/943 ning direktiive 2009/73/EU
ja (EL) 2019/944 ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 347/2013 (ELT L 152, 3.6.2022, Ik 45).“

Artikkel 27
Miiruse (EL) 2019/943 muutmine

Mairuse (EL) 2019/943 artikli 48 16ike 1 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

»1.  Kogu liitu holmava vorgu arengukava, millele osutatakse artikli 30 16ike 1 punktis b, sisaldab integreeritud vorgu
mudelit, voimalikke stsenaariume ning siisteemi paindlikkuse hinnangut. Modelleerimisel kasutatavad asjakohased
sisendparameetrid, niiteks prognoosid kiituse- ja siisinikuhindade kohta vdi taastuvenergia seadmete paigaldamise
kohta on téielikult kooskdlas artikli 23 kohaselt vilja tootatud Euroopa ressursside piisavuse hinnanguga.”

Artikkel 28

Direktiivi 2009/73/EU muutmine

Direktiivi 2009/73/EU artikli 41 Idikesse 1 lisatakse jirgmine punk:
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,v) tdita Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) 2022/869 (*) artiklis 3, artikli 5 loikes 7 ja artiklites 14-17
sitestatud kohustusi.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2022. aasta maarus (EL) 2022/869 iileeuroopalise energiataristu suuniste
kohta ja millega muudetakse maarusi (EU) nr 715/2009, (EL) 2019/942 ja (EL) 2019/943 ning direktiive 2009/73/EU
ja (EL) 2019/944 ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 347/2013 (ELT L 152, 3.6.2022, Ik 45).¢

Artikkel 29

Direktiivi (EL) 2019/944 muutmine

Direktiivi (EL) 2019/944/EL artikli 59 l6ikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

,aa) tdita Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2022/869 (*) artiklis 3, artikli 5 1dikes 7 ja artiklites 14-17
sdtestatud kohustusi.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2022. aasta maarus (EL) 2022/869 iileeuroopalise energiataristu suuniste
kohta ja millega muudetakse méédrusi (EU) nr 715/2009, (EL) 2019/942 ja (EL) 2019/943 ning direktiive 2009/73/EU
ja (EL) 2019/944 ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 347/2013 (ELT L 152, 3.6.2022, Ik 45).°

Artikkel 30

Uleminekusitted

Kéesolev méirus ei mdjuta sellise finantsabi andmist, jatkamist ega muutmist, mida komisjon annab vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarusele (EL) nr 13162013 (¥).

III peatiikki ei kohaldata iihishuviprojektidele, mille suhtes on alustatud loamenetlust ja mille kohta on projektiarendaja
esitanud taotluse enne 16. novembrit 2013.

Artikkel 31

Uleminekuperiood

1.  Uleminekuperioodil, mis 1&ppeb 31. detsembril 2029, v&ib maagaasist sihtotstarbelisteks vesinikurajatisteks iimber
kujundatud rajatisi, mis kuuluvad II lisa punktis 3 sitestatud energiataristu kategooriasse, kasutada eelnevalt kindlaks
madratud vesiniku ja maagaasi voi biometaani segu transportimiseks voi ladustamiseks.

2. Loikes 1 osutatud iileminekuperioodil teevad projektiarendajad projektide kavandamisel ja rakendamisel tihedat
koostood, et tagada naabervdrkude koostalitlusvdime.

3. Projektiarendaja esitab piisavalt tdendeid (sh arilepingutega) selle kohta, kuidas kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
rajatised ei ole iileminekuperioodi 16pus enam maagaasiga seotud, vaid on saanud sihtotstarbeliseks vesinikurajatisteks,
nagu on sitestatud II lisa punktis 3, ning selle kohta, kuidas iileminekuperioodi jooksul vdimaldatakse suuremat vesiniku
kasutamist. Selline tdendamine hdlmab saastevaba voi vihese CO, heitega vesiniku pakkumise ja ndudluse hindamist,
samuti projekti poolt vdimaldatud kasvuhoonegaaside heite vdhendamise arvutamist. Uhishuviprojektide rakendamise
edusammude seire kontekstis kontrollib koostddamet projekti digeaegset iileminekut sihtotstarbelistele vesinikurajatistele,
nagu on sitestatud II lisa punktis 3.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méarus (EL) nr 1316/2013, millega luuakse Euroopa ithendamise rahastu
ja muudetakse mairust (EL) nr 913/2010 ning tunnistatakse kehtetuks médarused (EU) nr 680/2007 ja (EU) nr 67/2010 (ELT L 348,
20.12.2013, Ik 129).
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4. Loikes 1 osutatud projektide kolblikkus liidu finantsabi saamiseks artikli 18 alusel I6ppeb 31. detsembril 2027.

Artikkel 32
Kehtetuks tunnistamine

1. Madrus (EL) nr 347/2013 tunnistatakse kehtetuks alates 23. juunist 2022. Kdesolevast maarusest ei tulene digusi
médruse (EL) nr 347/2013 lisades loetletud projektide suhtes.

2. Olenemata kiesoleva artikli 1oikest 1, jadvad maaruse (EL) nr 347/2013 (mida on muudetud komisjoni delegeeritud
madrusega (EL) 2022/564) (*) VII lisa (mis sisaldab viiendat liidu thishuviprojektide loetelu), samuti mairuse (EL)
nr 3472013 artiklid 2-10, 12, 13 ja 14 ning lisad I-IV ja lisa VI viiendasse liidu tthishuviprojektide loetellu kantud
projektide suhtes jousse ja avaldavad neile moju, senikaua kuni joustub kidesoleva midruse kohane esimene liidu
tthishuviprojektide ja vastastikust huvi pakkuvate projektide loend.

3. Ilma et see piiraks kaesoleva artikli 16iget 2, saavad projektid, mis on kantud maéiruse (EL) nr 347/2013 kohaselt
koostatud liidu iihishuviprojektide viiendasse loendisse ja mille taotlustoimiku on pidev asutus labivaatamiseks vastu
votnud, kasutada kdesoleva mdairuse III peatiikist tulenevaid Bigusi ja kohustusi nelja aasta jooksul alates kdesoleva
madruse joustumise kuupéevast.

Artikkel 33
Joustumine
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 30. mai 2022

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
R. METSOLA B. LE MAIRE

() Komisjoni 19. novembri 2021. aasta delegeeritud mairus (EL) 2022/564, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja néukogu
médrust (EL) nr 347/2013 seoses liidu tthishuviprojektide loendiga (ELT L 109, 8.4.2022, 1k 14).
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I LISA
ESMATAHTSAD ENERGIATARISTUKORIDORID JA -ALAD
(millele on osutatud artikli 1 1dikes 1)

Kéesolevat maarust kohaldatakse tileeuroopaliste esmatihtsate energiataristukoridoride ja -alade suhtes.

1. ESMATAHTSAD ELEKTRIKORIDORID

1) Pohja-louna ithendatud elektrivorgud Ladne-Euroopas (NSI West Electricity): kdnealuse piirkonna litkmesriikide
vorkude vahelised ithendused ja tihendused Vahemere-dirse piirkonnaga, sealhulgas Piirenee poolsaarega, eelkdige
selleks, et 16imida vorku taastuvatest energiaallikatest toodetud elekter, tiiustada riigisiseseid vorgutaristuid turgude
t8husamaks 16imimiseks piirkonnas ja 1dpetada lirimaa eraldatus ning tagada taastuvenergia avamerevérkude vajalik
pikendamine maismaal ja riigisisese vorgu tugevdamine, mis on vajalik selleks, et tagada piisav ja usaldusviddrne
tilekandevdrk ning tarnida avamerel toodetud elektrienergia sisemaa liikmesriikidesse.

Asjaomased liikmesriigid: Belgia, Taani, Saksamaa, lirimaa, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Luksemburg, Malta,
Madalmaad, Austria, ja Portugal.

2) Pohja-lduna ithendatud elektrivorgud Ida-Euroopa kesk- ja ldunaosas (NSI East Electricity): pohja-16una ja ida-lddne
suunalised tthendused ja siseliinid, et viia I6pule siseturu viljakujundamine, 16imida vorku taastuvatest energiaallikatest
toodetud elekter, et 1dpetada Kiiprose eraldatus, ning tagada taastuvenergia avamerevorkude vajalik pikendamine
maismaal ja riigisisese vorgu tugevdamine, mis on vajalik selleks, et tagada piisav ja usaldusvéirne iilekandevork ning
tarnida avamerel toodetud elektrienergia sisemaa liikmesriikidesse.

Asjaomased liikmesriigid: Bulgaaria, TSehhi Vabariik, Saksamaa, Horvaatia, Kreeka, Kiipros, Itaalia, Ungari, Austria,
Poola, Rumeenia Sloveenia ja Slovakkia.

3) Laddnemere energiaturu elektrivorkude ithendamise kava (BEMIP Electricity): litkmesriikidevahelised iithendused ja
Lddnemere piirkonna siseliinid, et soodustada turgude 16imimist, samal ajal integreerides kasvava taastuvenergia
osakaalu piirkonnas.

Asjaomased litkmesriigid: Taani, Saksamaa, Eesti, Liti, Leedu, Poola, Soome ja Rootsi.

2. ESMATAHTSAD AVAMEREVORGU KORIDORID

4) Pohjamere avamerevorgud (NSOG): Pohjameres, liri meres, Keldi meres ja La Manche'i vdinas ja neid @imbritsevates
vetes paikneva avamere elektrivorgu, 16imitud avamere elektrivorgu ning asjakohasel juhul vesinikuvorgu arendamine
ja sellega seotud vorkudevahelised ithendused elektri voi asjakohasel juhul vesiniku transportimiseks taastuvatest
avamere energiaallikatest tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse voi piiriiilese taastuvenergiakaubanduse
lajendamiseks.

Asjaomased liikmesriigid: Belgia, Taani, Saksamaa, lirimaa, Prantsusmaa, Luksemburg, Madalmaad ja Rootsi.

5) Lédnemere energiaturu avamerevorkude tthendamise tegevuskava (BEMIP offshore): Lidnemeres ja seda timbritsevates
vetes paikneva avamere elektrivorgu, [6imitud avamere elektrivorgu, asjakohasel juhul ka vesinikuvdrgu arendamine ja
sellega seotud vdrkudevahelised ithendused elektri voi asjakohasel juhul korral vesiniku transportimiseks taastuvatest
avamere energiaallikatest tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse voi piiriiilese taastuvenergiakaubanduse
laiendamiseks.

Asjaomased liikmesriigid: Taani, Saksamaa, Eesti, Liti, Leedu, Poola, Soome ja Rootsi.

6) Louna- ja Lidne-Euroopa avamerevorgud (SW offshore): Vahemeres (sealhulgas Cadizi lahes) ja seda timbritsevates
vetes paikneva avamere elektrivorgu, 16imitud avamere elektrivorgu, asjakohasel juhul ka vesinikuvdrgu arendamine
ja sellega seotud vorkudevahelised ithendused elektri vdi asjakohasel juhul vesiniku transportimiseks taastuvatest
avamere energiaallikatest tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse voi piiriiilese taastuvenergiakaubanduse
laiendamiseks.
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Asjaomased litkmesriigid: Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Malta ja Portugal.

7) Lduna- ja Ida-Euroopa avamerevdrgud (SE offshore): Vahemeres, Mustas meres ja neid timbritsevates vetes paikneva
avamere elektrivorgu, 16imitud avamere elektrivorgu, asjakohasel juhul ka vesinikuvdrgu arendamine ja sellega seotud
vorkudevahelised iithendused elektri voi asjakohasel juhul vesiniku transportimiseks taastuvatest avamere energiaal-
likatest tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse voi piiritilese taastuvenergiakaubanduse laiendamiseks.

Asjaomased litkmesriigid: Bulgaaria, Horvaatia, Kreeka, Itaalia, Kiipros, Rumeenia ja Sloveenia.

8) Atlandi ookeani avamerevorgud: Atlandi ookeani pShjaosa vetes paikneva avamere elektrivorgu ja 16imitud avamere
elektrivorgu arendamine ning sellega seotud vdrkudevahelised ithendused elektri transportimiseks taastuvatest
avamere energiaallikatest tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse ning piiriiilese elektrikaubanduse laiendamiseks.

Asjaomased liitkmesriigid: lirimaa, Hispaania, Prantsusmaa ja Portugal.

3. ESMATAHTSAD VESINIKUKORIDORID JA ELEKTROLUUSISEADMED

9) Uhendatud vesinikuvorgud Ladne-Euroopas (HI West): vesinikutaristu ja gaasile uue kasutusotstarbe andmise taristu,
mis vdimaldab luua 16imitud vesinikumagistraali, mis otseselt voi kaudselt (kolmanda riigi kaudu) thendab piirkonna
riike ja rahuldab nende konkreetseid vesinikuga seotud taristuvajadusi, toetades kogu liitu hdlmava vesinikutrans-
pordivorgu teket, ning lisaks saarte ja saaresiisteemide puhul vahendab energiasiisteemide eraldatust, toetab
uuenduslikke ja muid lahendusi, mis hdlmavad vihemalt kahte litkmesriiki ning millel on mérkimisvédrne positiivne
m&ju liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmargi saavutamisele, ning
aitab markimisvéarselt kaasa saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele.

Elektroliiisiseadmed: selliste elektrienergiast gaasi tootmise rakenduste kasutuselevotu toetamine, mille eesmérk on
voimaldada kasvuhoonegaaside vihendamist ning aidata kaasa siisteemi turvalisele, tShusale ja usaldusviirsele
toimimisele ning arukale energiasiisteemi 13imimisele, ning lisaks saarte ja saaresiisteemide puhul uuenduslikke ja
muude lahenduste toetamine, mis holmavad vihemalt kahte liikmesriiki ja millel on méarkimisvairne positiivne mdju
liidu 2030. aasta energia- ja kliimaecesmarkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmargi saavutamisele, ning
mirkimisvédrne kaasaaitamine saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele.

Asjaomased litkmesriigid: Belgia, TSehhi Vabariik, Taani, Saksamaa, lirimaa, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia,
Luksemburg, Malta, Madalmaad, Austria ja Portugal.

10) Ida-Euroopa kesk- ja l1dunaosa ithendatud vesinikuvérgud (HI East): vesinikutaristu ja gaasile uue kasutusotstarbe
andmise taristu, mis vdimaldab luua 16imitud vesinikumagistraali, mis otseselt voi kaudselt (kolmanda riigi kaudu)
ithendab piirkonna riike ja rahuldab nende konkreetseid vesinikuga seotud taristuvajadusi, toetades kogu liitu
hoélmava vesinikutranspordivorgu tekkimist, ning lisaks saarte ja saaresiisteemide puhul vdhendab energiasiisteemide
eraldatust, toetab uuenduslikke ja muid lahendusi, mis hdlmavad vihemalt kahte liikmesriiki ning millel on
markimisvddrne positiivne moju liiddu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmirkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse
eesmdrgi saavutamisele, ning aitab markimisvairselt kaasa saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele.

Elektroliiiisiseadmed: selliste elektrienergiast gaasi tootmise rakenduste kasutuselevdtu toetamine, mille eesmérk on
voimaldada kasvuhoonegaaside vihendamist ning aidata kaasa siisteemi turvalisele, tGhusale ja usaldusviidrsele
toimimisele ning arukale energiasiisteemi 16imimisele, ning lisaks saarte ja saaresiisteemide puhul uuenduslike ja
muude lahenduste toetamine, mis hdlmavad vihemalt kahte liikmesriiki ja millel on méarkimisvéirne positiivne mdju
liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmirgi saavutamisele, ning
markimisvdirne kaasaaitamine saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele.

Asjaomased litkmesriigid: Bulgaaria, TSehhi Vabariik, Saksamaa, Kreeka, Horvaatia, Itaalia, Kiipros, Ungari, Austria,
Poola, Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia.
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11) Ladnemere energiaturu vesinikuvdrkude ithendamise tegevuskava (BEMIP Hydrogen): vesinikutaristu ja gaasile uue
kasutusotstarbe andmise taristu, mis vdimaldab luua 13imitud vesinikumagistraali, mis otseselt voi kaudselt
(kolmanda riigi kaudu) ithendab piirkonna riike ja rahuldab nende konkreetseid vesinikuga seotud taristuvajadusi,
toetades kogu liitu hdlmava vesinikutranspordivorgu tekkimist, ning lisaks saarte ja saaresiisteemide puhul vihendab
energiasiisteemide eraldatust, toetab uuenduslikke ja muid lahendusi, mis hélmavad vahemalt kahte litkmesriiki ning
millel on mérkimisvddrne positiivne mé&ju liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkide ja 2050. aasta kliimaneu-
traalsuse eesmirgi saavutamisele, ning aitab markimisvaarselt kaasa saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele.

Elektroliiiisiseadmed: selliste elektrienergiast gaasi tootmise rakenduste kasutuselevdtu toetamine, mille eesmérk on
voimaldada kasvuhoonegaaside vihendamist ning aidata kaasa siisteemi turvalisele, tShusale ja usaldusviirsele
toimimisele ning arukale energiasiisteemi 16imimisele, ning lisaks saarte ja saaresiisteemide puhul uuenduslike ja
muude lahenduste toetamine, mis hdlmavad vdhemalt kahte liikmesriiki ja millel on méarkimisvéirne positiivne maju
liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmdrgi saavutamisele, ning
mirkimisvédrne kaasaaitamine saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele.

Asjaomased litkmesriigid: Taani, Saksamaa, Eesti, Liti, Leedu, Poola, Soome ja Rootsi.
4. ESMATAHTSAD TEEMAVALDKONNAD

12) Arukate elektrivorkude kasutuselevdtt: nutivorgu tehnoloogia kasutuselevott kogu liidus, et tdhusalt 16imida kdigi
elektrivorguga ithendatud kasutajate kditumine ja tegevus, eelkdige suurte elektrikoguste tootmine taastuvatest voi
hajutatud energiaallikatest ja tarbimiskaja, energia salvestamine, elektrisdidukid ja muud paindlikkuse allikad, ning
lisaks saarte ja saaresiisteemide puhul vihendada energiasiisteemide eraldatust, toetada uuenduslikke ja muid
lahendusi, mis hdlmavad vahemalt kahte liikmesriiki ning millel on mérkimisvairne positiivne moju liidu 2030. aasta
energia- ja kliimaeesmarkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmdrgi saavutamisele, ning mérkimisvddrne
kaasaaitamine saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele.

Asjaomased litkmesriigid: koik.

13) Piiriiilene CO, vork: CO, transpordi- ja siilitustaristu arendamine litkmesriikide vahel ning iimbritsevate kolmandate
riikidega to0stuskditistest piisiva geoloogilise sdilitamise eesmargil kogutud CO, kogumiseks ja sdilitamiseks ning CO,
kasutamiseks siinteetiliste kiituste puhul, mis viib CO, piisiva neutraliseerimiseni.

Asjaomased litkmesriigid: koik.

14) Arukad gaasivorgud: arukate gaasivorkude tehnoloogia kasutuselevott kogu liidus, et tdhusalt 16imida gaasivorku palju
vihese CO, heitega ja eelkdige taastuvaid gaasiallikaid, toetada uuenduslike ja digilahenduste kasutuselevottu vorgu
haldamiseks ning holbustada arukat energiasiisteemide 16imimist ja tarbimiskaja, sealhulgas teha sellega seotud
fuiisilisi uuendusi, kui see on vihese CO, heitega ja eelkdige taastuvatest energiaallikatest toodetud gaaside 16imimise
seadmete ja paigaldiste toimimiseks hddavajalik.

Asjaomased litkmesriigid: koik.
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II'LISA

ENERGIATARISTUKATEGOORIAD

I lisas loetletud energiataristu prioriteetide elluviimiseks tuleb arendada jirgmistesse kategooriatesse kuuluvaid
energiataristuid.

1)

Elekter:

a) korgepinge- ja ilikdrgepinge-ohuliinid, mis tletavad piiri voi asuvad liikmesriigi territooriumil, sealhulgas
majandusvoondis, kui need on projekteeritud pingele 220 kV vdi rohkem, ning maa- ja merealused
iilekandekaablid, kui need on projekteeritud pingele 150 kV v&i rohkem. Liikmesriikide ja véikeste eraldatud
vorkude puhul, mille ildise iilekandesiisteemi pinge on madalam, on need pingekiinnised vordsed nende vastavate
elektrisiisteemide korgeima pingetasemega;

b) punktis a osutatud energiataristukategooriasse kuuluvad seadmed vdi paigaldised, mis vdimaldavad avamere
tootmiskohtadest périt avamere taastuvelektri tilekandmist (avamere taastuvelektri energiataristu);

¢) energiasalvestusiiksused eraldi v3i agregeeritud kujul energia alaliseks voi ajutiseks salvestamiseks maapealsesse voi
maa-alusesse taristusse voi geoloogiliselt, tingimusel et need on vahetult ithendatud koérgepinge Shuliinidega ja
jaotusliinidega, mis on projekteeritud pingele 110 kV vdi rohkem. Liikmesriikide ja véikeste eraldatud vorkude
puhul, mille dldise iilekandesiisteemi pinge on madalam, on need pingekiinnised vordsed nende vastavate
elektrisiisteemide kdrgeima pingetasemega;

d) punktides a, b ja ¢ osutatud siisteemide ohutuks, kindlaks ja tdhusaks to6ks vajalikud seadmed voi paigaldised, sh
kaitse-, seire- ja kontrollisiisteemid kdigi pingetasemete juures ning alajaamad;

e) arukad elektrivorgud: seadmed vdi paigaldised, digitaalsed siisteemid ja komponendid, mis ithendavad toimivate
digiplatvormide kaudu info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat, kontrollisiisteeme ja anduritehnoloogiaid nii
tilekande- kui ka kesk- ja korgpingejaotuse tasandil ning mille eesmirk on tShusam ja arukam elektrienergia
iilekande- ja jaotusvork, suurem vdimsus uute tootmis-, energia salvestamis- ja tarbimisvormide 16imimiseks ning
uute drimudelite ja turustruktuuride soodustamine, sealhulgas investeeringud saartesse ja saaresiisteemidesse, et
vihendada energiasiisteemide eraldatust, toetada uuenduslikke ja muid lahendusi, mis hélmavad vahemalt kahte
liikmesriiki ning millel on markimisvairne positiivne mdju liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkide ja 2050.
aasta kliimaneutraalsuse eesmirgi saavutamisele, ning aidata mérkimisvéirselt kaasa saarte ja liidu energiastisteemi
kestlikkusele;

f) punktis a osutatud energiataristukategooriasse kuuluvad seadmed vdi paigaldised, millel on kaks funktsiooni:
ithendamine ja avamere vorguithendussiisteem avamere taastuvenergia tootmiskohtadest kahte vdi enamasse
litkmesriiki ning liidu loendisse kantud projektides osalevatesse kolmandatesse riikidesse, sealhulgas kdnealuste
seadmete pikendused maismaal kuni maismaa iilekandesiisteemi esimese alajaamani, samuti kdik avamerel asuvad
kiilgnevad seadmed voi paigaldised, mis on hddavajalikud vorgu ohutuks, turvaliseks ja tdhusaks kditamiseks,
sealhulgas kaitse-, seire- ja kontrollisiisteemid, ning vajalikud alajaamad, kui need tagavad ka tehnoloogia koostalit-
lusvdime, muu hulgas eri tehnoloogiat kasutavate liideste thilduvuse (taastuvenergia avamerevdrgud).

Arukad gaasivorgud: koik jargmised seadmed vdi paigaldised, mille eesmark on voimaldada ja hdlbustada mitmesuguste
vihese CO, heitega ja eelkdige taastuvatest energiaallikatest toodetud gaaside (sealhulgas biometaan voi vesinik)
16imimist gaasivorku: digitaalsed siisteemid ja komponendid, mis ithendavad info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat,
kontrollisiisteeme ja anduritehnoloogiat, et voimaldada gaasivrgus gaasi tootmise, iilekandmise, jaotamise,
hoiustamise ja tarbimise interaktiivset ja arukat seiret, mdotmist, kvaliteedikontrolli ja juhtimist. Lisaks voivad sellised
projektid hdlmata ka seadmeid, mis vdimaldavad vastassuunavoogusid jaotustasandilt iilekandetasandini, sealhulgas
sellega seotud fiiiisilisi uuendusi, kui see on vahese CO, heitega ja eelkdige taastuvatest energiaallikatest toodetud
gaaside 16imimise seadmete ja paigaldiste toimimiseks hidavajalik.
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3) Vesinik:

a) vesiniku transportimise, peamiselt kdrgel survel, {iilekandetorustikud, sealhulgas uue kasutusotstarbega
maagaasitaristu, mis annavad ldbipaistvatel ja mittediskrimineerivatel alustel juurdepddsu paljudele vorgu
kasutajatele;

b) punktis a osutatud kdrgsurve-vesinikutorustikega ithendatud hoidlad;

¢) muudes keemilistes ainetes sisalduva vesiniku vdi veeldatud vesiniku vastuvétu-, hoiustamis- ja taasgaasistamis- voi
rohulangetamisseadmed, mille iilesanne on vesiniku juhtimine vorku, kui see on kohaldatav;

d) koik seadmed voi paigaldised, sh kompressorjaamad, mis on vajalikud vesinikusiisteemi ohutuks, kindlaks ja
tBhusaks t66ks voi kahesuunaliste voogude lbilaske vdimsuse tagamiseks;

e) koik seadmed voi paigaldised, mis véimaldavad kasutada vesinikku voi vesinikust saadavaid kiituseid transpordi-
sektoris TEN-T pohivorgus, mis on kindlaks méddratud kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL)
nr 1315/2013 (') Il peatiikiga.

Koik punktides a-d loetletud rajatised voivad olla uued ehitatud rajatised voi maagaasist vesiniku jaoks imber
kujundatud rajatised v&i nende kahe kombinatsioon.

4) Elektroluiiisirajatised:
a) elektroliiiisiseadmed:

i) mille voimsus on vihemalt 50 MW, mille annab iiks elektroliiiisiseade vdi mitu elektroliiiisiseadet, mis
moodustavad ithe koordineeritud projekti;

ii) mille tootmine vastab direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 25 1dikes 2 ja V lisas sitestatud ndudele vihendada
kasvuhoonegaaside heidet olelusringi jooksul 70 % vorreldes fossiilkiitusega, mille vordlusvaartus on 94 g CO,
e/MJ. Olelusringi jooksul tekkivate kasvuhoonegaaside heite vihenemise arvutamiseks kasutatakse direktiivi (EL)
2018/2001 artikli 28 1dikes 5 osutatud metoodikat v&i standardit ISO 14067 v6i ISO 14064-1. Olelusringi
jooksul tekkiv kasvuhoonegaaside heide peab hdlmama kaudset heidet. Kasvuhoonegaaside heite kvantifit-
seeritud vihenemist olelusringi jooksul tdendatakse, kui see on kohaldatav, kooskdlas direktiivi (EL) 2018/2001
artikliga 30 voi soltumatu kolmanda isiku poolt, ja

iii) millel on ka vdrguga seotud funktsioon, eelkdige selleks, et tagada siisteemi iildine paindlikkus ning siisteemi
tildine téhusus elektri- ja vesinikuvdrkude jaoks;

b) seotud seadmed, sealhulgas torujuhtmete ithendus vdrguga.
5) Siisinikdioksiid:
a) spetsiaalne torustik, v.a tootmisetapi torustik, mille kaudu transporditakse CO,, mis on parit mitmest allikast, selle
pusivaks geoloogiliseks siilitamiseks vastavalt direktiivile 2009/31/EU;

b) CO, veeldamise piisirajatised, puhverhoidlad ja konverterid selle edasi transportimiseks torujuhtmete kaudu ja
spetsiaalsetes transpordivahendites, nditeks laevad, praamid, veokid ja rongid;

¢) ilma et see piiraks CO, geoloogilise siilitamise keelamist liikmesriigis, geoloogilises formatsioonis paikneva taristuga
seotud maapealsed rajatised ja sissejuhtimisseadmed, mida kooskdlas direktiiviga 2009/31/EU kasutatakse CO,
piisivaks geoloogiliseks siilitamiseks, kui need ei hlma CO, kasutamist siisivesinike t6hustatud tootmiseks ning on
vajalikud CO, piiriiileseks transportimiseks ja siilitamiseks;

d) konealuse siisteemi nduetekohaseks, kindlaks ja tohusaks tooks vajalikud seadmed voi paigaldised, sh kaitse-, seire-
ja juhtimissiisteemid.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1315/2013 {iileeuroopalise transpordivorgu arendamist
kasitlevate liidu suuniste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 661/2010/EL (ELT L 348, 20.12.2013, 1k 1).
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III LISA

PROJEKTIDE PIIRKONDLIKUD LOENDID

1.  RUHMI KASITLEVAD REEGLID

1) Riiklike reguleerivate asutuste pidevusse kuuluva energiataristu puhul koosneb iga rithm liikmesriikide, riiklike
reguleerivate asutuste ja iilekandevorguettevotjate, samuti komisjoni, koostodameti, ELi jaotusvOrguettevdtjate iiksuse
ning kas ENTSO-E vdi ENTSOG esindajatest.

Muude energiataristukategooriate puhul koosneb iga rithm komisjoni ja litkmesriikide esindajatest ning iga I lisas
sdtestatud asjaomase prioriteediga seotud projektiarendajatest.

2)  Olenevalt liidu loendisse kantavate projektide arvust, piirkondlike taristute puudustest ja turu arengust vdivad rithmad
ja rithmade otsuseid tegevad organid vajaduse korral jaguneda, ithineda vdi kohtuda eri koosseisudes, et arutada
kiisimusi, mis on ithised kdigile rithmadele v6i puudutavad tiksnes konkreetseid piirkondi. Sellised kiisimused voivad
hdlmata piirkondadevahelise sidususega seotud teemasid voi piirkondlike loendite kavandeisse lisatud selliste
kavandatavate projektide arvu, mis véivad muutuda haldamatuks.

3) Iga riihm korraldab oma t66d kooskdlas piirkondliku koostdoga, mida tehakse méiruse (EU) nr 715/2009 artikli 12,
mairuse (EL) 2019/943 artikli 34, direktiivi 2009/73/EU artikli 7 ja direktiivi (EL) 2019/944 artikli 61 kohaselt ning
muude olemasolevate piirkondlike koostoostruktuuridega.

4) Kui see on I lisas kindlaks midratud asjaomaste energiataristu esmatihtsate koridoride ja alade rakendamiseks
asjakohane, kutsub iga rithm osalema sellise projekti arendajaid, mida voib pidada tthishuviprojektiks, ning riikide
haldusasutuste, reguleerivate asutuste, kodanikuiihiskonna ja kolmandate riikide iilekandevorguettevdtjate esindajaid.
Otsus kutsuda kolmanda riigi esindajaid pdhineb konsensusel.

5) I lisa 2. jaos sitestatud esmatdhtsate energiataristukoridoride puhul kutsub iga rithm asjakohasel juhul osalema
sisemaa liikmesriikide, padevate asutuste, riiklike reguleerivate asutuste ja tilekandevorguettevotjate esindajaid.

6) Iga rithm kutsub asjakohasel juhul asjaomaseid sidusrithmi esindavaid organisatsioone, sealhulgas kolmandate riikide
esindajaid, ja kui seda peetakse kohaseks, sidusrithmi otse, sh tootjaid, jaotusvorguettevdtjaid, tarnijaid, tarbijaid,
kohalikku elanikkonda ja liidus asuvaid keskkonnakaitseorganisatsioone viljendama oma eriteadmisi. Rithmad
korraldavad oma iilesannete tditmiseks kuulamisi vdi konsultatsioone.

7) Komisjon avaldab sidusrithmadele kittesaadaval platvormil rithmade koosolekute kodukorra, litkmesorganisat-
sioonide ajakohastatud nimekirja, korrapiraselt ajakohastatud teabe t66 edenemise kohta, koosolekute pievakorrad
ning koosolekute protokollid, kui need on kittesaadavad. Rithmade otsuseid tegevate organite arutelud ja projektide
paremusjdrjestus vastavalt artikli 4 16ikele 5 on konfidentsiaalsed. Koik piirkondlike rithmade tegevust ja t66d
kisitlevad otsused tehakse liikkmesriikide ja komisjoni konsensuse alusel.

8) Komisjon, koostooamet ja rithmad piiiiavad saavutada rithmade sidusus. Selleks tagavad komisjon ja koostooamet, kui
see on asjakohane, kogu piirkondadevahelist huvi pakkuvat t66d hdlmava teabe vahetamise asjaomaste rithmade
vahel.

9) Riikide reguleerivate asutuste ja koostédameti osalus rithmades ei sea ohtu nende iilesannete ja kohustuste taitmist,
mis on nendele asutustele pandud kiesoleva mairusega voi mddrusega (EL) 2019/942, direktiivi 2009/73/EU
artiklitega 40 ja 41 ning direktiivi (EL) 2019/944 artiklitega 58, 59 ja 60.
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2. PIIRKONDLIKE LOENDITE KOOSTAMISE KORD

Sellise projekti, mida voib pidada liidu loendisse kantavaks projektiks, arendaja, kes soovib saada seda staatust, esitab
rithmale liidu loendi projektiks valimise avalduse, mis sisaldab jargmist:

a) hinnang selle kohta, kuidas projekt aitab rakendada I lisas sitestatud prioriteete;
b) viide II lisas sitestatud vastavale projektikategooriale;
¢) artiklis 4 sitestatud asjakohaste kriteeriumide tditmise analiiiis;

d) piisavalt vilja arendatud projektide puhul projektipdhine kulude-tulude analiiiis, mis on kooskélas artikli 11
kohaselt koostatud metoodikaga;

e) vastastikust huvi pakkuvate projektide puhul otseselt mojutatud riikide valitsuste toetuskirjad, milles valjendatakse
toetust projektile, vdi muud mittesiduvad kokkulepped;

f) muu teave, mis on projekti hindamiseks asjakohane.

Kaik taotluse saajad tagavad tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

Kiesoleva méidruse II lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvad
kavandatavad elektri tilekandmise ja salvestamise ithishuviprojektid on osa elektrivorgu viimasest olemasolevast kogu
liitu holmavast kiimneaastasest arengukavast, mille ENTSO-E on koostanud vastavalt médruse (EL) 2019/943
artiklile 30. Kdesoleva mairuse II lisa punkti 1 alapunktides b ja f sdtestatud energiataristukategooriatesse kuuluvad
kavandatavad elektri iilekandmise tihishuviprojektid tulenevad kdesoleva médruse artikli 14 16ikes 2 osutatud
16imitud avamerevdrgu kavandamisest ja tugevdamisest ning on sellega kooskdlas.

Alates 1. jaanuarist 2024 on kiesoleva mairuse II lisa punktis 3 sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvad
kavandatavad vesiniku iihishuviprojektid projektid, mis on osa gaasivérgu viimasest olemasolevast kogu liitu
hélmavast kiimneaastasest arengukavast, mille ENTSOG on koostanud vastavalt méiruse (EU) nr 715/2009 artiklile 8.

30. juuniks 2022 ja seejirel iga kogu liitu holmava kiimneaastase vorgu arengukava kohta esitavad ENTSO-E ja
ENTSOG ajakohastatud suunised projektide lisamiseks punktides 3 ja 4 osutatud kogu liitu hdlmavasse
kiimneaastasesse vOrgu arengukavasse, et tagada vordne kohtlemine ja protsessi labipaistvus. Kdigi sel ajal kehtivasse
liidu loendisse kantud projektide puhul kehtestatakse suunistes kogu liitu hdlmavatesse kiimneaastastesse vorgu
arengukavadesse lisamise lihtsustatud menetlus, vottes arvesse eelmise kogu liitu hdlmava kiimneaastase vorgu
arengukava protsesside kiigus juba esitatud dokumente ja andmeid, tingimusel et juba esitatud dokumendid ja
andmed jddvad kehtima.

ENTSO-E ja ENTSOG konsulteerivad enne 16plike suuniste avaldamist komisjoni ja koostd6ametiga oma vastavate
suuniste kavandi ile, mis kisitlevad projektide lisamist kogu liitu holmavatesse kiimneaastastesse vorgu
arengukavadesse, ning votavad nduetekohaselt arvesse komisjoni ja koostooameti soovitusi.

Il lisa punktis 5 sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluvad kavandatavad CO, transpordi ja siilitamise projektid
on osa vihemalt kahe liikmesriigi poolt riikidevahelise CO, transpordi ja sdilitamise taristu arendamiseks koostatud
kavast, mille asjaomased litkmesriigid v&i nende méiratud iiksused esitavad komisjonile.

ENTSO-E ja ENTSOG annavad rithmadele teavet selle kohta, kuidas nad kohaldasid suuniseid, et hinnata nende lisamist
kogu liitu hdlmavatesse kiimneaastastesse vorgu arengukavadesse.
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8) Nende pddevusse kuuluvate projektide puhul kontrollivad riiklikud reguleerivad asutused ja vajaduse korral
koostodamet, vdimaluse korral piirkondliku koosté6 raames (vastavalt direktiivi 2009/73/EU artiklile 7 ja direktiivi
(EL) 2019/944 artiklile 61), kriteeriumide ja kulude-tulude analiiiisi metoodika iihtset kohaldamist ning hindavad
nende piiriiilest asjakohasust. Nad esitavad oma hinnangu rithmale. Komisjon tagab, et kdesoleva mairuse artiklis 4 ja
IV lisas osutatud kriteeriume ja metoodikaid kohaldatakse iihtlustatud viisil, et tagada piirkondlike rithmade sidusus.

9) Koigi projektide puhul, mis ei ole hdlmatud kidesoleva lisa punktiga 8, hindab komisjon kdesoleva mairuse artiklis 4
sdtestatud kriteeriumide kohaldamist. Komisjon votab samuti arvesse projektide tulevase laiendamise voimalusi
muude liikmesriikide kaasamiseks. Komisjon esitab oma hinnangu rithmale. Vastastikust huvi pakkuva projekti
staatust taotlevate projektide puhul kutsutakse hindamisele kolmandate riikide esindajad ja reguleerivad asutused.

10) Iga liikmesriik, kelle territooriumiga ei ole kavandatav projekt seotud, kuid kellele kavandatav projekt voib avaldada
positiivset puhasmdju voi olulist mdju, nditeks keskkonnale vdi energiataristu toimimisele tema territooriumil, voib
esitada rithmale arvamuse, kirjeldades oma murekiisimusi.

11) Rithm analiiiisib rithma kuuluva liikmesriigi taotlusel liitkmesriigi poolt vastavalt artikli 3 16ikele 3 esitatud pohjendusi,
miks tema territooriumiga seotud projekti mitte heaks kiita.

12) Rithm votab arvesse seda, kas piirkondliku taristu vajaduste kindlaksméddramisel ja iga kandidaatprojekti puhul
kohaldatakse energiatShususe esikohale seadmise p&himdtet. Rithm kisitleb esmatdhtsate lahendustena eelkdige
selliseid lahendusi nagu ndudluse juhtimist, turukorralduslahendusi, digilahenduste rakendamist ja hoonete
renoveerimist, kui neid peetakse kogu siisteemi perspektiivist kulutdhusamaks kui uue taristu ehitamist pakkumise
poolel.

13) Rithm tuleb kokku, et kavandatud projekte projektide labipaistva hindamise ja artiklis 4 sdtestatud kriteeriumide alusel
analiiiisida ja need paremusjdrjestusse seada, vttes arvesse reguleerivate asutuste hinnangut voi komisjoni hinnangut
projektide kohta, mis ei kuulu riiklike reguleerivate asutuste padevusse.

14) Riiklike reguleerivate asutuste padevusse kuuluvate kavandatavate projektide piirkondlike loendite kavandid, mille
rithmad on koostanud, koos kdigi kdesoleva jao punktis 10 tdpsustatud arvamustega esitatakse koostodametile kuus
kuud enne liidu loendi vastuvétmise kuupdeva. Koostoéamet hindab piirkondlike loendite kavandeid ja nendega
kaasas olevaid arvamusi kolme kuu jooksul alates kittesaamise kuupievast. Koostddamet esitab oma arvamuse
piirkondlike loendite kavandite kohta, eelkdige kriteeriumide ja kulude-tulude analiiiisi iihtse kohaldamise kohta
koigis piirkondades. Koostooameti arvamus vdetakse vastu kooskdlas madruse (EL) 2019/942 artikli 22 1dikes 5
osutatud menetlusega.

15) Uhe kuu jooksul alates koostddameti arvamuse kittesaamise kuupéevast vdtab iga rithma otsuseid tegev organ
artikli 3 Idike 3 sitteid jdrgides vastu oma 16pliku kavandatavate projektide piirkondliku loendi, ldhtudes rithmade
ettepanekust ning vottes arvesse koostooameti arvamust ja punkti 8 kohaselt esitatud riiklike reguleerivate asutuste
hinnangut véi punkti 9 kohaselt esitatud komisjoni hinnangut nende projektide kohta, mis ei kuulu riiklike
reguleerivate asutuste padevusse, ning komisjoni nduannet, mille eesmirk on hoida liidu loendisse kantud projektide
koguarv hallatavates piirides, eelkdige piiridel, seoses konkureerivate voi potentsiaalselt konkureerivate projektidega.
Rithmade otsuseid tegevad organid esitavad 16plikud piirkondlikud loendid koos koigi punktis 10 tdpsustatud
arvamustega komisjonile.

16) Kui piirkondlike loendite kavanditest ldhtudes ja koostooameti arvamust arvesse vdttes muutuks kavandatavate
projektide koguhulk liidu loendis haldamatuks, soovitab komisjon igale asjaomasele rithmale jitta piirkondlikust
loendist vilja projektid, mille asjaomane rithm oli seadnud artikli 4 16ike 5 alusel koostatud jirjestuses viimastele
kohtadele.
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IV LISA

PROJEKTIDE KRITEERIUMIDEGA SEOTUD NORMID JA NAITAJAD

1) Olulise piiriiilese mdjuga iihishuviprojekt on liikmesriigi territooriumil elluviidav projekt, mis vastab jargmistele
tingimustele:

a) elektriiilekanne: projekti kaudu suurendatakse vorgu iilekandevoimsust voi kaubanduslikeks elektrivoogudeks
kittesaadavat voimsust asjaomase liikmesriigi ja ithe voi mitme teise liikmesriigi piiril, mille tulemusena suureneb
piiriiilese vorgu iilekandevdimsus selle liikmesriigi ja iihe v6i mitme teise liitkmesriigi piiril vihemalt 500 megavati
(MW) vorra vorreldes olukorraga, kui projekt jaetaks kdiku laskmata, v6i projekti kaudu vihendatakse omavahel
ithendamata energiasiisteemide eraldatust tihes voi mitmes liikmesriigis ning suurendatakse piiriiilese vorgu
tilekandevdimsust kahe lifkmesriigi vahelisel piiril vihemalt 200 MW vorra;

b) elektri salvestamine: projekti installeeritud véimsus on vahemalt 225 MW ja sellega luuakse salvestamisvdimsus,
mis vdimaldab vihemalt 250 GW-tunni suurust elektri netotoodangut aastas;

¢) arukad elektrivorgud: projekt on seotud kdrge- ja keskpingeseadmete ja -paigaldistega, mis on projekteeritud korge-
ja keskpingele, ning see hdlmab iilekandevdrguettevétjaid, iilekande- ja jaotusvdrguettevdtjaid voi jaotusvorguet-
tevdtjaid vihemalt kahest lilkmesriigist. Projekt v6ib holmata ainult jaotusvdrguettevdtjaid, tingimusel et nad on
parit vahemalt kahest liikmesriigist ja et on tagatud koostalitlusvdime. Projekt vastab vihemalt kahele jirgmistest
kriteeriumidest: see holmab 50 000 elektri kasutajat, tootjat, tarbijat voi tootvat tarbijat, see holmab piirkonda, kus
tarbitakse vahemalt 300 GW-tundi aastas, vahemalt 20 % projektiga seotud tarbitavast elektrist parineb muutlikest
taastuvatest energiaallikatest voi selle kaudu viahendatakse omavahel tthendamata energiasiisteemide eraldatust tihes
vOi mitmes liikkmesriigis. Projekt ei pea olema seotud iihise fuiisilise piiriga. Projektide puhul, mis on seotud
direktiivi (EL) 2019/944 artikli 2 punktis 42 mairatletud vidikeste eraldatud vorkudega sealhulgas saared, peavad
need pingetasemed vorduma asjaomase elektrisiisteemi kdrgeima pingetasemega;

d) vesiniku iilekandmine: projekt voimaldab vesiniku iilekandmist iile asjaomaste litkmesriikide piiride voi suurendab
olemasolevat piiriiilest vesinikutranspordivoimsust kahe liikkmesriigi vahelisel piiril vdhemalt 10 % vorreldes
olukorraga enne projekti kiivitamist ning projekt nditab piisavalt, et on kavandatud piiriiilese vesinikuvorgu oluline
osa, ning esitab piisavad tdendid olemasolevate kavade ja koost66 kohta naaberriikide ja vorguettevotjatega, voi
projekti kaudu vihendatakse omavahel thendamata energiasiisteemide eraldatust ithes voi mitmes liikmesriigis
ning projekti eesmirk on tarnida otse voi kaudselt vahemalt kahte litkmesriiki;

e) II lisa punktis 3 osutatud vesinikuhoidlad v6i vesiniku vastuvotukohad: projekti eesmirk on tarnida otse voi
kaudselt vahemalt kahte litkmesriiki;

f) elektrolitiisiseadmed: projekt tagab vihemalt 50 MW {ilesseatud voimsuse, mille annab iiks elektroliiiisiseade voi
mitu elektroliiiisiseadet, mis moodustavad iihe koordineeritud projekti, ja toob otsest voi kaudset kasu vihemalt
kahele liikmesriigile, ning eelkdige saarte ja saaresiisteemidega seotud projektide puhul toetab uuenduslikke ja muid
lahendusi, mis holmavad vihemalt kahte liikmesriiki ja millel on mérkimisvédrne positiivne méju liidu 2030. aasta
energia- ja kliimaeesmarkide ja 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmargi saavutamisele, ning aitab markimisvéarselt
kaasa saarte ja liidu energiasiisteemi kestlikkusele;

g) arukad gaasivorgud: projekt hdlmab iilekandevorguettevdtjaid, iilekande- ja jaotusvorguettevdtjaid voi jaotusvor-
guettevotjaid vahemalt kahest liitkmesriigist. JaotusvOrguettevdtjaid voib kaasata, kuid ainult siis, kui seda toetavad
vidhemalt kahe liikkmesriigi iilekandevorguettevdtjad, kes on projektiga tihedalt seotud ja tagavad koostalitlusvoime;

h) avamere taastuvatest energiaallikatest toodetud elektrienergia iilekandmine: projekt on kavandatud selleks, et kanda
tile elektrit avamere tootmiskohtadest, mille vdimsus on vihemalt 500 MW, ning vdimaldab elektrienergia
tilekandmist konkreetse liikmesriigi maismaavorku, suurendades nonda siseturul kittesaadava taastuvallikatest
toodetud elektrienergia kogust. Projekti arendatakse piirkondades, kus avamere taastuvelektri kasutamine on viike,
ning sellel peab olema markimisvddrne positiivne mdju liidu 2030. aasta energia- ja kliimaeesmarkide ja 2050.
aasta kliimaneutraalsuse eesmirgi saavutamisele ning see aitab markimisvadrselt kaasa energiasiisteemi
kestlikkusele ja turgude 16imimisele, takistamata samal ajal piiritilest voimsust ja vooge;

i) CO, projektid: projekti kasutatakse vahemalt kahest liikmesriigist périt inimtekkelise CO, transportimiseks ja kui
see on kohane, sdilitamiseks.
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2)

Vastastikkust huvi pakkuv projekt, millel on markimisvddrne piiritilene moju, on projekt, mis vastab jargmistele
tingimustele:

a) I lisa punkti 1 alapunktides a ja f sitestatud kategooriasse kuuluvate vastastikkust huvi pakkuvate projektide puhul
suurendab projekt vorgu iilekandevdimsust voi kaubavoogude jaoks kittesaadavat voimsust selle liikmesriigi ja ithe
v0i mitme kolmanda riigi piiril ning toob kas otsest voi kaudset (kolmanda riigiga ithenduse kaudu) markimisviarset
kasu artikli 4 16ikes 3 loetletud erikriteeriumide alusel liidu tasandil. ENTSO-E arvutab liikmesriikide kasu kogu liitu
holmava kiimneaastase vorgu arengukava raames ja avaldab selle;

b) II lisa punktis 3 sdtestatud kategooriasse kuuluvate vastastikkust huvi pakkuvate projektide puhul véimaldab
vesinikuprojekt vesiniku iilekandmist lilkmesriigi ja ithe voi mitme kolmanda riigi piiril ning tdestab, et toob kas
otsest vOi kaudset (kolmanda riigiga ithenduse kaudu) mérkimisvddrset kasu artikli 4 loikes 3 loetletud
erikriteeriumide alusel liidu tasandil. ENTSOG arvutab liikmesriikide kasu kogu liitu hdlmava kiimneaastase vorgu
arengukava raames ja avaldab selle;

¢) II lisa punktis 5 sitestatud kategooriasse kuuluvate vastastikkust huvi pakkuvate projektide puhul v6ib projekti
kasutada inimtekkelise CO, transportimiseks ja sdilitamiseks vahemalt kahe litkmesriigi ja kolmanda riigi poolt.

II lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢, d ja f sitestatud kategooriatesse kuuluvate projektide puhul hinnatakse artiklis 4
sdtestatud kriteeriume jargmiselt:

a) taastuvenergia iilekandmist suurimatesse tarbimiskeskustesse ja salvestamiskohtadesse moddetakse elektrivorgu
uusima kittesaadava kogu liitu hdlmava kiimneaastase arengukava raames tehtud analiiiisi kohaselt, tehes eelkdige
jargmist:

i) elektri iilekandmisega seoses hinnatakse projekti tulemusel thendatavat ja iilekantavat taastuvatest energiaal-
likatest toodetavat elektrikogust (tehnoloogialiikide kaupa ja MWdes) vorreldes nimetatud taastuvatest energiaal-
likatest toodetava elektri kavandatud iildkogusega asjaomases liikkmesriigis 2030. aastal vastavalt 16imitud
riiklikele energia- ja kliimakavadele, mille lilkmesriigid on esitanud kooskdlas maarusega (EL) 2018/1999;

ii) energia salvestamisega seoses vorreldakse projektist tulenevat uut salvestusvdimsust sama salvestustehnoloogia
olemasoleva koguvdimsusega V lisas sdtestatud analiiiisipiirkonnas;

b) turgude 16imimist, konkurentsi ja siisteemi paindlikkust mdddetakse elektrivorgu uusima kittesaadava kogu liitu
holmava kiimneaastase arengukava raames tehtud analiiiisi kohaselt, tehes eelkdige jargmist:

i) piiriiileste projektide, sealhulgas reinvesteerimisprojektide puhul arvutatakse nende m&ju mélemasuunaliste
elektrivoogude iilekande voimsusele vorgus, moddetuna elektrikogustes (MWdes), ning nende panus sellesse, et
saavutada vahemalt minimaalne, 15 % tihendatuse eesmark, ja olulise piiriiilese mojuga projektide puhul nende
mdju vorgu iilekandevdimsusele asjaomaste likkmesriikide vahelistel piiridel, asjaomaste liikmesriikide ja
kolmandate riikide vahelistel piiridel voi asjaomastes liikmesriikides ning m&ju pakkumise ja ndudluse
tasakaalustamisele ja vorgu toimimisele asjaomastes litkmesriikides;

ii) V lisas sitestatud analiiiisipiirkonnas hinnatakse projekti moju kogu energiasiisteemi tootmis- ja
iilekandekuludele ning turuhindade arengule ja iihtlustumisele eri planeerimisstsenaariumide korral, vdttes
eelkoige arvesse tootmisvoimsuste koormamisjarjestuse muutumist;

¢) Varustuskindlust, koostalitlusvdimet ja siisteemi talitluskindlust mdddetakse elektrivorgu viimase olemasoleva kogu
liitu hdlmava kiimneaastase arengukava raames tehtud analiiiisi kohaselt, hinnates eelkdige, kuidas projekt mdjutab
V lisas sitestatud analiitisipiirkonnas piisava tootmise ja iilekandmisega seotud hinnangulist tootmispuudujdaki
teatavatel iseloomulikel koormusperioodidel, vdttes arvesse kliimaga seotud darmuslikke ilmastikundhtusi ja nende
mdju taristu vastupidavusele. Kui see on kohaldatav, mdddetakse, millist mdju avaldab projekt siisteemi toimimise
ja teenuste soltumatule ja usaldusviirsele kontrollile.
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4) 1I lisa punkti 1 alapunktis e sdtestatud energiataristukategooriasse kuuluvate projektide puhul hinnatakse artiklis 4

sdtestatud kriteeriume jargmiselt:

a) kestlikkuse taseme mdotmiseks hinnatakse, mil maaral on vorgud vdimelised thendama ja transportima muutlikku
taastuvenergiat;

b) energiavarustuskindluse mootmiseks hinnatakse elektrikao mdira jaotus- voi ilekandevorkudes v6i mdlemas,
elektrivorguosade protsentuaalset kasutamist (st keskmine koormus), vorguosade kittesaadavust (seotud
ettekavandatud ja ettekavandamata hooldustoodega) ja selle moju vorgu toimimisele ning katkestuste, sealhulgas
kliimaga seotud hiirete, kestust ja sagedust;

¢) turgude 1dimimise modtmiseks hinnatakse uuenduslikke lahenduste kasutuselevottu siisteemi toimimises,
energiasiisteemide eraldatuse vihenemist ja omavahelist ithendatust, samuti muude sektorite 1dimimise taset ning
uute drimudelite ja turu struktuuride hdlbustamist;

d) talituskindluse, paindlikkuse ja tarnekvaliteedi modtmiseks hinnatakse uuenduslikku ldhenemisviisi siisteemi
paindlikkusele, kiiberturvalisusele, vorgu tohusale talitlusele iilekande- ja jaotusvdrguettevdtjate tasandil,
suutlikkust holmata tarbimiskaja, salvestamist, energiatShususe meetmeid, digivahendite ja IKT kulutShusat
kasutamist seire ja kontrolli eesmargil, elektrisiisteemi stabiilsust ja pingekvaliteeti.

II lisa punktis 3 sitestatud energiataristukategooriasse kuuluva vesinikutaristu puhul hinnatakse artiklis 4 sitestatud
kriteeriume jargmiselt:

a) kestlikkust moddetakse projekti panusena kasvuhoonegaaside heite vdhendamisse eri 16ppkasutusalade puhul
sektorites, kus seda on raske teha, niiteks toostuses voi transpordis; taastuvatest energiaallikatest elektri tootmise
paindlikkusse ja sesoonse salvestamise vdimalustesse; voi taastuvallikatest toodetud ja vihese CO, heitega vesiniku
16imimisse, et votta arvesse turu vajadusi ja edendada taastuvallikatest toodetud vesinikku;

b) turgude 1dimimise ja koostalitlusvoime modtmiseks arvutatakse projekti lisavéidrtus turupiirkondade 16imimisele,
hindade ldhenemisele ning siisteemi iildisele paindlikkusele;

¢) energiavarustuskindluse ja paindlikkuse mootmiseks arvutatakse projekti lisavdartus vesiniku varustuskindluse
vastupidavusele, mitmekesisusele ja paindlikkusele;

d) konkurentsi mddtmiseks hinnatakse projekti panust tarnete mitmekesistamisse, sealhulgas juurdepdisu
holbustamisse omamaistele vesinikuallikatele.

I lisa punktis 2 sitestatud energiataristukategooriasse kuuluvate aruka gaasivorgu projektide puhul hinnatakse artiklis 4
sdtestatud kriteeriume jargmiselt:

a) kestlikkuse taseme modtmiseks hinnatakse gaasivorku 16imitud taastuvatest energiaallikatest toodetud ja vahese
CO, heitega gaaside osakaalu, sellega seotud kasvuhoonegaaside heite vihenemist kogu siisteemi CO, heite
vihendamiseks ja lekete piisavat avastamist;

b) kvaliteedi ja energiavarustuskindluse modtmiseks hinnatakse kindlalt olemasoleva gaasivarustuse ja tippndudluse
suhet, impordi osa, mida asendavad kohalikud taastuvatest energiaallikatest toodetud ja vahese CO, heitega gaasid,
siisteemni toimimise stabiilsust, héirete kestust ja sagedust tarbija kohta;

) selleks et mdodta niisuguste paindlikkusteenuste nagu tarbimiskaja ja salvestamise vdimaldamist, millega
holbustatakse energiasiisteemide arukat 16imimist iihenduste loomise kaudu teiste energiakandjate ja sektoritega,
hinnatakse ithendatud energiasektorites ja -siisteemides, nditeks kiitte- ja energiasiisteemis, transpordis ja to0stuses
saavutatavat kulude kokkuhoidu.

II lisa punktis 4 sitestatud energiataristukategooriasse kuuluvate elektroliiiisiprojektide puhul hinnatakse artiklis 4
sdtestatud kriteeriume jargmiselt:

a) kestlikkuse modtmiseks hinnatakse, kui suur osakaal on vorku 18imitud saastevabal voi vihese CO, heitega
vesinikul, eelkdige taastuvallikatest toodetud vesinikul, mis vastab II lisa punkti 4 alapunkti a alapunktis ii
médratletud kriteeriumidele, vdi nendest allikatest toodetud suinteetiliste kiituste kasutuselevotul ja sellega seotud
kasvuhoonegaaside heite vihenemist;

b) energiavarustuskindluse modtmiseks hinnatakse selle panust vorgu talitluse ohutusse, stabiilsusse ja téhususse,
sealhulgas hinnates taastuvatest energiaallikatest toodetava elektrienergia tootmise valditud vahendamist;
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c) selleks et modta niisuguste paindlikkusteenuste nagu tarbimiskaja ja salvestamise vOimaldamist, millega
holbustatakse energiasiisteemide arukat 16imimist ithenduste loomise kaudu teiste energiakandjate ja sektoritega,
hinnatakse iihendatud energiasektorites ja -siisteemides, nditeks gaasi-, vesiniku-, energia- ja kiittevorgud,
transpordi- ja toostussektoris saavutatavat kulude kokkuhoidu.

8) II lisa punktis 5 sitestatud energiataristukategooriatesse kuuluva CO, taristu puhul hinnatakse artiklis 4 sitestatud
kriteeriume jirgmiselt:

a) kestlikkuse modtmiseks hinnatakse projekti kasvuhoonegaaside heite eeldatavat koguvihendamist projekti
kasutustsiikli jooksul ja alternatiivsete tehnoloogiliste lahenduste puudumist, nagu energiatdhusus ja elektrifitseerimine
taastuvate energiaallikate 16imimise teel, mille abil saavutada kasvuhoonegaaside heite vahendamine tasemel, mis vastab
tthendatud toostuskaitistes kogutava CO, kogusega vorreldavate kuludega vorreldava aja jooksul, vottes arvesse CO,
kogumiseks, transpordiks ja siilitamiseks vajalikust energiast tulenevat kasvuhoonegaaside heidet, kui see on
asjakohane, arvestades taristut, sealhulgas, kui see on kohaldatav, muid vdimalikke tulevasi kasutusviise;

b) vastupidavuse ja turvalisuse mootmiseks hinnatakse taristu turvalisust;

) keskkonnakoormuse ja -riski vihendamine CO, piisiva neutraliseerimise kaudu.
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V LISA
KOGU ENERGIASUSTEEMI HOLMAV KULUDE-TULUDE ANALUUS

ENTSO-E ja ENTSOGi vilja tootatud kulude-tulude analiiiisi metoodikad peavad olema sidusad, vdttes iihtlasi arvesse
valdkondlikke eripérasid. Liidu loendisse kantud projektide kogu energiasiisteemi hdlmava iihtlustatud ja labipaistva
kulude-tulude analiiisi metoodikad on iihtsed koigi taristukategooriate puhul, vdlja arvatud juhul, kui erisused on
pohjendatud. Metoodikates kasitletakse kulusid laiemas tdhenduses, sealhulgas viliskulusid, pidades silmas liidu 2030.
aasta energia- ja kliimaeesmirke ning 2050. aastaks kliimaneutraalsuse saavutamise eesmirki, ning need vastavad
jargmistele pdhimotetele.

1) Iga projekti analtiisipiirkond hdlmab koiki liikmesriike ja kolmandaid riike, kelle territooriumil projekt asub, kaiki
vahetus naabruses asuvaid lilkmesriike ning kaiki muid liikmesriike, kus on projektil méarkimisvddrne moju. Selleks
teevad ENTSO-E ja ENTSOG koost66d koigi asjakohaste kolmandate riikide asjakohaste vorguettevotjatega. II lisa
punktis 3 sitestatud energiataristukategooriasse kuuluvate projektide puhul teevad ENTSO-E ja ENTSOG projektia-
rendajaga koost60d ka juhul, kui tegemist ei ole siisteemihalduriga.

2) Iga kulude-tulude analiiiis sisaldab tundlikkuse analiiiisi lahteandmete kohta, mis hdlmavad tootmise ja kasvuhoone-
gaasidega seotud kulusid, samuti eeldatavat ndudluse ja pakkumise arengut, sealhulgas seoses taastuvate energiaal-
likatega, muu hulgas molema paindlikkuse osas, ning salvestusvdimaluste kittesaadavust, samas analiiiisipiirkonnas
elluviidavate projektide kiikulaskmise kuupdeva, kliimamdju ja muid asjakohaseid parameetreid.

3) Nendes tehakse kindlaks labiviidav analiiiis, mis tehakse asjaomaste mitut sektorit hdlmavate lihteandmete p&hjal,
mdédrates kindlaks moju iga projekti olemasolu ja puudumise korral, ning need sisaldavad asjaomaseid vastastikkuseid
seoseid muude projektidega.

4) Nendes antakse suunised kulude-tulude analiiiisiks vajalikuks energiavorgu ja turu modelleerimise koostamiseks ja
kasutamiseks. Modelleerimine vimaldab téielikult hinnata majanduslikku kasu (sealhulgas turgude 16imimine,
energiavarustuskindlus ja konkurents, samuti energiaisolatsiooni l&petamine), sotsiaalset ning keskkonna- ja
kliimamdju, sealhulgas sektoritilest mdju. Metoodika peab olema tiiel mairal labipaistev ning sisaldama iiksikasju selle
kohta, millist kasu ja kulu arvutatakse ning miks ja kuidas seda tehakse.

5) Need hélmavad selgitust selle kohta, kuidas energiatShususe esikohale seadmise p&himdtet kogu liitu holmavate
kiimneaastaste vorgu arengukavade kdigis etappides rakendatakse.

6) Nendes selgitatakse, et projekt ei takista taastuvenergia arendamist ja kasutuselevottu.

7) Nendega tagatakse, et tuvastatakse liikmesriigid, kellele projekt avaldab positiivset puhasmdju, kasusaajad, litkmesriigid,
kellele projekt avaldab negatiivset puhasmdju ning kulukandjad, kes vdivad olla muud liikkmesriigid kui need, kelle
territooriumile taristu on ehitatud.

8) Selles voetakse arvesse vihemalt kapitalikulusid, haldamis- ja hoolduskulusid, samuti seonduva siisteemi kulusid
projekti kogu tehnilise eluea jooksul, nditeks kasutusest korvaldamise ja jadtmekaitluse kulusid, sealhulgas viliskulusid.
Metoodikates antakse juhiseid kulude-tulude arvutamisel kasutatavate diskontomairade, tehnilise eluea ja jadkvairtuse
kohta. Lisaks sisaldavad need kohustuslikku metoodikat tulude ja kulude suhte ning niitidispuhasvéirtuse arvutamiseks
ning hivitiste diferentseerimist vastavalt nende hindamismeetodite usaldusvaarsuse tasemele. Samuti vdetakse arvesse
projektide kliima- ja keskkonnamdjude arvutamise meetodeid ning panust liidu energiaeesmarkide saavutamisse, nagu
taastuvenergia kasutuselevott, energiatdhusus ja siisteemidevahelise ithendatuse eesmargid.

9) Need tagavad, et iga projekti puhul voetud kliimamuutustega kohanemise meetmeid ja kasvuhoonegaaside heitega
seotud kulusid hinnatakse usaldusviirselt ning kooskdlas liidu muude poliitikatega, et vdimaldada vordlust muude
lahendustega, mis ei ndua uute taristute ehitamist.
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VI LISA
LABIPAISTVUSE JA ULDSUSE OSALEMISE SUUNISED
1) Artikli 9 16ikes 1 osutatud loamenetluse kisiraamat sisaldab vahemalt jargmist:

a) asjakohaste (sh keskkonnaalaste) digusaktide kirjeldused, mille alusel tehakse otsused ja esitatakse arvamused eri liiki
asjakohaste tthishuviprojektide kohta;

b) asjakohaste vajaminevate otsuste ja arvamuste loetelu;
¢) padeva asutuse, muude asjaomaste ametiasutuste ja tahtsaimate asjaomaste sidusrithmade nimed ja kontaktandmed;

d) toode kiik, kusjuures mirgitud on kdik tooetapid ja ligikaudne ajakava, ning lihiiilevaade otsuste tegemise
protsessist eri liiki asjakohaste tihishuviprojektide puhul;

e) teave otsuse taotlusele lisatavate dokumentide ulatuse, iilesehituse ja iiksikasjalikkuse kohta, sh kontrollnimekiri;

f) millistes etappides ja kuidas osaleb protsessis iildsus;

g) kord, mille kohaselt pidev asutus, muud asjaomased asutused ja projektiarendajad tdendavad, et avaliku
konsultatsiooni kiigus avaldatud arvamusi on arvesse voetud, nditeks selgitades, milliseid muudatusi tehti projekti

asukohas ja iilesehituses, voi pShjendades, miks selliseid arvamusi ei ole arvesse vdetud;

h) selle sisu tdlgitakse koost6os asjaomaste naaberliikmesriikidega véimalikult suures ulatuses kdikidesse naaberliik-
mesriikide keeltesse.

Artikli 10 1ike 6 punktis b osutatud tiksikasjalikus ajakavas maaratakse kindlaks vihemalt jirgmine:
a) vajaminevad otsused ja arvamused;

b) ametiasutused, sidusrithmad ja tildsus, keda projekt tdendoliselt puudutab;

¢) menetluse iiksiketapid ja nende kestus;

d) tervikotsuse tegemiseks olulised vahe-eesmirgid ja nende saavutamise tihtajad;

e) ametiasutuste kavandatud vahendid ja voimalike lisavahendite vajadus.

IIma et see piiraks keskkonnadigusest tuleneva avaliku konsultatsiooni ndude kohaldamist, selleks et suurendada
tildsuse osalemist loamenetluses ning tagada eelnev teavitamine ja dialoog {iildsusega, kohaldatakse jdrgmisi
pohimatteid:

a) dhishuviprojektist mojutatud sidusrithmi, sh asjakohaseid riigi, piirkonna ja kohaliku tasandi ametiasutusi,
maaomanikke ja projekti lahiiimbruses elavaid inimesi, iildsust ja nende tihendusi, organisatsioone voi rithmi
teavitatakse pohjalikult ning nendega peetakse igakiilgselt ndu varajases etapis kaasaval viisil, kui iildsuse
voimalikke muresid saab veel arvesse votta, ning seda tehakse avatud ja ldbipaistval viisil. Asjakohasel juhul toetab
padev asutus aktiivselt projektiarendaja tegevust;

b) pddevad asutused tagavad, et ithishuviprojektidega seotud avalikud konsultatsioonid korraldatakse véimaluse korral
koondatult, koos liikmesriigi &iguse kohaselt juba ndutavate avalike konsultatsioonidega. Igas avalikus
konsultatsioonis kisitletakse koiki teatava menetlusetapiga seotud kiisimusi ja iihte teatava menetlusetapiga seotud
kiisimust ei kisitleta rohkem kui ithes avalikus konsultatsioonis; iiks avalik konsultatsioon voib siiski toimuda
rohkem kui ithes geograafilises asukohas. Avalikul konsultatsioonil kisitletavad teemad mirgitakse avaliku
konsultatsiooni teates selgelt dra;

¢) mirkused ja vastuviited on lubatud iiksnes avaliku konsultatsiooni algusest kuni selle [dppemise tihtpdevani;

d) projektiarendajad tagavad, et konsultatsioonid toimuvad niisuguse perioodi jooksul, mis voimaldab ildsuse avatud
ja kaasavat osalemist.
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4)

Uldsuse osalemise kontseptsioon sisaldab vihemalt teavet jirgmise kohta:

a) asjaomased sidusrithmad, kelle poole poordutakse;

b) kavandatavad meetmed, sealhulgas erikoosolekute kavandatavad tildised toimumiskohad ja kuupdevad;
¢) ajakava;

d) mitmesuguste iilesannete taitmiseks ette ndhtud inimressursid.

Enne taotlusdokumentide esitamist korraldatava avaliku konsultatsiooniga seoses teevad asjaomased osalised vahemalt

jargmist:

a) avaldavad elektroonilisel ja asjakohasel juhul triikitud kujul kuni 15-lehekiiljelise teabelehe, milles esitavad selgelt ja
lithidalt iilevaate projekti kirjeldusest, eesmargist ja arendusetappide esialgsest ajakavast ning andmed riikliku
vorguarenduskava ja vOimalike alternatiivtrasside, vdimaliku mdju liigi ja karakteristikute (sh piiriiilene voi
riikidevaheline laad) ning vdimalike negatiivse m&ju leevendamise meetmete kohta, selline teabeleht avaldatakse
enne konsultatsiooni algust ning selles esitatakse artikli 9 1dikes 7 osutatud ihishuviprojekti veebisaidi, kdesoleva
lisa artiklis 23 osutatud ldbipaistvusplatvormi ja kiesoleva lisa punktis 1 osutatud loamenetluse kisiraamatu
veebiaadressid;

b) avaldavad teavet konsulteerimise kohta artikli 9 l1dikes 7 osutatud dhishuviprojekti veebisaidil, kohalike
haldusasutuste biiroode teadetetahvlitel ja vahemalt tthes, voi kui see on asjakohane, kahes kohalikus meediakanalis;

) kutsuvad kirjalikult v&i elektroonilisel teel kdik asjaomased méjutatud sidusrithmad, tihendused, organisatsioonid ja
rithmad erikoosolekutele, mille kdigus arutatakse murekiisimusi.

Artikli 9 1dikes 7 osutatud projekti veebisaidil avaldatakse vahemalt jirgmine teave:
a) projekti veebisaidi viimase ajakohastamise kuupiev;

b) projekti sisu tolked koikide nende litkmesriikide keeltesse, mida projekt puudutab voi millele projektil on
markimisvéirne piiriilene mdju vastavalt IV lisa punktile 1;

c¢) punktis 5 osutatud teabeleht, mida on ajakohastatud projekti uusimate andmetega;

d) tldarusaadav ja korrapéraselt ajakohastatav kokkuvote projekti hetkeseisust, sealhulgas geograafiline teave,
kusjuures ajakohastamisel on eelmistesse versioonidesse tehtud muudatused selgelt margitud;

e) artikli 5 16ikes 1 sdtestatud rakenduskava, mida on ajakohastatud projekti uusimate andmetega;
f) rahalised vahendid, mille liit on projekti jaoks eraldanud ja vilja maksnud;

g) projekti ja avalike konsultatsioonide ajakava, milles on selgelt margitud avalike konsultatsioonide ja kuulamiste
kuupdevad ja toimumiskohad ning nende kuulamiste kavandatud teemadering;

h) kontaktandmed lisateabe v6i -dokumentide saamiseks;

i) kontaktandmed avalike konsultatsioonide kdigus markuste ja vastuviidete esitamiseks.
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